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LA MUTUAL DE SEGURIDAD C. CH. C., TIENE EL
AGRADO DE ENTREGAR COMO TEXTO DE CONSUL-
TA, A SUS EMPRESAS ADHERENTES, LA LEGISLA-
CION RELATIVA A LA SEGURIDAD MINERA.

EL PRESENTE REGLAMENTO DEBE APLICARSE TAN-

TO EN FAENAS MINERAS COMO DE OBRAS CIVILES
RELACIONADAS.
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Reglamento
de Seguridad Minera

Santiago, 21 de Octubre de 1985.— Hoy se decreto6 lo que sigue:

Nam. 72.— Visto: Lo dispuesto por el nimero 8 del articulo 20 y letra c)

del articulo 99 del Decreto Ley NO 3.525 y las facultades que me confiere

el NO 8 del articulo 32 de la Constitucion Politica de la Republica,
Decreto:

Apruébase el siguiente Reglamento de Seguridad Minera.

TITULO |

Disposiciones Generales

Capitulo Primero
Propésito y campo de aplicacion
Articulo 10.— Este Reglamento tiene por objeto fijar normas sobre:

a) La proteccion de la vida y salud de los trabajadores de la industria ex-
tractiva minera y obras civiles; y

b) La proteccion de los trabajos mineros, maquinarias, equipos, herramien-
tas, edificios e instalaciones de las faenas mineras.

Articulo 20.— Las disposiciones de este Reglamento son aplicables, en
lo concerniente a prevencion de accidentes, a todas las actividades desarro-
lladas en la industria extractiva minera.

La reglamentacion particular de las minas explotadas a tajo abierto se apli-
cara igualmente a las canteras.



Articulo 30.— Correspondera al Servicio Nacional de Geologia y Mineria
la competencia general en la aplicacion y fiscalizacién del presente Regla-
mento.

Capitulo Segundo
Definiciones

Articulo 40.— E| nombre de industria extractiva minera designa a todas
las actividades correspondientes a prospeccion de yacimientos, extraccion,
transformacion, concentracion, fundicion de minerales y productos inter-
medios, transporte, almacenamiento de desechos y embarque de minerales
metalicos y nometélicos, rocas, depésitos de sustancias fosiles e hidrocar-
buros liquidos o gaseosos y fertilizantes.

La industria extractiva minera incluye, ademas, la apertura de taneles y
otras excavaciones para cualquiera finalidad que ellas sean; asi como las
obras civiles y toda actividad estrechamente relacionada con las ya men-
cionadas.

Articulo 59.— EIl nombre de faenas mineras corresponde al conjunto de
instalaciones y lugares de trabajo de la industria extractiva minera, tales
como minas, plantas de beneficio, fundiciones, maestranzas, casas de fuer-
zas, talleres, actividades de embarque en tierra y, en general, la totalidad
de las labores de apoyo necesarias para asegurar el funcionamiento de la
industria extractiva minera.

Para los efectos de este Reglamento, no se consideran faenas mineras, entre
otras, las siguientes: las refinerias de petroleo, las industrias metal(rgicas
no extractivas y las fabricas de vidrio, cemento, ladrillos, cerdmica o simi-
lares, en lo referente al proceso fabril.

Articulo 60.— Empresa minera es la personajuridica o natural, propietaria
o representante de la propietaria, arrendataria o representante de la arren-
dataria, contratista o sub-contratista, que ejecuta las acciones, faenas y
trabajos de la industria extractiva minera.

Articulo 70.— Para los efectos de este Reglamento, “Director” significa
Director del Servicio Nacional de Geologia y Mineria; la expresion ‘’Servi-
cio” indica Servicio Nacional de Geologia y Mineria, y la expresion ‘‘Re-
glamento” se refiere al presente Reglamento.

Articulo 80.— Los vocablos Administrador, Supervisor y Gerente, se
refieren a la o las personas que actdan en representacion de la Empresa
minera, en esos cargos. Supervisor se le llama, también, a toda persona
natural que tiene a otras a su cargo y direccion en las faenas mineras.



Articulo 90.— El nombre cantera se circunscribe a las minas de explotacion
a tajo abierto para la extraccion de las rocas utilizadas en el revestimiento
de caminos, construccion de edificios u obras civiles en general.

Capitulo Tercero
Funciones y atribuciones del Servicio
Articulo 100.— Seran funciones del Servicio las siguientes:

a) Controlar y fiscalizar el cumplimiento de las normas y exigencias esta-
blecidas por el presente Reglamento o por el propio Servicio; investigar
los accidentes del trabajo, y hacer el seguimiento de las acciones correc-
tivas dispuestas en la industria extractiva minera; y

b) Proponer la dictacion de normas que tiendan a mejorar las condiciones
de higiene y seguridad en la industria extractiva minera, de acuerdo con
los avances técnicos y cientificos.

Articulo 119.— Correspondera al Servicio, en forma exclusiva, la califica-
cion de los Expertos en Prevencion de Riesgos, tanto profesionales como
practicos, que se desempefien en la industria extractiva minera, asi como
la determinacion de las materias cuyo conocimiento deberan poseer los
postulantes, segin sea el caso.

Articulo 120.— Los funcionarios del Servicio estan facultados para ins-
peccionar la totalidad de los trabajos e instalaciones que formen parte de
las faenas mineras, para lo cual la Empresa minera o quienes actien en su
representacion les daran las facilidades necesarias. Para tal proposito, sera
obligacion de la empresa disponer que dichos funcionarios sean atendidos
por profesionales o por empleados de la faena minera, cuyo poder de deci-
sion sea aceptable, a juicio del Servicio, y que ofrezcan garantias de com-
petencia y pleno conocimiento del lugar que se desea inspeccionar.

Articulo 130.— Las observaciones de los funcionarios del Servicio seran
anotadas en un libro especial, foliado y con copias, exclusivamente desti-
nado a este objeto, que deberd mantenerse en la Administracion. En este
libro se anotaran, ademas, los nombres, apellidos y domicilios de los eje-
cutivos de la faena minera que tengan responsabilidad en la aplicacion del
presente Reglamento.

Previamente, el libro de observaciones debe ser presentado a la correspon-
diente oficina del Servicio para su autorizacion e impresion del signo o
timbre. El funcionario encargado abrira un registro de “’Libros Autorizados"’.




Articulo 149.— Como complemento de la labor que le corresponde reali-
zar al Servicio, se autoriza también la inspeccion de la faena minera por
parte de los propios trabajadores de la faena, en la forma que se indica a
continuacion:

a) En las faenas mineras en que esté constituido el Comité Paritario de
Higiene y Seguridad, los integrantes de éste deberan contar con todas
las facilidades necesarias, de parte de la Empresa minera, para inspeccio-
nar las faenas, en forma paritaria, de acuerdo con lo establecido en las
disposiciones legales vigentes sobre comités paritarios.

b)Cada vez que un funcionario del Servicio efectie en |la faena minera una
inspeccion de seguridad o de investigacion de accidente, los integrantes
del Comité Paritario podran acompafiarlo en forma paritaria en su reco-
rrido, participando y colaborando en su cometido.

c) Si no existiera Comité Paritario, los trabajadores podran designar a dos
representantes que tengan a lo menos un afio de antigiedad en la faena
minera, quienes, acompafados por un representante de la Empresa mi-
nera y porun funcionario del Servicio podran recorrer la faena e inspec-
cionar sus distintas secciones de trabajo. La inspeccion se hara una vez
cada seis (6) meses, en la fecha que sea solicitada por los mencionados
representantes.

d) La inspeccién con participacion de los representantes de los trabajadores
a que se refiere la letra anterior, debera ser solicitada al Administrador o
al duefio de la Empresa Minera. En caso que no hubiere acuerdo, los
propios representantes de los trabajadores la solicitaran al Servicio, por
carta o telegrama.

e) La fecha para la visita de inspeccion sera fijada por el Servicio y comu-
nicada a los interesados con seis (6) dias de anticipacion, por lo menos.

f) Al término de la inspeccion, se dejara nota del informe correspondiente
en el libro a que se refiere el articulo 13. Este informe debera ser firma-
do por todas las personas que intervinieron en la inspeccion. El o los
informantes deberan especificar en el informe las resoluciones que se
tomen y el plazo fijado para su cumplimiento, dejando copia del informe
a los trabajadores solicitantes; y

g) Si la ditusion total o parcial de los informes evacuados en cumplimiento
de este articulo o de cualquier otro del presente Reglamento es califica-
da por el Servicio como provechosa para la prevencion de accidentes y
enfermedades profesionales, el Director podra ordenar su publicacion,
cuidando evitar la personalizacion y enfatizando las tecnologias, dentro
de lo posible.



TITULO I

Direccion y manejo de las faenas mineras

Capitulo Primero
Obligaciones de la Empresa minera y de los trabajadores

Articulo 150.— Toda empresa que inicie una faena minera o que reinicie
los trabajos, debe informarlo por escrito al Servicio, dando su ubicacion, el
nombre del propietario y el de su Administrador, dentro del plazo de quin-
ce (15) dias de iniciados los trabajos.

No se podran ejecutar trabajos en los que no se hayan tomado todas las
medidas para proteger la integridad de los trabajadores, de las instalaciones
y de los terceros.

Articulo 169.— Sin perjuicio de la existencia de los reglamentos generales
de seguridad e higiene industrial exigidos por la legislacion vigente, las em-
presas deberan confeccionar y mantener, actualizados, reglamentos inter-
nos especificos de mineria, que garanticen el cumplimiento de este Regla-
mento, los cuales deberan, antes de entrar en vigencia, someterse a la apro-
bacion del Director.

Cada empresa debera establecer un programa constante de ejecucion de
analisis de riesgos de sus operaciones, segin sus necesidades.

Las empresas deberan enviar, cuando les sea requerido por el Servicio, or-
ganigrama de su personal superior y de todo su personal profesional. Esta
informacion debera ser reactualizada cuando ocurran cambios importantes,
sean de estructura o de personas.

Articulo 170.— La Empresa minera deberd cumplir en sus faenas con las
especificaciones técnicas para calculos o instalaciones descritas en este
Reglamento. Todo calculo o instalacion no especificados debera regirse
por normas estandarizadas para el caso o especiales que sean aceptadas por
el Director.

Articulo 189-— La Empresa minera debe adoptar las medidas necesarias
para la seguridad de los trabajadores de la faena minera, estén o no indica-
das en este Reglamento. Dichas medidas deberan darse a conocer al perso-
nal a través de conductos que garanticen su plena difusion y comprension.

Seréd deber de las Empresas mineras dar cumplimiento a estas medidas pro-
veyendo los dispositivos de seguridad, tipos de construccidn, materiales,
métodos y procedimientos requeridos por ellas. El término ““dispositivos’’
empleado en este inciso no incluye ropa de trabajo.




A ningan trabajador se permitira desarrollar sus labores en un lugar insegu-
ro, a menos que sea con el proposito de dejarlo en condiciones seguras y
s6lo después que se hayan adoptado precauciones adecuadas para proteger
al trabajador mientras ejecuta dicho trabajo, supervigilado por el Supervisor
a cargo.

El Supervisor o jefe a cargo de un trabajador recién contratado debe cer-
cionarse de la experiencia que éste tiene para el trabajo que se la ha asigna-
do y debe instruirlo acerca de los riesgos del trabajo y de la ejecucion segu-
ra de sus deberes.

Articulo 190.— La Empresa minera comunicara, para su aprobacion, el
método de explotacion o cualquiera modificacion mayor al método acep-
tado con que se haya proyectado la explotacion de la mina y el tratamiento
de sus minerales y sOlo podra operar después de obtener la conformidad
del Director.

Se entendera que ésta ha sido otorgada si el Director no remite sus obje-
ciones dentro de los sesenta (60) dias siguientes a la fecha de la comunica-
cion.

Las Empresas mineras deberan enviar, a peticion del Servicio, una descrip-
cion de sus faenas, incluyendo datos o estimaciones acerca de las reservas
de minerales cubicados e inferidos, capacidades instaladas y proyectos de
ampliacion.

Articulo 200.— Las Empresas minerasdeberan contar, en forma permanen-
te o esporadica, con la direccién o asesoria técnica de uno o mas ingenieros
de minas, civiles o de ejecucion titulados, quienes firmaran todo proyecto
de explotacion u obras mineras en ejecucion, de las cuales se haran respon-
sables. El jefe de mina debera ser ingeniero civil, ingeniero de ejecucion o
técnico universitario en la especialidad de minas, a jornada completa o
parcial y con experiencia acorde con la faena. El desempefio de jefes de
minas practicos en la pequefia mineria debera ser supervisado por los pro-
fesionales anteriormente citados. El nimero de esos profesionales y su
calidad de permanente o esporadica, como asimismo la forma y demas
especificaciones de los servicios profesionales prestados a cada faena, esta-
ran sujetos a revision por el Director.

Los Departamentos de Prevencion de Riesgos de las Empresas mineras
deberan ser dirigidos por expertos, calificados por el Servicio.

Articulo 210.— La Empresa minera que decida efectuar obras o activida-
des afectas al presente Reglamento, a través de contratistas, debera infor-
marlo al Servicio dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma del
respectivo contrato. La informacion debe indicar el tipo de obra, su ubica-



cion, la razon social del contratista y su direccion, asi como la fecha pro-
bable de iniciacién de las obras objeto del contrato y la duracion de éste.
Mientras tal informacion no sea entregada, el Servicio considerara a la Em-
presa minera como ejecutora directa de dichas obras o actividades.

El traspaso de una faena minera o parte de ella a terceros, a cualquier titu-
lo que no sea traslaticio de dominio, no exime a la Empresa minera de sus
obligaciones relacionadas con la conservacion de la faena, ni de sus respon-
sabilidades hacia terceros.

Articulo 220.— Cuando la Empresa minera decida abandonar un trabajo
de exploracion o faenas de explotacion, estara obligada a dar aviso escrito
de esta decision al Servicio, antes que los trabajos se hubieren hecho inac-
cesibles y, en caso de que no cumpla esta obligacion, el Director podra
ordenar que el laboreo sea rehabilitado a costa de dicha empresa.

Articulo 239,— Los productores mineros y los compradores de minerales
y de productos beneficiados, deberan confeccionar mensualmente las in-
formaciones estadisticas de produccion, de compras y de accidentes en
los formularios establecidos por el Servicio.

La informacion estadistica debera ser enviada al Servicio en el transcurso
del mes siguiente al que corresponden los datos.

Articulo 249.— Es obligacién de cada uno de los trabajadores respetar y
cumplir todas las reglas que le conciernen directamente o afecten su con-
ducta, prescritas en este Reglamento y en reglamentos internos de la faena
minera, o que se hayan impartido como instrucciones u 6rdenes.

Ninguna persona que tenga supervision sobre los trabajadores debera per-
mitir la inobservancia de tales reglas o instrucciones.

Articulo 250.— Toda maquinaria, equipo, dispositivo, materiales, estruc-
turas y lugares de trabajo deben mantenerse en debidas condiciones de
funcionamiento y seguridad, limpios y ordenados.
El trabajador que observe defectos en la maquinaria, fortificacion, equi-
pos, materiales, estructuras o accesorios o en algliin aparato que esté en
condiciones inseguras en cualquiera parte de la faena minera, debe dar in-
mediata cuenta de ello, a sus superiores.
Capitulo Segundo
Planos de minas y canteras

Articulo 260.— Toda Empresa minera estara obliaada a llevar separada-



mente, por cada manto, veta o criadero, planos y registros en los cuales se
anotaran el avance mensual de los trabajos y las caracteristicas y naturaleza
de los yacimientos, como asimismo todas aquellas circunstancias cuyo co-
nocimiento es Util conservar para el interés de las minas, para la seguridad
de los trabajadores o para el progreso de la geologia del pais.

Se anotara de una manera particular, en los planos y registros correspon-
dientes al espesor, composicion y leyes de los mantos y vetas, como tam-
bién la naturaleza del terreno estéril encajante.

Articulo 270.— En los planosdeben representarse los deslindes de la perte-
nencia minera y, en lo posible, los del predio donde ella se encuentra ubi-
cada, como asimismo todas las habitaciones, construcciones, vias de comu-
nicacion terrestres, maritimas o fluviales existentes dentro de la pertenen-
cia. Se indicaran, también, la situacion con respecto a la subdivision terri-
torial y la cota, en metros sobre el nivel del mar, de los orificios de los pi-
ques y de lasgaleriasque arranquen de la superficie. Por Gltimo, se indicara
la cota de los puntos principales de los trabajos propiamente dichos.

En cuanto sea posible, se relacionara algin punto determinado del plano
con el de la triangulacion general del pais, y se entendera cumplida esta
exigencia si se emplea el sistema de coordenadas U.T.M.

Se llevara un plano especial de la superficie con curvas de nivel, en caso de
que estas indicaciones no pudieren ser anotadas directamente en los planos
de explotacion, reconocimiento o exploracion, sin perjuicio de su nitidez
o facil lectura. En tal caso, bastara colocar un calco de dicho plano de cur-
vas sobre el plano de trabajo para conocer la situacion de éstos con respecto
a la topografia de la superficie.

Los planos se dibujaran a una escala adecuada a la magnitud de la faena o
en conformidad a las instrucciones que imparta el Servicio.

La orientacion se hara segun el norte U.T.M. con la indicacion de la decli-
nacion local en cada afio.

Articulo 280.— Los originales de planos y registros de avance de los traba-
jos se guardaran en las oficinas de los asientos de explotacion o bien en la
oficina del Administrador General de los mismos, en donde quedaran a
disposicion de los ingenieros del Servicio. El Servicio podra requerir copia
de dichos planos una vez por afio.

Articulo 290.— Cuando los planos y registros no se encuentren en con-
formidad a lo dispuesto en los articulos anteriores, o no hayan sido entre-
gados al ser solicitados por el Servicio, el Director, de oficio, los hara eje-
cutar a costa del propietario o arrendatario, sin perjuicio de las sanciones
sefaladas en este Reglamento.



Capitulo Tercero
Reglas generales de seguridad

Articulo 300.— En las faenas mineras debera disponerse de medios seguros
para el acceso y salida del personal desde cualquiera parte de ellas, asi como
de caminos, de senderos y de labores mantenidas en condiciones seguras
para facilitar la circulacién dentro de tales faenas.

No podra admitirse en los recintos de trabajo a personas que se encuentren
bajo la influencia de bebidas alcohdlicas o de drogas. Tampoco se aceptara
la introduccion de dichas bebidas o drogas a estos lugares.

La influencia de bebidas alcohdlicas y de drogas seré detectada en forma
obligatoria a peticion del Supervisor responsable; y la deteccion de tales
estimulantes podra ser ejecutada mediante el examen de la sangre y/o por
medio del empleo de equipos colorimétricos.

La negativa del afectado al cumplimiento de esta disposicion dard motivo
a su expulsion inmediata del recinto de trabajo, pudiendo requerirse, si
fuera necesario, el auxilio de la fuerza publica para hacerla cumplir.

Articulo 310.— Cada vez que se efectie la mantencion y reparacion de
maquinarias o equipos y antes de que sean puestos en servicio, deberan ser
colocados todos sus dispositivos de seguridad y sometidos a pruebas de
funcionamiento que garanticen el perfecto cumplimiento de su funcion.

Todas las poleas de impulsidn, engranajes, correas, cadenas y otras partes
moviles de las maquinarias y equipos deberan estar encerradas o cubiertas
con protecciones adecuadas.

Cada vez que, por cualquiera razén, una persona deba introducir en el in-
terior de una maquina su cuerpo o parte de él, la maquinaria debera estar
completamente desenergizada e inmovil, enclavada de tal manera que no
pueda moverse y lesionar a dicha persona.

La desenergizacion e inmovilizacion de la maquina deberd garantizarse
por un enclavamiento disefiado de tal manera que solamente la persona
introducida en la maquina pueda desenclavarlo y del tal modo que para ha-
cerlo deba salir de ella.

Si la reparacion requiere pruebas o ajustes para los cuales sea necesario
energizar y mover |3 maquina, habiendo personal expuesto, se debera con-
tar con un analisis de seguridad del trabajo y todo el personal participante
debera estar instruido.



Articulo 320.— El personal encargado del movimiento del material pesado
debera recibir un entrenamiento completo en cuanto a conocimiento y
uso de cables, estrobos y eslingas, puentes-graas, tecles, huinches, malacates,
gatas, palancas y sus principios, resistencia de los elemenos y herramientas
que se usen para tirar e izar las cargas, métodos y sefiales para izamiento y
arrastre, ejecucion de nudos y amarras y colocacion de grampas o abraza-
deras para cables de acero.

Articulo 330.— Las plataformas, pasillos, elevados, escaleras, escalas y ba-
randas deben ser construidos y mantenidos en buenas condiciones de segu-
ridad, conforme a las normas sobre superficies de trabajo.

Articulo 340.— No debera permitirse la entrada a ningln trabajador a
silos, tolvas, buitras, u otros lugares de almacenaje que tengan materiales
que puedan desplomarse o fluir, a menos que se haya asegurado que el ma-
terial, al desplomarse, no lo cubrird y, ademas, se le haya provisto de cin-
turén de seguridad de tipo aprobado que esté usando con la respectiva
cuerda salvavidas de largo apropiado, convenientemente tensa en todo mo-
mento, o se le haya proporcionado dispositivos modernos adecuados, que
cumplan la misma funcion.

Articulo 350.— Lasprotecciones de seguridad que se coloquen para cubrir,
encerrar, proteger o separar lugares o cosas peligrosas, deberan ser disefa-
das y construidas de tal manera que impidan el acceso hasta la zona peli-
grosa de cualquiera parte del cuerpo humano. En lo posible, deberan estar
pintadas de acuerdo con las normas nacionales sobre colores.

Articulo 369.— Se prohibe a los trabajadores, cuya labor se ejecuta cerca
de maquinarias en movimiento y 6rganos de transmision, el uso de ropa
suelta, cabello largo y suelto o adornos susceptibles de ser atrapados por
las partes moviles.

Articulo 370.— Debera proveerse de pasamanos a las plataformas, pasare-
las, puentes y escaleras fijas que se eleven a mas de un metro cincuenta
centimetros (1,50 m.) sobre el nivel del piso.

Los lugares que ofrezcan peligros de caidas, tales como aberturas en el pi-
so, pozos, plataformas elevadas u otros similares, deberan estar acondicio-
nados con barandas en su contorno superficial o estar adecuadamente pro-
tegidos.

Para trabajos realizados en altura, el trabajador debera utilizar cinturon de
seguridad ounequipo apropiado, que evite su caida. Los senderos en altura
para transito de personas deberan llevar barandas o cables de acero o nylon,
afianzados mediante patas mineras a las rocas de las cajas, pilares u otras
partes, para evitar caidas.
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Articulo 380.— Para la limpieza de herramientas, maquinarias u otros ele-
mentos, se prohibe usar gasolina, parafina, benzol o cualquier solvente cu-
yo uso libere gases toxicos o inflamables.

Articulo 390.— La Empresa minera debera cumplir en sus faenas las nor-
mas referentes a concentraciones ambientales, segin lo estipulado en el
’Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales en los lugares de
trabajo” y modificaciones posteriores.

Articulo 400.— En las faenas mineras deberan efectuarse revisiones perio6-
dicas de los equipos e instalaciones existentes que estan destinados al con-
trol de contaminantes, a fin de verificar su buen funcionamiento y eficien-
cia.

Capitulo Cuarto
Elementos de proteccion personal

Articulo 410.— La Empresa minera debera proporcionar gratuitamente a
sus trabajadores los elementos de proteccion personal contra eventuales
accidentes del trabajo, que les permitan desarrollar sus labores en las faenas
mineras en forma segura.

Articulo 420.— Las Empresas mineras deberan efectuar estudios de las
reales necesidades de elementos de proteccion personal para cada ocupa-
cion y puesto de trabajo, en relacion a los riesgos efectivos a que estén
expuestos los trabajadores. Ademas, deberan disponer de normas relativas
a laadquisicién, entrega, uso, mantencion, reposicion y motivacion de tales
elementos.

Las lineas de mando de las empresas deberan incorporar en sus programas
la revision periddica del estado de los elementos de proteccion personal y
verificar su uso por parte de los trabajadores, quienes estan obligados a
cumplir las exigencias establecidas en el reglamento interno de la empresa,
en lo concerniente al uso de dichos elementos.

Articulo 430.— Los elementos de proteccion personal usados en las faenas
mineras, sean éstos de procedencia nacional o extranjera, deben ser de ca-
lidad certificada por alglin organismo nacional autorizado para este efecto,
como se estipula en el Decreto NO 18 del Ministerio de Salud Pablica, del
25 de Enero de 1982.

La entrega de cualquier elemento de proteccion personal que ponga en pe-

ligro la seguridad de los trabajadores, serd sancionada de acuerdo con las
normas respectivas de este Reglamento.
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Capitulo Quinto
Condiciones sanitarias minimas

Articulo 440.— La Empresa minera debera cumplir las condiciones sanita-
rias aplicables a sus faenas, conforme a las disposiciones legales vigentes,
especialmente a las contenidas en el “Reglamento sobre condiciones sani-
tarias y ambientales minimas en los lugares de trabajo” y modificaciones
posteriores.

Articulo 450,— La Empresa minera debera realizar un adecuado manteni-
miento de los servicios sanitarios, camarines y comedores existentes en sus
faenas.

Articulo 460.— La Empresa minera debera proveer, para todos sus traba-
jadores, servicios higiénicos suficientes, sean retretes secos, excusados de
agua corriente o excusados quimicos y cuyo numero se determinara apli-
cando la tabla siguiente, valida para operaciones de superficie:

Namero maximo Excusados o
de trabajadores retretes

De 1a 10
De11a 20
De21a 30
De31a 50
Debl1a 70
De71a 90
De 91 a 100

OO HRWNN =

Si hay mas de cien (100) trabajadores, debera agregarse un excusado o re-
trete por cada quince (15) personas en exceso. En los establecimientos
donde trabajan hombres y mujeres, deberan proveerse servicios higiénicos
separados.

Los servicios higiénicos deben estar ubicados en lugares facilmente accesi-
bles a los trabajadores.

Articulo 470,— Para la operacion subterranea, la Empresa minera dara
facilidades sanitarias adecuadas en proporcion al nGmero de trabajadores y
extension de la faena.

Cada servicio higiénico debe ser mantenido en condiciones de limpieza y
sanidad. Si se usan servicios secos, el contenido debe ser tratado con cal
viva u otro desinfectante; y dicho contenido debe ser periédicamente re-
movido y dispuesto de tal manera que se mantengan las condiciones sefia-
ladas en la faena minera y en sus alrededores.
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Queda prohibido el uso de pozos negros en la mineria subterranea; pero,
en casos calificados, el Director podra alterar el alcance de estas disposi-
ciones.

Articulo 480.— La Empresa minera debe disponer que el suministro de
agua potable fresca sea suficiente y facilmente accesible y que esté dispo-
nible en cualquier momento para sus trabajadores. El agua debe mantener-
se limpia y potable, pudiendo ser distribuida mediante cafierias equipadas
de grifos, llaves o fuentes sanitarias o por medio de depésitos cubiertos que
no requieran inclinarse, debiendo disponerse, por lo menos, de un bebede-
ro por cada cincuenta (50) personas o fraccion.

Esta prohibido el uso de tazas comunes para beber.

El agua que no provenga de un servicio publico debe ser ensayada y apro-
bada por la autoridad sanitaria local, por lo menos una vez cada seis (6)
meses, o cuando lo soliciten por escrito el Comité Paritario o los trabaja-
dores. El Administrador sera responsable de hacer cumplir esta disposicion.

Tratandose de mineria subterranea, los bebederos pueden ubicarse a la en-
trada de la mina y la empresa podra prohibir al personal el uso de envases
de vidrio para llevar agua o bebidas al interior de la mina.

Articulo 490.— Las Empresas mineras que ocupen mas de quince (15)
trabajadores en las operaciones directas de ellas, deberan dotar de banos y
casas o salas de vestir facilmente accesibles a todos los trabajadores, a menos
que el campamento provea de facilidades equivalentes.

Tales lugares deben ser apropiados y convenientemente calefaccionados,
iluminados, ventilados y mantenidos en condiciones higiénicas permanen-
temente. Asimismo, deberdn estar provistos de candados y otros medios
para el mejor cuidado y proteccion de la ropa de los trabajadores y conta-
ran con suficientes sillas o bancos para el uso del personal. Finalmente, en
esos sitios también debera existir, en todo momento, un suministro de agua
caliente para los trabajadores, en proporcion de por lo menos una llave por
cada diez (10) personas o fraccion. Si no se dispone de agua corriente, el
agua caliente debe suministrarse por medio de una instalacion de estanques
adecuada al nimero de trabajadores.

Capitulo Sexto
Primeros auxilios, accidentes y estadisticas
Articulo 500.— La Empresa minera debe proveer y mantener en la proxi-
midad de los frentes de trabajo, en lugar accesible, una camilla en buen

estado para transportar a personas lesionadas, dos frazadas y una capa a
prueba de agua en perfectas condiciones. Cuando haya trescientas (300) o




més personas, debe proveer y mantener dos o méas de tales camillas y demés
elementos.

Articulo 510,— La empresa minera debe proveer y mantener un suministro
de material y equipo de primerosauxilios. Tales materiales y equipos deben
hallarse en una sala de primeros auxilios o donde éstos se administren, en
un deposito seco y hermético al polvo, y estar disponibles en cualquier
momento cuando existan hombres en trabajo, incluyendo, como minimo,
los siguientes materiales:

- Torniquete (no elastico)

— Forceps o pinzas

— Tijeras

— Mallas o tablillas delgadas

— Gotero o cuenta gotas

— Tela adhesiva de tres (3) centimetros

— Ungliento para quemaduras

— Algodon absorbente

— Espiritu de amonio aromatico

— Alfileres de gancho (trabas)

— Venda de diez (10) centimetros con compresas

— Adrenalina al uno (1) por mil (siempre que exista personal calificado
para su administracion)

— Analgésicos

— Alcohol

— Jabon, preferentemente neutro

— Venda de cinco (5) centimetros con compresas

— Almohadilla de gasa esterilizada

— Compresa de gasa esterilizada de ochenta y cinco (85) centimetros cua-
drados.

— Rollos de venda gasa esterilizada

— Tintura metapio

— Jalea de petroéleo boratado esterilizado y

— Agua oxigenada de no mas de veinte (20) volimenes.

Articulo 520.— En toda Empresa minera debera disponerse de trabajado-
res instruidos en primeros auxilios, cuyo namero sera determinado por la
Administracion, pero sujeto a revision por el Director, de acuerdo con la
extension de las faenas y el nimero de trabajadores, de modo que se garan-
tice, en caso de accidente, una atencion eficiente y oportuna de los lesio-
nados.
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Los conocimientos que necesitaran poseer los trabajadores antes aludidos
deberan comprender a lo menos las siguientes materias:

a) Restablecimiento de signos vitales

b) Control de hemorragias

c) Lesiones a la cabeza, pérdida del conocimiento y tratamiento de colapso
d) Fracturas e inmovilizacion y

e) Transporte de los lesionados.

Los trabajadores indicados deberan ser reinstruidos periddicamente en estas
materias.

Articulo 539.— Dentro de un radio de cinco (5) kilobmetros de la faena,
debe contarse con uno o mas vehiculos motorizados que puedan ser rapi-
damente equipados y adaptados para llevar como minimo, dos personas
en camillas y dos personas con conocimientos de primeros auxilios al mis-
mo tiempo.

Articulo 540.— En las minas subterraneas, independientemente de su ta-
mano, debera establecerse un procedimiento de rescate que a lo menos
comprenda alarma, evacuacion y salvamento con medios propios o ajenos
disponibles.

En las minas subterraneas donde trabajen trescientas (300) o mas personas
se debera organizar y mantener Brigadas de Rescate Minero, cuyos compo-
nentes deben ser seleccionados, instruidos y perfectamente dotados de los
equipos necesarios que les permitan desarrollar en forma segura las opera-
ciones de rescate y primeros auxilios.

El nimero de integrantes de estas Brigadas y los equipos con que ellas cuen-
ten seran determinados por el Administrador, pero sujeto a revision por el
Director.

Articulo 550,— E| Administrador dispondra que se lleve un registro de los
accidentes que causen la muerte o lesiones a los trabajadores. Ademas, debe
adoptar disposiciones eficaces para que sean comunicados de inmediato, a
la oficina regional o nacional del Servicio y al Comité Paritario de Higiene
y Seguridad, los accidentes personales que hayan causado la muerte o algu-
na de las siguientes lesiones:

a) Fractura de cabeza, columna vertebral, caderas o cualquier miembro que
pueda producir t'na incapacidad permanente; y

b) Amputacion de unamano, pie o parte importante de estas extremidades,
excepto dedos y ortejos.
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Cada uno de los accidentes enumerados anteriormente debera ser objeto
de un informe técnico, suscrito por el ingeniero o jefe a cargo de las faenas,
en el cual se indicaran clara y circunstancialmente las causas, consecuencias
y medidas correctivas del accidente. Este informe debcra ser enviado a la
Oficina Regional dentro del plazo de quince (15) dias, contado desde el
dia del accidente. El informe deberd cefiirse a la pauta que sefiale el Direc-
tor y podra ser publicado, evitando mencionar a las personas que fueron
actores de los hechos, cuando el Servicio lo estime conveniente y por el
medio que le convenga, junto con los comentarios, criticas, réplicas y con-
clusiones o parte de ellas que juzgue de utilidad para promover la preven-
cion de los accidentes, o para establecer las condiciones efectivas de segu-
ridad de la faena.

TITULO I
Explosivos

Capitulo Primero
Adquisicion y control

Articulo 560.— La adquisicion de explosivos quedara sujeta a lo dispuesto
por la Ley sobre Control de Armas y Explosivos y sus reglamentos com-
plementarios, del Ministerio de Defensa Nacional.

Articulo 570.— EI control de calidad, desde el punto de vista de la seguri-
dad para su uso y manipulacion, sera ejercido por el Instituto de Investiga-
ciones y Control del Ejército, en su caracter de Banco de Pruebas de Chile,
en conformidad a lo establecido en el decreto supremo NO 241, del 7 de
Noviembre de 1961, y modificaciones posteriores.

Articulo 580.— E| control del transporte, uso y manejo de los explosivos
en el interior de las faenas fiscalizadas por el Servicio, es de competencia
exclusiva de este organismo.

En el caso de los almacenes de explosivos, el Servicio tendré la competen-
cia que le sefiala el Reglamento Complementario de la Ley sobre Control
de Armas y Explosivos.

Capitulo Segundo
Transporte
Articulo 590.— E| transporte de explosivos y su equipamiento cumpliran,
en la via publica, con las normas del Reglamento Complementario citado
en el articulo anterior y con las del Instituto Nacional de Normalizacién;

pero, dentro de las faenas fiscalizadas por el Servicio, se aplicaran las dis-
posiciones del presente Reglamento.
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Articulo 609.— Cuando se empleen camiones u otros vehiculos para el
transporte de explosivos en las faenas mineras, la distancia minima entre
dos de ellos sera de cien (100) metros y su velocidad maxima de sesenta
(60) kilometros por hora en pavimento, de cuarenta (40) kilébmetros por
hora en camino de tierra, y de veinte (20) kilobmetros por hora en tineles
de minas subterraneas.

Articulo 610.— E| sistema electrénico del equipo de transporte debera ser
a prueba de chispas y su carroceria mantenerse a tierra mediante empleo
de cadena de arrastre o cualquier otro sistema. La posibilidad de chispas
por rozamiento serd eliminada aplicando al camion o vehiculo un revesti-
miento interno de aluminio, cobre, goma o madera, con fijacion de metal
no ferroso. En lo posible, el trayecto no deberd incluir cruce con instala-
ciones de alta tension, ni ejecutarse con riesgo de tempestad eléctrica.

Articulo 620.— Solamente podra utilizarse el ochenta por ciento (800/0)
del volumen de carga de un camion u otro vehiculo para el transporte de
explosivos; pero se podra utilizar el cien por ciento (1000/0) en los casos
autorizados por el Servicio.

Articulo 630.— Cuando se transporte explosivo en ferrocarril hacia los
almacenes o frentes de trabajo, los vagones deben hallarse revestidos en su
interior de material eléctricamente aislante y estar claramente identificados,
indicando su contenido. No se podran transportar, en el mismo vagéon, ma-
terial explosivo y accesorios, a menos que ello sea autorizado por el Direc-
tor.

Articulo 649.— Si el tren es energizado eléctricamente, los vagones que
contienen explosivos se separaran a uno o mas carros detras de la locomo-
tora, fuera del alcance de los elementos de contacto con la linea de fuerza
(troley).

Capitulo Tercero
Generalidades sobre el empleo de explosivos
Articulo 650.— En las labores minerassolo se emplearan explosivos, guias,
detonadores, aparatos para disparar tiros y atacadores proporcionados por
la Administracion de la faena.
Se verificara que losexplosivos y artificios de caracter explosivo que se usen
hayan sido previamente controlados y autorizados su empleo por el Insti-

tuto de Investigaciones y Control del Ejército (Banco de Pruebas de Chile),
lo que se acreditara con el timbre especial colocado en el envase.
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Articulo 669.— Se debera llevar a los frentes de trabajo solamente la can-
tidad de explosivo, detonantes y guias necesarios para el disparo y esto
debera hacerse en el momento de cargar los tiros, salvo que se otorgue una
autorizacion especial del Servicio. Cuando exista explcsivo sobrante, éste
deberéa ser devuelto al almacén o a cajones de devolucion con llave, espe-
cialmente disefiados, autorizados por el Servicio.

Articulo 670.— Los explosivos no podran ser llevados a los frentes de tra-
bajo sino en forma de cartuchos, en envases cerrados, dentro de cajas de
madera, aluminio o envase original. Cada caja contendra s6lo una clase de
explosivos y las ldamparas de llama abierta o fuego se mantendran lejos de
estas cajas, las que se deberan proteger de caidas de rocas, de explosiones
de tiros o de choques violentos.

Previa autorizacion del Servicio, se podran usar vehiculos que transporten
explosivos y detonadores al mismo tiempo, en compartimientos distintos,
mediante separacion adecuada.

También deberan ser autorizados por el Servicio los vehiculos que trans-
portan materias primas y que preparan el explosivo al momento de cargar
el disparo.

Articulo 680.— Después de cada disparo se debera examinar el area para
detectar la presencia de tiros quedados. La persona que detecte un tiro
guedado dara cuenta inmediata al Supervisor y se procedera a resguardar
el lugar y a eliminar el o los tiros quedados que se encuentren, siguiendo
las instrucciones establecidas por la empresa.

En la eliminacion de tiros quedados el Supervisor debe estar presente du-
rante toda la operacion, dirigiendo los pasos a seguir y empleando solamen-
te el personal minimo necesario.

Articulo 690.— Los tiros quedados deberan ser eliminados en el turno en
que se detecten; y si, por alguna razon, no es posible hacerlo, se deberd
informar al Supervisor del turno siguiente para que lo haga.

Los restos de explosivos que se encuentren después de una quemada o bajo
la marina, se deberan recoger y llevar a los cajones de devolucion autoriza-
dos o al polvorin. Si se encuentra un cartucho cebado se debera sacar el
detonador y transportarlo separadamente, dejando cada uno en el cajon
correspondiente.

Articulo 700.— En toda mina debera existir un libro para la informacion
de los tiros quedados y su eliminacion. Los Supervisores anotaran en dicho
libro los tiros quedados detectados, eliminados o sin eliminar y respaldaran
esta informacién con su firma.
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Articulo 719.— No se proporcionara a los trabajadores dinamita congelada
o exudada; y todo cartucho con cualquiera de estas caracteristicas sera
entregado inmediatamente al Supervisor, quien designara a un empleado
especializado en tal materia para que lo destruya conforme a los reglamen-
tos establecidos. Es absolutamente prohibido deshielar los cartuchos expo-
niéndolos a la accion directa del fuego.

Los explosivos que estén deteriorados o que hayan sido dafados, de modo
que sean inadecuados para su uso, también seran destruidos.

Articulo 720.— Tratandose de cualquiera clase de explosivos, los que tie-
nen mas tiempo en el almacén deberan ser usados primero.

Articulo 730.— Se prohibe a las Empresas mineras, y a toda persona que
trabaje en actividades controladas por el Servicio, llevar explosivos a sitios
ajenos a las labores en que deben emplearlos, o usar éstos ilicitamente.

Articulo 740.— Toda Empresa minera debera confeccionar, someter a la
aprobacion del Servicio y poner en vigencia, dentro de un plazo mdximo
de sesenta (60) dias de notificada su aprobacion, un reglamento de explo-
sivos que, respetando los reglamentosy leyes vigentes, regule, por lo menos,
las siguientes materias:

a) Organizacion del transporte, almacenamiento y distribuciéon de los ex-
plosivos, detonadores y medios de iniciacion y disparo, asi como su
conservacion, en los lugares de trabajo o en sus cercanias;

b) Precauciones que deben adoptarse para el carguio, primado, atacado y
disparo de los barrenos, inspeccion posterior al tiro, ventilacién y elimi-
nacion de los tiros quedados;

c) Condiciones de prueba y mantencion de las baterias de disparo;

d) Devolucion de explosivos no utilizados y eliminacién de explosivos de-
teriorados;

e) Deberes de los trabajadores y supervisores autorizados para emplear los
explosivos, y

f) Conocimientos y requisitosminimos que se exigiran a los manipuladores
de explosivos.

Articulo 750.— La persona que manipule explosivos, cualquiera sea su
naturaleza, deberd contar con licencia vigente, otorgada por la autoridad
fiscalizadora respectiva de acuerdo con la reglamentacion actual.

Articulo 760.— Ninguna herramienta, excepto las de materiales no ferro-
sos apropiados, debera ser usada para abrir las cajas de los explosivos.

Articulo 770.— Los detonadores de retardo deben ser transportados sin
que por motivo alguno se produzca la mezcla con retardos de distinto tipo.
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Articulo 780.— Los explosivos, detonadores y guias seran introducidos en
las minas para ser guardados en los almacenes autorizados, o para ser em-
pleados inmediatamente en conformidad a las instrucciones escritas que
deben ser conocidas por todos los trabajadores expresamente autorizados
para manipular explosivos.

Articulo 790.— Para iniciar el ANFO u otras mezclas explosivas a base de
nitratos, se empleara un iniciador de explosivos potente y en cantidad sufi-
ciente, debidamente primado mediante una adecuada combinacion de ex-
plosivos auxiliares, cordon detonante, mecha, detonador de mecha, deto-
nador eléctrico, primadet, nonel, u otros autorizados.

La cantidad de iniciador empleado en un taladro cargado con una mezcla
explosiva a base de nitratos, sera determinada por la empresa en base a las
indicaciones entregadas por los fabricantes.

Articulo 800.— La utilizacion de ANFO o mezclas explosivas a base de
nitratos requiere de adecuado confinamiento, el que se dara taqueandolo
en forma manual, como se hace con la dinamita o mediante presion de aire
de las maquinas cargadoras.

En caso de usar maquinas neumaticas, la presion de carguio debe ser con-
trolada de manera de no confinar en exceso, aproximandose demasiado a
la densidad critica.

Articulo 810.— En la preparacion mecanica de mezclas explosivas a base
de nitratos, se autoriza el empleo de motores eléctricos acoplados con re-
duccion adecuada, siempre que las cajas de los reductores y las carcazas de
los motores eléctricos sean blindadas y estas Gltimas se conecten a tierra,
empleando un tipo de arrancador a prueba de incendios. La instalacion
eléctrica sera ejecutada con entubacion metalica conectada a tierra y con
no mas de quinientos (500) volts entre fases.

Capitulo Cuarto
Construccion y ubicacion de almacenes

Articulo 820.— La construccion y ubicacion de los almacenes y el almace-
namiento de explosivos deberan cumplir con las normas legales vigentes.

Articulo 830.— Los equipos para las voladuras (tronaduras o disparos) y
las herramientas de carguio del disparo, no se deben guardar en los almace-
nes de explosivos, sino en recintos construidos de modo que se mantengan
en buenas condiciones de trabajo.

Articulo 840.— Todo almacén de explosivos debera ser ubicado y protegi-
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do de tal manera que prevenga los impactos accidentales de vehiculos, ro-
cas, rodados de nieve, bajadas de agua u otros objetos.

El piso y el techo de cada almacén de explosivos y el area que lo rodea de-
beran mantenerse limpios, secos y libres de particulas o elementos explo-
Sivos.

Articulo 850.— En el almacenamiento de mezclas explosivas en base a
nitratos deben tomarse las mismas precauciones de seguridad que las que
se adoptan con los altos explosivos a base de nitroglicerina.

Capitulo Quinto
Voladuras

Articulo 860.— Los cebos deberan hacerse inmediatamente antes de su
uso en lavoladura y su nGmero no debera ser mayor que los necesarios para
dicha voladura. Los cebos no deberan ser preparados en el interior de los
almacenes, ademas, el recinto de preparacion elegido debera estar limpio,
seco, seguro y ubicado a no menos de quince (15) metros del lugar donde
se usaran.

Articulo 870.— Todo barreno debera ser de diametro apropiado, de modo
que los cartuchos de explosivos puedan ser insertados hasta el fondo del
barreno, sin ser forzados, para no danar el cebo.

Articulo 8890.— Los explosivos no deberan ser removidos de su envoltura
original antes de ser cargados dentro del barreno. Para barrenos cortos en
cachorreo se podra usar menos de un cartucho, el que debera ser secciona-
do transversalmente.

El Supervisor podra autorizar el uso de explosivos para quebrar piedras,
usando cartuchos o medios cartuchos, colocados sobre ellas, sin sacar el
envoltorio.

Esta regla no se aplicara a los explosivos granulados, slurries o a los explo-
sivos liquidos.

Articulo 890.— Debera evitarse el golpe excesivo en el taqueo de los ex-
plosivos y deberan usarse para este efecto solamente taqueadores de made-
ra o de plastico endurecido especial, sin partes metalicas ferrosas.

Articulo 900.— En la operacion de carguio con explosivos, deben estar
determinadas previamente la distancia y el area dentro de las cuales no se
podran efectuar trabajos diferentes a dicha operacion ni se aceptaran per-
sonas ajenas a ese cometido, tanto ep el caso de mina subterranea como de
tajo abierto.
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Articulo 910.— Cuando se carguen explosivos granulados o a granel, debe-
ra usarse un método de carguio mecanico, neumatico o en cartuchos.

El empleo de cargadores neumaticos exige la aplicacion de mangueras semi-
conductoras y la union a tierra de la instalacion de carguio.

Articulo 920.— Cuando se use guia detonante para cebar un barreno, se
introducira ésta al fondo de la perforacion cortando inmediatamente la
guia del carrete, sosteniendo la guia firmemente para mantenerla fuera del
barreno, como también separada de otros explosivos en la superficie y pro-
curando que no interfiera en la operacion de carguio. La guia detonante
debera tener la potencia adecuada para iniciar el cebo.

Articulo 930.— Cuando se prime con detonadores eléctricos, éstos deberan
ser probados individualmente antes de usarlos, con un galvanémetro de
voladura o instrumento apropiado, y los cebos s6lo deberan ser hechos
justamente antes de introducirlos en el barreno.

Debera ponerse cuidado en verificar que la capsula esté debidamente suje-
ta en el cartucho y la prima asentada, sin tratamiento brusco en el carguio.

Articulo 940.— Antes de iniciar el carguio con detonadores eléctricos,
debera comprobarse, con instrumentos debidamente calibrados, que en el
lugar no exista amperaje superior a cincuenta (50) miliamperes. Esta com-
probacion se hara midiendo entre cafierias, rieles, estructura, equipos, agua
y la roca.

Articulo 950.— En el encendido eléctrico debera proveerse, como minimo,
la potencia necesaria para suministrar la corriente teorica requerida por la
voladura. En cada caso de encendido eléctrico, cualquiera que sea la fuente
de potencia, debera observarse las limitaciones indicadas por el fabricante
del explosivo o de la maquina para voladuras.

Articulo 960.— Los circuitos de disparos deberan consistir en dos conduc-
tores en buenas condiciones. Los conductores de la fuente de energia y los
de la linea de disparo deberan ser completamente aislados y mantenidos
libres de contactos con cualquier otro conductor eléctrico, lineas aéreas y
charcos de agua.

Articulo 970.— Los terminales del alambre del detonador deberan ser
mantenidos en corto-circuito hasta que se conecten al circuito o a la linea
de disparo. Toda conexion desnuda debera ser aislada o cubierta, de modo
que prevenga fugas de corrientes extraifias. Cuando se hagan conexiones en
el area de disparo, la linea de tiro debera ser mantenida en corto-circuito
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en el extremo proximo a la fuente de energia, pero no a tierra, y debera
permanecer bajo el control del Supervisor.

Los alambres debera ser estirados desde el area de disparo hacia la fuente
de potencia para hacer la conexion final y efectuar el disparo. Antes de
conectar las lineas de tiros al circuito de fuerza, el supervisor debera asegu-
rarse, por prueba, que no existe diferencia de potencial entre los dos alam-
bres de la linea de disparo. Se corto-circuitaran los conductores de la linea
de tiro, cada ciento cincuenta (150) metros o fraccion.

Articulo 980.— Para hacer la conexion de los terminales de los conducto-
res de los detonadores y los conductores de la Iinea de disparo, se deberan
usar pinzas especiales que mantengan corto-circuitado, en todo momento,
el sistema.

Articulo 990.— Un circuito de potencia usado para disparar debera ser
controlado por uninterruptor localizado a una distancia segura, la cual sera
determinada por el Supervisor, pero no a menos de cien (100) metros del
area de disparo. Tales interruptores, cuando se hallen en servicio, deberan
estar firmemente encerrados en una caja hermética, que debera ser mante-
nida cerrada todo el tiempo, excepto cuando se enciendan, y s6lo el Super-
visor tendra acceso al interruptor. Este debera estar en corto-circuito en la
posicion “‘desconectado” (OFF) y arreglado de modo que la tapa de la
caja pueda ser cerrada solamente cuando esté en dicha posicion.

Articulo 1000.— Cuando se dispara por medio de un circuito de potencia,
tal circuito debera estar todo el tiempo cortado por lo menos en un lugar
y separado por un tramo minimo de un metro cincuenta centimetros
(1,50 m.) dei lado de entrada de la corriente al interruptor, excepto duran-
te la operacion de encendido. El tramo de separacion solo debera ser co-
nectado inmediatamente antes del encendido por medio de un dispositivo
eléctrico de cables con enchufes y fusibles, el cual debera ser guardado en
un armario con llave, cuando no se use.

Articulo 1010.— Cuando se dispara con maquina disparadora, ésta debera
estar localizada a una distancia segura, que puede ser determinada por el
Supervisor, pero no a menos de cien (100) metros del area de la voladura.
Los alambres de la linea de tiro deberan ser mantenidos en corto-circuito
hasta que el tiro esté listo para dispararse y no deberan ser conectados a la
maquina disparadora hasta inmediatamente antes del momento de disparar,
debiendo ser desconectados de ésta y puestos en corto-circuito tan pronto
se haya efectuado el disparo.

Articulo 1020.— Si se dispara con guia a fuego (mecha para minas), se

usara un largo mfnimo de setenta y cinco centimetros (0,75 m.) de guia
para encender cualquiera carga. Para tronaduras en perforaciones se debe-
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ran usar guias que tengan el largo de la longitud del barreno, mas setenta y
cinco centimetros (0,75 m.) como minimo.

El usuario verificara la informacion del fabricante sobre velocidad de com-
bustiéon de la mecha adquirida, la que debera constatarse en el envase.

Articulo 1030.— Para apretar los detonadores sobre las guias, debera usar-
se solamente una herramienta disefiada para este proposito.

La guia debera ser encendida con un encendedor eficaz y no con un papel
ardiendo u otro desecho inflamable. Se consideraran eficaces los fosforos
mineros, thermalite o equivalente.

Articulo 1040.— Antes de encender cualquier disparo, todas las vias de
acceso a la zona amagada deben estar resguardadas, con personas (loros)
suficientemente instruidas por el Supervisor. Estas personas deben ser co-
locadas personalmente por un Supervisor, anotando su ubicacién y nombre.
Cuando se trate de una zona muy extensa, mas de un Supervisor puede
colocar lo loros que resguarden la zona, pero cada uno de ellos debe repor-
tar a un Supervisor general. Una vez efectuado el disparo, el mismo Super-
visor que colocd los loros debera retirarlos. En caso de zonas muy extensas,
el Supervisor general dara las instrucciones a los supervisores de cada area
para que ellos mismos retiren los loros. Las alteraciones de estas modalida-
des requieren una autorizacion especial de la Administracion.

Ningan disparo debera ser encendido mientras haya gente en la zona ama-
gada.

Articulo 1050.— Las tronaduras se daran a conocer por medio de procedi-
mientos especiales adecuados de prevencion, que indiquen a los trabajado-
res tanto la iniciacion de los tiros como la cesacion del peligro. Todo esto
debe estar indicado en el procedimiento de resguardo del lugar amagado.

Articulo 1060.— Nadie podra retornar desde el area de distancia segura o
refugio mientras ello no sea permitido por el Supervisor, quien deberd
anunciarlo por medio de sefales adecuadas.

Articulo 1070.— Se deben tomar las precauciones razonables para cargar
explosivos en perforaciones calientes o que contengan cualquier material
extrafio caliente. Barrenos con temperaturas superiores a sesenta grados
Celsio (60 ©C) deben ser enfriados por agua u otro medio; y, si esto no es
posible, seran necesarios procedimientos especiales de operacién aprobados
por el Director.

Articulo 1080.— Se prohibe volver a barrenar en cualquier barreno que
contenga o pueda contener explosivos. En los casos en que un tiro hubiera
obrado, pero sin alcanzar a botar, estara permitido recargar el barreno, si




éste esta en condiciones adecuadas, pero solamente después que la tempe-
ratura del barreno haya sido reducida, por agua u otro medio, a sesenta
grados Celsio (60 ©C) o menos. Los fondos de barrenos o culos de tiros
anteriores seran sefalados con estacas de madera cuando haya riesgo de
penetracion accidental e involuntaria de las brocas que intervienen en la
perforacion siguiente. Los nuevos barrenos no podran perforarse a menos
de quince centimetros (0,15 m.) de los culos.

Articulo 1090.— Se puede emplear la iniciacibn multiple, colocando ini-
ciadores en varios puntos de la columna explosiva. Los iniciadores estaran
conectados con cordon detonante y detonador afuera o retardador. Esto
también se puede realizar con detonadoreseléctricos individuales o noneles.

Articulo 1100.— Cada uno de los tiros cargados debera ser taqueado has-
ta una profundidad adecuada para asegurar el debido confinamiento de la
carga y disminuir las posibilidades de lesiones al personal, por material
proyectado.

Articulo 1119.— Cuando se carga una voladura con detonantes eléctricos,
los explosivos no deberan ser transportados dentro del &rea del disparo
hasta que todos los circuitos eléctricos hayan sido previamente desconec-
tados hasta un punto alejado por lo menos treinta (30) metros del area de
disparo. Después de la tronadura, los circuitos eléctricos se energizaran con
autorizacion del Supervisor encargado de la tronadura.

Articulo 1120,— Se prohibe que la perforacion y el carguio de explosivos
sean efectuados simultdneamente en la misma area. En ningan caso deberan
hacerse perforaciones mientras se carga un barreno. LOs tiros deberan ser
controlados con anterioridad a la carga para determinar la profundidad y
condiciones.

Articulo 1139.— Bajo ninguna circunstancia debera mantenerse, dentro
del area a volar, una cantidad de explosivos superior a la necesaria para el
disparo e indicada por el Supervisor. Tales explosivos deberan ser apilados
a no menos de ocho (8) metros del barreno mas cercano que esta siendo
cargado, de manera que cualquiera explosion prematura no vaya a propa-
garse de una pilaa otra. Los depésitos en que vienen los explosivos deberan
ser abiertos en la pila, y éstos llevados al barreno de una caja o unidad a la
vez, para el carguio inmediato o para ser colocados en la estacion de car-
guio, a no menos de un metro ochenta centimetros (1,80 m.) del barreno,
limitando al maximo la cantidad de explosivos que puede ser admitida en
la estacion de carguio en cualquier momento.

Lo dispuesto en el inciso anterior no se aplicara a los tiros que se carguen

directamente con vehiculos autorizados o con sistemas mecanicos oneuma-
ticos.
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En el carguio de tiros de gran didmetro, utilizando camiones, la manguera
de carguio (chorizo) debera tener un diametro menor que el didametro cri-
tico del explosivo que esta siendo cargado.

Articulo 11490.— Las operaciones de la voladura deberan efectuarse con el
menor numero de personas que la practica lo permita. Ninguna persona no
autorizada podra estar presente en o cerca del area de disparo.

Articulo 1150.— Cuando se ha cargado un disparo con guia detonante, el
detonador o detonadores requeridos para el encendido del disparo no de-
beran ser llevados dentro del drea de la voladura ni unidos a la guia deto-
nante hasta que todas las personas, excepto el disparador y ayudante, se
hayan alejado de la zona peligrosa y retirado a una distancia segura 0 a un
lugar de resguardo seguro.

Articulo 1169.— En cada disparo, cuando el encendido de éste pueda
dafar a otros dentro del area vecina, todos los barrenos que han sido car-
gados en la vecindad deberan ser incluidos y encendidos en la tronadura.

Articulo 1170.— Antes del carguio de tiros para el cachorreo, que se efec-
tuard en una operacion continua, se detendra toda actividad ajena a estas
operaciones y no se permitird a ninguna persona extrafia, ni transitp de
vehiculos o equipos, en el area delimitada por el Supervisor a cargo del
cachorreo.

Articulo 1189.— Para cubrir la carga explosiva de los “‘parches"”, se usara
arcilla u otro material similar, libre de particulas que puedan proyectarse
peligrosamente al ocurrir el disparo.

Autorizase el empleo de parches de forma conica, capaces de actuar sin
cubierta de confinamiento y firmemente asegurados para mantenerlos en
la posicion escogida con anterioridad a la explosion y hasta que ésta ocurra.

Articulo 1190.— Para el encendido de una o mas guias en cualquier dispa-
ro o cachorreo se deben emplear como minimo dos personas, cualquiera
sea la cantidad de tiros.

Articulo 1200.— Cuando los disparos se realicen en lugares proximos a
edificios, propiedades o instalaciones, se deberan utilizar implementos pro-
tectores que eviten proyecciones del disparo hacia esos lugares.

Articulo 1210.— Esta estrictamente prohibido volver a examinar un tiro
fallido sin haber dejado pasar treinta minutos a lo menos, siempre que las
condiciones ambientales lo permitan.

Articulo 1220.— Previamente al carguio, los barrenos deberan ser soplados
con aire comprimido para limpiarlos; y bajo ninguna circunstancia se debe-
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ra soplar y cargar en la misma frente, simultdaneamente.

Esta medida no se aplicara a perforaciones de gran diametro.

Articulo 1239,— Ningun transmisor radial debe estar en operacion a una
distancia menor a veinte (20) metros del area en la que se efectuara una
tronadura con encendido eléctrico.

TITULO IV
Electricidad
Capitulo Primero
Documentacion y registros

Articulo 1240.— Lasinstalacionesy equipos eléctricos usados en las faenas
mineras deben cumplir las normas nacionales dictaminadas por la Super-
intendencia de Electricidad y Combustibles u organismo asignado segiin
D.F.L. NO 1, de 13 de Septiembre de 1982, y las que establece el presente
Reglamento.

En caso de conflicto en el alcance de las citadas normas, prevalecen las mas
restrictivas.

Articulo 1250.— Toda faena minera que utilice energia eléctrica en sus
instalaciones debera mantener en sus oficinas planos actualizados que pre-
senten en forma detallada el emplazamiento y las caracteristicas fundamen-
tales de las plantas de generacion, subestaciones, redes de distribucion, apa-
ratos principales, canalizaciones eléctricas y de todos los accesorios. En
ellos se indicaran claramente:

a) Las instalaciones de superficie y subterraneas.

b) La ubicacion de las plantas generadoras, subestaciones, centros de distri-
bucion, aparatos eléctricos estacionarios, tanto de superficie como sub-
terraneos.

c) Las caracteristicas eléctricas (tension empleada, potencia, frecuencia y
capacidad instalada) de los generadores, transformadores, motores, palas
y demas aparatos utilizados.

d) La disposicion de los conductores, especificando sus caracteristicas prin-
cipales (nUmero de conductores, seccion, aislacion, voltaje).

e) Los desconectadores, interruptores, aparatos de proteccién, pararrayos.

f) Los ferrocarriles eléctricos, mostrando sus subestaciones, redes de tro-
ley, desconectadores y otros elementos relacionados; y

g) Las redes del alumbrado.
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Articulo 1260.— En cada local especialmente destinado a contener equi-
pos o instalaciones eléctricas energizadas, debe mantenerse disponible un
diagrama unilineal de los circuitos eléctricos que le son propios.

Articulo 1279.— En cada faena minera que utilice energfa eléctrica se
deberan mantener, en las oficinas que corresponda, disponible al Servicio:

— Registros de las inspecciones, control y mantenimiento de los equipos e
instalaciones principales; y

— Registros del personal autorizado para intervenir en instalaciones y equi-
pos eléctricos y del personal autorizado para operar equipo eléctrico.

Articulo 1280.— Cuando exista alto riesgo de accidente en la operacién o
mantencion de un equipo o instalacion, el Administrador debera elaborar
y mantener actualizados reglamentos internos, que seran aprobados por el
Director y permaneceran a su disposicién cuando sean requeridos, los cua-
les regularan, entre otras, las siguientes materias:

a) Manera de proceder en caso de deteccion de desperfectos en equipos y/o
instalaciones.

b) Modo de operar al realizar trabajos de mantencién o reparacién, indi-
cando las medidas necesarias a adoptarse (desconexion, enclavamiento,
reconexion).

c) Instruccion previa que se brindara al personal que operara aparatos eléc-
tricos, respecto de su utilizacion y riesgos inherentes.

d) Instrucciones que se impartiran acerca de la forma de actuar en caso de
incendios provocados por aparatos eléctricos, respecto de su utilizacion
y riesgos inherentes; y

e) Las sanciones a las transgresiones.

Capitulo Segundo
Avisos de advertencia e instrucciones

Articulo 1290.— Deberan exhibirse donde sea necesario, fijandose en lu-
gares apropiados, los siguientes avisos con advertencias e instrucciones en
forma de letreros, construidos de material durable:

a) Un aviso que prohiba, a toda persona no autorizada, entrar en locales
especialmente destinados a contener equipos o instalaciones eléctricas
energizadas.

b) Un aviso que prohiba, a toda persona no facultada por la Administracion
de la faena, operar o intervenir los aparatos eléctricos o cualquier ele-
mento de la instalacion.

¢) Un aviso que indique las instrucciones sobre los procedimientos a seguir
en caso de incendios en los recintos en que se encuentren aparatos eléc-
tricos.
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d) Un aviso que sefale la manera de prestar primeros auxilios a las personas
que entren en contacto con conductores energizados.

e) Un aviso que precise la persona a quien debe notificarse cualquier acci-
dente o acontecimiento peligroso de origen eléctrico, y la manera de co-
municarse con ella.

f) Un aviso, debidamente iluminado, colocado en toda maquinaria o equipo
eléctrico de tension mayor a cien (100) volts expuestos al riesgo de
ocasionar accidentes, que diga: ‘‘Peligro. Corriente Eléctrica”, segin las
normas del Instituto Nacional de Normalizacion; y

g) Un aviso que identifique en la superficie el lugar donde existan cables y
equipos eléctricos enterrados.

Articulo 1300.— Las instrucciones aceptadas por el Director sobre el res-
cate de personas ‘‘tomadas’” por conductores vivos y la reanimacion de
personas que han sufrido shock eléctrico, seran colocadas por escrito en
plantas generadoras, sub-estaciones, centros de distribucion y otros lugares
en que exista riesgo de contacto fortuito con equipos energizados.

Articulo 1310.— En todo interruptor que alimente equipos o instalaciones
en que intervenga personal de mantenimiento, debera asegurarse la posicion
abierta mediante un candado u otro medio seguro equivalente, ademas de
instalar alli un letrero o una tarjeta de advertencia.

Articulo 1320.— El personal que opere o tenga a su cargo equipos y/o ins-
talaciones eléctricas, debe ser instruido en forma precisa acerca del procedi-
miento a seguir cada vez que se detecten desperfectos en el funcionamien-
to de ellos.

Debe prohibirse, mediante avisos visibles e instrucciones al personal:

a) El bloqueo, en cualquiera forma, en posicion cerrada de un interruptor
automatico o la anulacion de un enclavamiento de proteccion, y
b) La modificacidon no autorizada de una proteccion eléctrica.

Capitulo Tercero
Personal autorizado

Articulo 1330.— La Administracion designaraa una persona calificada que
estard encargada de desarrollar la mantencion o la reparacion del equipo
eléctrico y de llevar actualizado un registro de estos servicios y del personal
autorizado, asi como de otorgar cualquiera informacion que al respecto
requiera la Administracion.

Articulo 1340.— Ninguna persona podra instalar, operar, ajustar, reparar,
examinar o trabajar en instalaciones o equipos eléctricos, sin haber sido
instruida y autorizada por la Administracion o su representante. Estas au-
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torizaciones se inscribiran en los respectivos registros indicados en el arti-
culo 127.

Articulo 1359.— No se debe utilizar el material o equioo eléctrico en ten-
siones mas elevadas, ni someterlo permanentemente a corrientes mas in-
tensas que las indicadas por el fabricante.

Cualquiera modificacion de algin elemento del equipo eléctrico debe ser
realizada por personal capacitado y autorizado para el efecto.

Articulo 1360.— Las personas encargadas de la operacion de equipos
moviles o de maquinas portatiles eléctricos deben:

a) Desconectar el equipo o la maquina antes de abandonarlos.

b) En caso de desperfecto, cerciorarse que se ha cortado la corriente de
alimentacion del equipo o de la maquina, antes de abandonarlos; y

c) Solicitar al personal autorizado que retire el cable del servicio tan pronto
presente un desperfecto que origine riesgos a las personas o instalaciones.

Articulo 1379.— Después de la desconexion de un interruptor automatico
a consecuencia de un cortocircuito, no se debe reponer su servicio antes
de descubrir y eliminar la causa que lo originé.

Su reposicion solo debe realizarla personal facultado para ello.

Articulo 1380,— So6lo personal autorizado podra poner en servicio el
equipos eléctrico desconectado a causa de la reparacion o de la manten-
cion, y Gnicamente después que los montadores hayan entregado el equipo
y de cercionarse que tal accion no involucra riesgo de accidentes personales
o de equipo.

Capitulo Cuarto
Mantenimiento de locales, instalaciones y equipos eléctricos

Articulo 1399.— Todo local, lugar o compartimiento destinado a conte-
ner instalaciones y aparatos eléctricos debera situarse y construirse de ma-
nera que esté protegido contra el agua, movimientos del terreno o desmo-
ronamientos. El ingreso a tales recintos debe ser restringido al personal
autorizado.

Articulo 1400.— Los locales importantes que contengan equipo eléctrico
en funcionamiento, tales como salas de bombas o estaciones de distribucion,
deben estar provistos de facilidades para efectuar la evacuacion, en casos
de emergencia, del personal que transitoria o permanentemente permanez-
ca en el lugar, desde cualquier punto del recinto. Las puertas deben:
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a) Abrirse al exterior.

b) Poder abrirse en todo momento desde el interior con facilidad; y

c) Abrirse desde el exterior con llave especial, de la que se mantendra una
copia en lugar accesible, para casos de emergencia.

Articulo 1410.— Las instalaciones y equipos eléctricos deben ubicarse de
tal forma que provean espacio suficiente para realizar su supervision, accio-
namiento y mantencion con facilidad y seguridad. Deben ser mantenidos
en condiciones de operacion tales que no ofrezcan riesgos de accidente al
personal.

Articulo 1420.— E| material eléctrico destinado a utilizarse en el interior
de la mina o en cualquier lugar de la faena, debe ser minuciosamente exa-
minado antes de ser puesto en servicio.

No se debe autorizar la utilizacion de ningin material eléctrico al cual se
le detecten anomalias.

Articulo 1430.— Al inicio de cada turno o jornada de trabajo, el personal
que utiliza material eléctrico debe realizar una revision de todos los equipos
e instalaciones a su cargo, especialmente de aquellos informados por el
turno anterior.

Cualquier desperfecto detectado debe ser comunicado de inmediato al Su-
pervisor y se debe suspender la operacion del equipo o instalacién dafiados,
cuando éste presente un alto riesgo a personas 0 equipos.

Articulo 14490.— Personal expresamente designado debe realizar:

a) Por lo menos una vez dentro del turno o jornada de trabajo, la lectura
de losaparatosde control permanente del aislamiento de las redes, cuan-
do se disponga de tales elementos.

b) Por lo menos una vez al mes, una inspeccion minuciosa de todos los
equipos e instalaciones eléctricas estacionarias y semi-estacionarias de la
faena; y

c¢) Por lo menos una vez a la semana, una inspeccion de todas las instala-
ciones moviles de la faena.

Articulo 1450.— A intervalos no superiores a seis (6) meses, se deben lle-
var al taller de mantencion los equipos y aparatos moviles y portatiles para
proceder a su revision técnica.

Articulo 1460.— Se deben inscribir en los respectivos registros indicados
en el articulo 127 todos los desperfectos notables detectados, y también
las medidas adoptadas, al realizar las tareas de mantencion.

Articulo 1470.— Debe mantenerse correctamente el ajuste de los aparatos
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automaticos de ruptura, de los termostatos y de todos los dispositivos de
proteccion y de control en general.

Articulo 1480.— En las redes eléctricas debe verificarse periédicamente:

a) La firmeza y la limpieza de los soportes de los conductores.

b) El estado de los elementos de montaje de los conductores y soportes
(grampas, aisladores, conectores, amortiguadores y otros).

c) El estado de las protecciones; y

d) El estado mecanico y eléctrico de las aislaciones y sus cubiertas protec-
toras.

Articulo 1490.— En las sub-estaciones transformadoras debe revisarse
periodicamente:

a) El orden y limpieza de la sub-estacion.

b) El estado del alambrado y conexiones.

c) El estado de los equipos extintores de incendios.

d) El estado general del local (paredes, techo, estructuras, fundaciones,
ventilacion, alumbrado, etc.).

e) Las fundaciones y anclajes de los transformadores y sus equipos de ma-
niobra.

f) El estado de las protecciones eléctricas de los transformadores.

g) Las puestas a tierra.

h) La limpieza de los transformadores; y

i) Las caracteristicas de los consumos.

Articulo 1500.— En los centros de distribucion y/o maniobra deben re-
visarse periddicamente:

a) El orden y limpieza del centro.

b) El estado del alambrado.

c)El estado de los equipos extintores de incendio.

d) El estado general del local (paredes, techos, estructuras, soportes de
cables, fundaciones, ventilacion, alumbrado).

e) Las fundaciones y anclajes de las estructuras soportantes y gabinete de
maniobra.

f) Las conexiones a tierra.

g) El estado de las aislaciones de montaje de los equipos o dispositivos.

h) El estado de los pisos aislantes.

i) El estado de las protecciones de zonas o partes energizadas.

j) La identificacion de los diferentes equipos de maniobra.

k) El estado de las protecciones del centro de distribucion y de los circuitos
que de él se derivan.

[) La aislacion de los circuitos que alimentan el centro y la de los que de él
derivan; y

m) Las caracteristicas del consumo.
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Articulo 1510.— Las protecciones de los alimentadores y equipos deberan
revisarse periédicamente, comprobando:

a) Su operacion.

b) El estado de los contactos.

c) El apriete de los pernos de contacto.

d) La oxidacion.

e) Las puestas a tierra de las cajas metalicas; y

f) La secuencia de operacion de las protecciones.

Articulo 1520.— Los controles de las maquinas y equipos deberan revi-
sarse periddicamente, constatando:

a) su operacion.

b) El estado de los contactos.

c) El apriete de los pernos de contacto.

d) La oxidacion.

e) Las puestas a tierra de las cajas metélicas; y
f) Los elementos de partida.

Articulo 1530.— Al realizar una tarea de reparacion, deben adoptarse las
medidas de precaucion necesarias, como retiro de los fusibles de control y
poder, puesta en cortocircuito y a tierra de las fases, inhabilitacion de
mando a distancia, bloqueado por medio de tarjeta y otros elementos equi-
valentes, para impedir, mientras dure el trabajo, que puedan energizarse
los elementos bajo intervencion.

Articulo 15490.— La aislacion de los conductores y equipos eléctricos debe
ser la adecuada al voltaje aplicado y mantenida en forma que no se produz-
can fugas o cortocircuitos.

Articulo 1550.— Los cables flexibles deberan:

a) Mantenerse constantemente apartados de las aristas cortantes y de las
piezas en movimiento.

b) Substraerse a toda traccion excesiva; y

c) Guardarse convenientemente en lugar seguro, cuando no se hallen en
servicio.

Articulo 1560.— Los enchufes o clavijas de conexi6én no deben retirarse
de las tomas de corriente tirando del cable flexible, sino tomandolos del
mismo enchufe o clavija.

Articulo 1570.— Los cables eléctricos que no estén sujetos en soportes
permanentes, deberan ser inspeccionados diariamente, después de cada
jornada de trabajo, para efectuar las reparaciones que sean necesarias antes
de ponerlos en servicio nuevamente. La reparacion debe reconstituir com-
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pletamente tanto la aislacion como las cubiertas protectoras del cable.

Articulo 1580.— Las viasy soportes de cables deberan r visarse anualmen-
te, o con mayor frecuencia si las condiciones de trabajo lo exigen, efec-
tuando las reparaciones necesarias a todos los elementos dafiados, asi como
la limpiezay extraccion de material extrafio que pueda deteriorar los cables
o afectar la disipacion térmica.

Articulo 1590.— Las lineas y mallas de tierra deberan inspeccionarse fre-
cuentemente, revisando conductores, reapretando conexiones y haciendo
las mediciones correspondientes para verificar su funcion.

Capitulo Quinto
Protecciones eléctricas

Articulo 1600.— Se deben instalar en superficie equipos de interrupcion
general automatica para desenergizar todas las instalaciones, tanto del inte-
rior de la mina como del exterior. Tales aparatos deben estar sefializados
y ser mantenidos en estado que asegure su buen funcionamiento y tendra
acceso a su operacion solo personal autorizado.

Articulo 1610.— En los transformadores deben tomarse precauciones para
impedir en el circuito de baja tension toda sobretensién que pueda produ-
cirse a consecuencia de una derivacion o induccion del circuito de alta
tension.

Para tal efecto, se puede aplicar uno o varios de los siguientes procedi-
mientos:

a) La puesta a tierra permanente de un punto del circuito de baja tension.

b) La puesta a tierra automatica del punto neutro del circuito de baja ten-
sion, mediante un dispositivo adecuado.

c) La puesta a tierrade un cuerpo metélico intercalado entre los bobinados
primario y secundario de los transformadores.

d) La interrupcidon automética de la alimentacion del transformador en
caso de elevarse la tension en el circuito de baja tension; y

e) Cualquier otro medio apropiado, aprobado por el Director.

Articulo 1620.— Los lugares donde las personas deben permanecer mien-
tras operan cualquier interruptor u otro dispositivo de control, instalacio-
nes o equipos eléctricos, y que tengan terminales expuestos al contacto,
deben permitir el seguro y libre movimiento de dichas personas, debiendo
su piso mantenerse seco en todo tiempo y estar provisto de material ais-
lante.
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Articulo 1630.— Se debe impedir todo contacto accidental con los ele-
mentos energizados de una instalacion o equipo cuya tension sea superior
a cincuenta (50) volts y que no formen parte de un circuito de seguridad
eléctrica, mediante cualquiera de los siguientes procedimientos:

a) Emplazandolos de manera que no se encuentren al alcance del personal.
b) Interponiendo obstéaculos eficaces.

c) Protegiéndolos con envolventes.

d) Aislandolos; y

e) Acudiendo a otro sistema aprobado por el Director.

Articulo 1640.— Las cubiertas, rejillas de proteccion y envolventes deben
ser de material incombustible, tener resistencia mecanica suficiente a los
requerimientos y estar s6lidamente fijados.

Articulo 1650.— Los terminales de un conductor, que presenten riesgo de
contacto accidental para personas o instalaciones, deberan protegerse con
aislacion equivalente, manteniendo la resistencia de aislacion del conductor,
a lo menos.

Los terminales de un conductor expuesto a originar fallas en el circuito
por contaminacion del medio ambiente, deben ser protegidos con aisla-
cion apropiada, resistente al contaminante. La aislacion de los terminales
debe ser adecuada a la tensibn maxima a que éstos estén conectados.

Articulo 1660.— Las instalaciones y equipos eléctricos ubicados en la fae-
na deberan contar con protecciones que, en caso de sobrecarga, fallas a
tierra o cortocircuito en cualquier circuito, los desenergicen rapida y auto-
maticamente, mediante dispositivos que tengan adecuada capacidad de
ruptura.

Articulo 1670.— Los aparatos utilizados en la proteccion contra la sobre-
carga y los cortocircuitos deben aislarse y mantenerse de manera tal que su
estado asegure el corte de la corriente antes que los elementos alcancen la
temperatura maxima de disefo.

Articulo 1680.— Se deben instalar dispositivos que desenergicen automa-
ticamente los circuitos, con neutros conectados a tierra, en los que la co-
rriente de tierra sobrepase los valores permitidos por la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles.

Articulo 1690.— Debera proveerse una apropiada malla de tierra indivi-
dual a:

a) Las subestaciones que operen con tensiones superiores a seiscientos

(600) volts. Se excetGan las subestaciones moviles.
b) Los centros de distribucion o maniobra que operen con tensiones supe-
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riores a seiscientos (600) volts.

c) Todos los equipos que operen con tensiones superiores a seiscientos
(600) volts; y

d) Los almacenes de explosivos e instalaciones anexas.

Estas mallas de tierra particulares deberan conectarse eléctricamente a
cables de tierra del lugar.

Ademads, se deben conectar a tierra, en aparatos o instalaciones con tension
superior a cincuenta (50) volts:

a) Las armaduras y las cubiertas metalicas exteriores de los cables.

b) Las piezas metaélicas exteriores que formen parte de un aparato eléctri-
co y que no se hallen normalmente en tension.

c) Las piezas metalicas que se encuentran en la proximidad de los conduc-
tores en tension; y

d) Las estructuras metalicas en que se monten los dispositivos de control.

Articulo 1700.— Se conectaran a tierra los neutros de las redes de servicio
en las subestaciones y, en lo posible, los soportes metalicos empleados pa-
ra suspender cables eléctricos.

Articulo 1710.— Se usara neutro aislado de tierra cuando se comprueben
riesgos de que las corrientes de neutro puedan inducir tensiones en areas
en que se emplea disparo eléctrico.

Articulo 1720.— Todas las conexiones entre los conductores de tierra, asi
como las conexiones a tierra de las cubiertas metdlicas de los cables, deben
ser ejecutadas con terminales apropiados, que permitan una conexion segu-
ra al conductor de tierra de proteccion.

Articulo 1739.— En los conductores de tierra no debe colocarse ningin
cuchillo, fusible, interruptor u otro mecanismo que pudiera interrumpir el
enlace a tierra, excepto cuando se realicen las revisiones perioddicas.

La revision de las condiciones eléctricas y mecéanicas de los cables a tierra,
de sus conexiones y remates se hara anualmente.

Articulo 17490.— Todos los fusibles, interruptores y equipos de control
deberan estar instalados en una caja hermética al polvo o al agua, segin sea
el ambiente en que esté instalada. Se exceptian los desconectadores fusi-
bles tipo intemperies.

Articulo 17590.— No se debera usar ningun tipo de fusible abierto. Sélo se
permitira el uso de fusibles encapsulados.

Articulo 1760.— La capacidad de los fusibles empleados para proteger los
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circuitos alimentadores, no debe exceder la corriente maxima permanente
del conductor que protege. Esta capacidad debe estar claramente indicada
en el cartucho, balin del fusible o en la placa del interruptor, asi como
también su tension nominal de trabajo y si es de accion lenta o rapida.

Articulo 1770.— Las bases aislantes que se usen para montaje de equipos
de proteccion o control, deberdn ser de material incombustible y no higros-
copico.

Articulo 1780.— Los interruptores, partidores u otros elementos de con-
trol instalados en terreno deberan montarse en forma tal que queden pro-
tegidos de dafios mecanicos y humedad. El lugar debe mantenerse limpio
y despejado.

Tales elementos deberan poseer un piso o plataforma de maniobras aislado
que impida el contacto del dispositivo desde el suelo. Esta plataforma es
innecesaria cuando el elemento es de una tensién menor de ciento quince
(115) volts, o cuando esta encerrado en una caja metalica efectivamente
conectada a tierra.

Articulo 17990.— Cada circuito derivado debe estar provisto de un inte-
rruptor de adecuada capacidad, instalado dentro del recinto y a no mas de
quince (15) metros del punto de derivacion.

Articulo 1800.— Cada circuito derivado, de menos seccion que la del cir-
cuito alimentador, debe protegerse con fusibles u otros dispositivos de
sobrecarga, para limitar la corriente de la derivacion al valor que correspon-
de a su menor seccidon, como maximo.

Articulo 1810.— Los interruptores de cuchillo deben ser instalados de
modo que la manilla vaya hacia abajo cuando se corta la corriente, para
evitar que el interruptor se cierre por gravedad. No podran usarse tipos de
interruptores de cuchillo prohibidos por la Superintendencia de Electrici-
dad y Combustibles.

Articulo 1820.— Los generadores deben ser protegidos, por o menos, con
dispositivos de sobrecorriente.

A su vez, los transformadores deben ser protegidos, por lo menos, con dis-
positivos de sobre-corriente, tanto en el lado de alta tension como en el de
baja tension.

Articulo 1830.— Lnos motores deben ser protegidos con dispositivos de
sobre-corriente y bajo voltaje, que impidan su involuntaria reenergizacion
después de una interrupcion de corriente. En los motores fraccionales, cuya
reenergizacion involuntaria no origine riesgos, podra omitirse la proteccion
de bajo voltaje.




Articulo 18490.— Todo equipo eléctrico debe protegerse apropiadamente
de:

a) La humedad, con cubiertas protectoras y calefactores si fuere necesario.

b) La acumulacién de polvo.

c) La accion de los roedores, cerrando las aberturas con rejillas para no
impedir su ventilacion.

d) Dafios mecanicos por caida de piedras u otro motivo; y

e) Sobrecarga, cortocircuito y fallas a tierra.

Articulo 1850.— El interruptor principal o los interruptores intermedios
de los cables portatiles, como los empleados en perforadoras y equipos de
levante, deben ser desconectados durante las horas en que se interrumpe la
operacion de los equipos, maquinas o herramientas.

Capitulo Sexto
Maquinarias, equipos y materiales eléctricos

Articulo 1860.— Toda maquina electromotriz estacionaria debera tener
un interruptor instalado a no méas de veinte (20) metros de ella, que permi-
ta desenergizar por completo el equipo. Este interruptor debe instalarse en
un lugar de facil acceso y ubicacion, para ser rapidamente accionado en
caso de emergencia.

Articulo 1870.— Las estructuras utilizadas en el montaje de los tableros
principales deben ser de material incombustible. Las partes metélicas que
no transporten corriente deben ser conectadas a tierra.

Articulo 1880,— Deberan proveerse pisos aislantes a ambos lados de cada
tablero principal que contenga partes energizadas expuestas accesibles. Es-
tos pisos deberédn ser de tamafio tal que imposibiliten alcanzar la parte
energizada a cualquiera persona que esté situada fuera del piso aislante.

Articulo 1890.— E| acceso a las areas posteriores de los tableros descu-
biertos debera ser restringido por barreras solidas o puertas, ubicadas de
tal manera que impidan el ingreso a personal no autorizado. Las entradas a
estas areas permaneceran siempre cerradas con llave, excepto cuando se
realicen trabajos én el tablero. El drea dispondra de puertas en ambos ex-
tremos y su ancho no debe ser menor de noventa centimetros (0,90 m.),
medidos desde el equipo eléctrico.

Articulo 1900.— Las salas de transformadores deben mantenerse bien
ventiladas, para evitar el enrarecimiento del aire y el sobrecalentamiento
de los transformadores. Laventilacion debe efectuarse con aire limpio y ser
factible de cortarse en caso de incendio en la sala.
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Articulo 1910.— La iluminacion de las salas de transformadores debe rea-
lizarse de acuerdo a las normas establecidas por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles.

De conformidad a dichas normas, también deben ser iluminados tanto el
frente como la parte posterior de los tableros de control.

Articulo 1920.— Los transformadores de distribucion instalados en super-
ficie deben montarse sobre postes, a una altura minima de cuatro metros
cincuenta centimetros (4,50 m.) desde el suelo. Si lo anterior fuere imprac-
ticable, los transformadores seran protegidos por una defensa de un metro
ochenta centimetros (1,80 m.) de alto, la que se mantendra cerrada a fin
de evitar el ingreso de personas no autorizadas. Con todo, el libre ingreso
sera permitido cuando se trate de subestaciones unitarias totalmente ce-
rradas.

Articulo 1930.— Las subestaciones unitarias totalmente cerradas que estén
instaladas en superficie, deben protegerse de dafios producidos por vehicu-
los 0 maquinaria en movimiento.

Articulo 1940.— Las estaciones de transformadores deben estar equipadas
con los dispositivos necesarios para efectuar rapidas y seguras maniobras
de desconexion o conexion.

Articulo 1950.— Todos los transformadores deben estar equipados con
fusibles u otros dispositivos de desconexidn automética, tanto en el cir-
cuito primario como en el secundario.

Articulo 19690.— Las instalaciones de transformadores con devanados su-
mergidos en liquidos aislantes en base a PCB (ascareles), deben regirse por
las normas establecidas por la Superintendencia de Electricidad y Combus-
tibles.

Articulo 1970.— Los interruptores deberan:

a) Tener capacidad de ruptura y de cierre que responda a las exigencias de
su normal funcionamiento; y
b) Llevar indicaciones visibles de sus caracteristicas fundamentales.

Ademas, los interruptores no deben poder abrirse ni cerrarse accidental-
mente por efecto de la gravedad o de los choques mecénicos.

Articulo 1980.— Debe existir un solo dispositivo de partida de los equipos
eléctricos, instalados tan cerca del equipo como sea posible, excepto en
instalaciones con control centralizado. Elementos de detencion deben exis-
tir junto al equipo y en otros lugares, si fuese necesario.
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Articulo 1990.— Los conductores enterrados, excepto los cables de tierra,
deben poseer aislacion apropiada contra la humedad y deben ser instalados
en ductos metalicos o bajo otra cubierta protectora equivalente. Tal cu-
bierta debera ser reforzada en los lugares mas expuestos a dafios.

Articulo 2000.— Al atravesar barreras, puertas de ventilacion u otras ins-
talaciones semejantes, los cables deberan estar protegidos contra el nesgo
de aplastamiento.

Articulo 2019.— Las herramientas portatiles eléctricas deben contar con
uninterruptor incorporado, que corte automaticamente la corriente cuando
el operador suelte el interruptor de la herramienta.

Articulo 2020.— Todo conductor debe poseer adecuada proteccion eléc-
trica y mecanica para que:

a) Su aislacion soporte la maxima tensién de operacion, sin originar fugas
ni cortocircuitos; y

b) Sus cubiertas protectoras soporten los esfuerzos mecéanicos a que pueda
estar sometido el conductor, sin dafiar ni deformar la aislacion.

Articulo 2030.— La seccion de todo conductor debe estar de acuerdo con
las normas prescritas en las disposiciones de la Superintendencia de Elec-
tricidad y Combustibles.

Articulo 2040.— Las lineas aéreas desnudas de transmision y distribucién
en superficie, exceptuando las de troley, no deben de estar a menos de
cuatro metros cincuenta centimetros (4,50 m.) sobre la tierra, a través de
todo su recorrido.

Articulo 20590,.— Toda cubierta metalica de conductores debe ser eléctri-
camente continua.

Articulo 2069.— Los empalmes de los conductores deben ser asegurados
por soldaduras o por conectores mecanicos, de modo que la unién por lo
menos sea igual en conductividad y resistencia a la traccion que el conduc-
tor. Tales empalmes deben ser adecuadamente cubiertos con una aislacion
por lo menos equivalente a las del conductor de mayor aislacion.

Articulo 2079.— Los puntos por los cuales los conductores entren en un
aparato lleno de aceite, deben estar provistos de acoplamientos estancos al
aceite.

Los puntos por los cuales un conductor blindado entre a una carcaza de
metal, deben estar provistos de un acoplamiento que afiance firmemente
el conductor a lacarcazay asegure la continuidad eléctrica entre el blindaje
y la carcaza.
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Los puntos por los cuales los conductores entren en una carcaza de made-
ra, deberan estar provistos de una mordaza con boquilla aislada, de modo
gue la mordaza no dafie a los conductores.

Articulo 2080.— No se podran efectuar reparaciones en conductores eléc-
tricos energizados. Sin embargo, cuando lo anterior deba ser excepcional-
mente practicable, las personas que hacen estas reparaciones deberan estar
debidamente capacitadas y usar los elementos de proteccion adecuados al
voltaje del conductor (guantes de goma, herramientas aisladas, pértigas
aisladas, etc.).

Articulo 2090.— Todos los cables portatiles para palas, graas, perforado-
ras, maquinarias o equipos mayores en que se emplee energia eléctrica, de-
ben contar con aislacion y proteccion mecdanica adecuada al trato a que
estén expuestos y se deben sefializar en aquellos lugares en que pueden ser
dafiados por vehiculos.

Articulo 2100.— Los cables no deben estar expuestos a ser pisados por
vehiculos, a menos que sean especialmente construidos para tal fin.

Los cables que pasen bajo lineas férreas o caminos deberan canalizarse
dentro de tuberias.

La via de cables enterrados debera ser adecuadamente sefializada, para
evitar que sean daflados por equipos de extraccion o reparacion de caminos.

Articulo 2110.— Los conductores de los cables multiconductores deberan
identificarse por colores u otros medios.

Articulo 2120.— Las conexiones de los conductores a tierra y las conexio-
nes a la cubierta metdlica de los cables deberan ser ejecutadas con termina-
les adecuados, que aseguren en forma permanente la correcta conexidn
electromecanica.

Articulo 2130.— Las lineas eléctricas deberan suspenderse mediante ais-
ladores apropiados.

Articulo 2140.— Toda nueva instalacion de traccion con hilo de contacto
o troley debe ser notificada previamente al Director.

Articulo 2150.— Los conductores desnudos, utilizados para la linea de
contacto o para los alimentadores, deben instalarse de forma tal:

a) Que estén protegidos al maximo posible contra el riesgo de cortadura; y
b) Que estén fijados a soportes aisladores convenientemente espaciados.
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Articulo 2169.— Los circuitos principales de troley se deben proteger con
interruptores automaticos, que desconecten por sobrecarga o cortocircuito.

En toda derivacion del circuito de troley debera insta.arse un interruptor
seccionador que permita desenergizar dicha rama cuando se desee interve-
nir en ella. Los interruptores deben:

a) Ser muy visibles.

b) Poderse bloquear en la posicion de apertura mediante una llave especial
o candado; y

c) Tener un mecanismo que indique si estan en posicion abierta o cerrada.

Articulo 2170.— Los conductores y elementos instalados en las locomo-
toras eléctricas deben ser protegidos contra toda deterioracion de sus aisla-
ciones debido al aceite, a! calor o a otras causas.

Articulo 2180.— Los sistemas de freno de las maquinas eléctricas deben
complementarse con un freno manual potente.

Articulo 2190.— Se deben instalar en las locomotoras eléctricas extinto-
res de incendio apropiados, de polvo quimico seco o bioxido de carbono.

Articulo 2200.— Los rieles se conectaran eléctricamente en cada juntura,
conformando un conductor continuo. Ambos rieles deben inspeccionarse
periddicamente, reacondicionando las conexiones que se hayan soltado.

Articulo 2210.— Cuando se use uno de los rieles de la via, aislado, con
fines de sefalizacion u otros, debe instalarse un cable de retorno que lo
reemplace.

Este cable de retorno debe tener una seccion equivalente a la del alimenta-
dor o troley, y debe conectarse al riel continuo, cada cien (100) metros.

Articulo 2220,.— Los conductores de troley seran de cobre duro estirado,
de seccion adecuada, pero no menor a 1/0 AWG o equivalente.

Estos conductores deben instalarse a un minimo de dos metros cuarenta
centimetros (2,40 m.) desde el suelo. Alturas menores seran autorizadas
sOlo por el Director, siempre que el troley se proteja con defensas aisladas
del contacto accidental con personas, sus herramientas o equipos.

Articulo 2230.— Los tomacorrientes de las locomotoras eléctricas deberan
ser del tipo de arrastre (zapata o pantografo).
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Capitulo Séptimo
Prevencion y control de incendios

Articulo 2240.— Los locales, estructuras, salas o bodegas destinadas a
contener instalaciones, equipos o material eléctrico deben ser construidos
con materiales incombustibles, a prueba de fuego, o deben disponer de un
sistema de prevencion y control de incendio.

Articulo 2250.— La zona inmediata circundante a cualquiera subestacig’m
eléctrica debe mantenerse libre de hierba, césped o maleza que pueda in-
cendiarse.

Articulo 2260.— Los transformadores que contengan aceite, instalados
dentro de alguna construccion en superficie o en el interior de una mina,
deben estar adecuadamente protegidos con materiales a prueba de fuego
que impidan que éste se extienda si el aceite del transformador llegara a
inflamarse.

Si tales transformadores estan instalados en lugares que representen riesgo,
como cerca de la entrada de la mina o en su interior y dentro o cerca de
construcciones inflamables, se deben disponer los medios necesarios para
evacuar o represar el aceite si la cubierta del transformador llegara a rom-
perse.

Articulo 2270.— No se deberan utilizar extintores de agua, soda-acido,
espumantes o soluciones acuosas en fuegos de origen eléctricos.

Articulo 2280.— En el interior o en las inmediaciones de los locales o
compartimientos que contengan elementos, equipos o materiales eléctricos
se deben instalar, en cantidad suficiente y dispuestos para su utilizacién,
medios de extincidn apropiados para su uso en tales lugares, como extinto-
res de polvo quimico seco,de anhidrido carbénico (CO,) o de halon.

Articulo 2290.— Las mediciones eléctricas deben efectuarse con las pre-
cauciones necesarias para evitar los riesgos derivados de la produccion de
chispas.

Articulo 2300.— No debe almacenarse ninguna materia inflamable en los
locales, salas, estructuras o bodegas que contengan material, equipo o ins-
talaciones eléctricas.

Articulo 2310.— [n todos los lugares de superficie en que sea estrictamen-
te necesario, deben colocarse pararrayos adecuados para proteger las insta-
laciones de las sobretensiones debidas a la electricidad atmosférica.




TITULO V
Superficie
Capitulo Primero
Generalidades

Articulo 2320.— Los materiales de desecho, como madera u otros desper-
dicios , que constituyan un peligro de incendio, bloqueos, caidas, cortes u
otros riesgos de accidentes, deben ser removidos de la faena y depositados
en sitios donde no presenten riesgos o, en su defecto, incinerades bajo
control.

Articulo 2330.— Todo lo concerniente a almacenamiento de relaves y
operacion de depositos sera regido por las normas contenidas en el decreto
supremo que aprueba el Reglamento de Construccion y Operacion de Tran-
ques de Relaves.

Los demas materiales de desecho, como desmontes, ripios de lixiviacion o
cualquier otro elemento que deba constituir un apilamiento o depésito,
seran apilados o depositados de acuerdo a un plan que tenga la aprobacion
del Director.

Articulo 2340.— Los lugares de trabajo deberan contar con iluminacion
natural o artificial adecuada. Esta Gltima debera ser de intensidad suficiente
y, cuando la actividad lo requiera, el alumbrado sera permanente.

Articulo 2350.— Ninguna persona podra operar o manejar equipos indus-
triales sin haber sido previamente instruida, calificada y autorizada por la
Administracion.

Articulo 2369.— EI brocal de todo pique o de otra labor similar que co-
munique con galerias subterraneas y se encuentre ubizado en depresiones
del terreno, debe contar con una adecuada proteccion si existe riesgo de
inundaciones hacia el interior de la mina.

Articulo 23790.— La construccion, en superficie, de edificios, talleres, ca-
rreteras, plantas de beneficio, fundiciones u otras obras similares, debe ser
realizada a una distancia horizontal minima de la mina, la que debe ser
aprobada por el Director.
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Capitulo Segundo
Transporte

Articulo 2380.— En las vias de ferrocarril en servicio, sera obligatorio co-
locar:

a) Avisos que prohiban el transito en aquellos lugares donde la via esté
ubicada cerca de edificios o construcciones.

b) Seméforos o banderas de proteccion para los trabajadores y demas per-
sonas que transitan por la via. Los colores de esta sefializacion seran los
indicados en las normas vigentes.

c) Proteccion adecuada en los cruces de peatones o de vehiculos.

d) Topes de contencion en los terminales de las vias.

e) Topes de retencion para las ruedas de los vagones en los vaciaderos; y

f) Botaderos (desrieladores) en las vias que conduzcan a los talleres de re-
paraciony en las vias laterales cuya conexion con la via principal presen-
te riesgos.

Articulo 2390.— Las locomotoras y carros de servicio estaran equipados
con pisaderas, ganchos, pasamanos y peldafios de construccion anti-desli-
zante. Cada locomotora estard equipadas con un dispositivo capaz de pro-
ducir fuertes y claras sefales de alarma y debera contar con elementos de
iluminacion adecuados.

Articulo 2400,— Esta prohibido caminar por las vias durante las horas de
trabajo, y s6lo podran hacerlo las personas expresamente autorizadas por
la Administracion de la empresa.

Articulo 2410,— Los carros de volquete, tipo mecedoras o cuna, deben
mantenerse cerrados mientras operan sin carga.

Articulo 2420.— Durante el acoplamiento y desacoplamiento de locomo-
toras y carros, ninguna persona, excepto la encargada de este trabajo, trans-
mitird las sefiales de movimiento al maquinista o motorista. Durante estas
operaciones, las personas que realizan tales tareas deberan permanecer a
una distancia prudente de los carros hasta que ellos se detengan.

Articulo 2430.— Las vias que se instalen deberan dejar por lo menos cin-
cuenta centimetros (0,560 m.) libre entre los bordes de los carros méas anchos
y los costados de cualquiera excavacion o muro vy, si se trata de vias para-
lelas en superficie, deberan quedar un metro veinte centimetros (1,20 m.)
libre entre los bo-des de los carros mas anchos que se crucen. El asiento
de los durmientes sera bien lastrado o bloqueado y mantenido en condicio-
nes seguras.
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Articulo 2440.— Se prohibe al personal que es transportado en un movil
sobre rieles viajar en la pisadera, peldaios, o que su cuerpo sobresalga de
los limites fisicos del movil.

Asimismo, se prohibe que el personal lleve consigo equipos o herramientas
en posicion tal que sobresalgan de los limites fisicos del carro.

Articulo 2459.— En ausencia de luz natural, se proveera de chalecos re-
flectantes al personal que deba, por cualquier motivo, realizar operaciones
en lavia.

Articulo 2460.— Se prohibe al personal subir a vehiculos en movimiento,
y bajar de ellos, excepto cuando se trate de palanqueros o enganchadores
de trenes, durante sus labores habituales, en los ferrocarrilles industriales.

Articulo 2470.— Los carros cuya capacidad de carga exceda de cinco (5)
toneladas deberan contar con manillas de extension y, en lo posible, con
un acoplamiento automatico de seguridad.

Articulo 2480.— Debe proveerse, a requerimiento del Servicio, de medios
de transporte adecuados y confortables al personal, en su traslado desde y
hacia sus lugares de trabajo.

Articulo 2490.— Ninguna persona podra operar una locomotora sin estar
capacitada para ello y tener autorizacion de la Administracion.

Correspondera al Administrador calificar y autorizar al personal que opere
locomotoras de transporte.

Articulo 2500.— La reparacion, mantencion, limpieza y lubricacion de un
tren solamente sera realizada por personal autorizado y se hara cuando la
locomotora y los carros estén totalmente inmoviles, desenergizados y debi-
damente bloqueados.

Articulo 2510,— E| Administrador dictard un reglamento interno de trans-
porte por ferrocarril, el cual estara disponible cuando sea requerido por el
Servicio.

Articulo 2520.— A intervalos que no excedan de diez (10) dias, se realiza-
ran inspecciones periodicas de todos los elementos de seguridad y sefializa-
cion a través de la via, para verificar su efectividad y buenas condiciones
de operacion. Estas inspecciones se haran por personal calificado y serdn
registradas.

Articulo 2530.— E| material rodante, equipo y rameado del lastre debe ser

inspeccionado peridbdicamente, por lo menos una vez al mes, por personas
autorizadas por el Administrador. En las oficinas del operador se manten-
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dra un registro de losdefectosencontrados y de las reparaciones que deben
ser hechas, las cuales siempre se ejecutaran a la mayor brevedad posible.

Articulo 2540.— Todos los lugares donde el movimiento del tren signifique
riesgo para las personas y equipos deben contar con proteccion de seguri-
dad y estar claramente sefializados.

Articulo 2550, — Durante la operacion de carguio, los carros deberan per-
manecer bloqueados, a menos que estén acoplados a una locomotora.

La carga debera acomodarse convenientemente, a fin de evitar la caida de
parte de ella durante el transporte.

Articulo 2560.— La velocidad de transporte de los trenes sera determinada
por la Administracion, sujeta a la revision del Director. Esta velocidad de-
bera ser sefialada, a lo largo de la via, en puntos donde pueda leerse facil-
mente y ninguna locomotora o tren podra transitar en un cruce, en una
interseccion de vias o en un paso a nivel, a una velocidad superior a la
velocidad maxima establecida para estos lugares.

Articulo 2570,— Cada vez que un movil se estacione debera ser mantenido
en esa posicion por elementos de frenos u obstruccidon que eviten su movi-
miento fuera de control.

Articulo 2580.— La locomotora de un convoy siempre debe tirar los ca-
rros vy, si se requiere empujarlos, deberan tomarse las medidas de seguridad
pertinentes.

Articulo 25990.— Para el transito de ferrocarril por cualquier plano incli-
nado o porcion de plano inclinado en que la pendiente exceda de cinco
por ciento (50/0), se ubicard enel mévil o en el plano inclinado un nGmero
suficiente de elementos efectivos de detencion o descarrilamiento, para
prevenir que se ponga en peligro la seguridad de las personas cuando este
movil pueda moverse fuera de control.

Articulo 2600.— Los extremos o puntas de rieles estaran equipados con
bloques amortiguadores (muertos) o su equivalente.

Articulo 2610.— En los montacargas, palas mecanicas, retroexcavadoras,
dragas, y en cualquier tipo de unidad movil industrial, serd obligatorio mar-
car la carga maxima de trabajo que puede levantar o transportar. Estos
equipos deberan portar un extintor de biéxido de carbono, de polvo qui-
mico o de gas hal6n en buenas condiciones de uso.

Articulo 2620.— En las grias moviles, sera obligatorio:

a) Establecer sistemas de sefiales para su manejo.
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b) Fijar un sistema de mantencion y revision perioédica.

c) Prohibir que en la cabina se depositen materiales inflamables o innece-
sarios.

d) Dotarlas de un dispositivo de sonido que funcione ~uando la gria esté
en movimiento de traslado y giratorio.

e) Preparar y someterse a un procedimiento escrito cuando se precise tra-
bajar con la gria en lugares cercanos a lineas de alta tension. En este
procedimiento se debe incluir la desenergizacion de las |ineas si fuese
necesario, la responsabilidad del Supervisor que esté presente y cualquie-
ra otra medida que favorezca la seguridad del operador y de las personas
e instalaciones ubicadas alrededor de la graa; y

f) Que, de preferencia, la grGa posea un equipo detector de energia eléctri-
ca que anuncie su presencia al operador y la desenergice en caso extremo.

Articulo 2639.— Antes de cambiar de lugar una griia o pala, se debera
comprobar que el nuevo lugar de instalacion posea las cualidades minimas
requeridas para soportar las condiciones dinamicas que estos equipos invo-
lucran, en cuanto a presion sobre el terreno en que se apoyaran.

Articulo 2649.— Los ascensores utilizados para el transporte de personal
o de materiales en los edificios de plantas, fundiciones o estructuras simi-
lares, deben contar con un dispositivo de seguridad que impida su funcio-
ngmiento cuando alguna de las puertas del piso o del elevador se encuentra
abierta.

Articulo 2650.— Para ser nombrado chofer de los vehiculos automotores,
los candidatos deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a) Saber leer y escribir con facilidad.
b) Ser aprobado en un examen psico-senso-técnico riguroso: y

c) Ser aprobado en un examen practico y teérico de conduccién y opera-
cion.

Articulo 2660.— Cada cuatro afios debe establecerse un examen psico-

senso-técnico riguroso e ineludible para los choferes que renuevan su carnet
interno.

Pa_ra choferes que transporten personal, equipo pesado u otros que deter-
minen las empresas, el examen psico-senso-técnico serd anual.

Articulo 2679.— Los frenos de los vehiculos automotores deben ser de
tal capacidad de tension y sujeciéon, que puedan mantener controlado al
vehiculo en cualquiera pendiente.

Articulo 26890.— Los vehiculos automotores seran inspeccionados diaria-

mente, en especial los frenos, direccion, luces, bocina y depurador de gases,
cuando corresponda. Al comienzo de cada jornada, antes de ser puestos en
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servicio, debera asegurarse que se han efectuado las reparaciones necesarias.
Ningln vehiculo automotor podra transitar si tiene algin defecto en cual-
quiera de los sistemas antes mencionados.

Articulo 2690.— EIl Administrador dictara un reglamento interno de tran-
sito para los vehiculos automotores que circulen en superficie.

Dicho reglamento debera contener disposiciones que, como minimo, se
refieran a vias de transito, sentido de circulacion, sefializacion, bermas,
drenaje de caminos, obligaciones de conductores y peatones, licencia de
conductores, velocidades de operacion, carguio y descarga.

Articulo 2700.— Se prohibe llevar pasajeros sobre la plataforma o el mo-
tor de un vehiculo, salvo que éstos se hallen especialmente equipados para
tal fin; pero en la cabina podra ser transportada la cantidad de pasajeros
que indica la Ordenanza del Transito.

Articulo 2710.— Los equipos de transporte que se construyan o modifi-
quen deberan, en lo posible, ser disefiados y construidos bajo principios
constructivos funcionales, tales como la amplia visibilidad para que el con-
ductor vea el camino que recorra y la comodidad maxima para accionar con
rapidez y sin errores, en los momentos de necesidad imperiosa, tanto la
direccion como el embrague y los frenos, para evitar accidentes.

De acuerdo a lo dispuesto en el inciso anterior, la direccion, el embrague y
los frenos seran de construccion robusta y disefio sencillo. Ademas, deben
presentar gran facilidad para ubicar y reparar las fallas.

Capitulo Tercero
Talleres y maquinarias

Articulo 2720.— Toda maquinaria se instalara en el taller sobre bases bien
disefiadas, dejando espacio amplio a su alrededor y dotandola de dispositi-
vos y elementos de proteccion, de tal manera que ofrezca el maximo de
seguridad para las personas.

Articulo 2730.— Los esmeriles mecanicos o electromecanicos deberan
estar provistos de proteccion tal que resistan el impacto de los fragmentos
de la piedra esmeril, en la eventualidad que ésta se quiebre en operacion.
Los operadores de esmeriles deben usar proteccion facial.

Articulo 27490,— '_as defensas y elementos de proteccion de las maquinas
no deben ser retirados de ellas, excepto para realizar reparacion, manten-
cion o lubricacion. Una vez cumplidas estas labores, las defensas y elemen-
tos de proteccion deben reponerse inmediatamente.




Articulo 2750.— Las operaciones de reparacion, mantencion o lubricacion
de las maquinas deben realizarse cuando ellas estén detenidas. Por consi-
guiente, antes de iniciar su labor, el operador, mecanico, supervisor o per-
sona que desarrollara tales operaciones debera detener la maquina y usar
candado u otro medio seguro para cerrar el interruptor de control de la
maquina o circuito eléctrico.

Solamente la persona que detuvo la maquina podra dejar accesible el inte-
rruptor para ponerla nuevamente en movimiento.

Articulo 2769.— En los vehiculos o equipos que, por disefio, estén acon-
dicionados para ser lubricados sobre la marcha, esta operacion se podra
ejecutar s6lo con personal debidamente entrenado.

Articulo 2770.— Los cilindros que contengan gases para los trabajos de
oxicorte y los equipos oxicortes deben poseer manémetro en buenas con-
diciones de uso vy, en lo posible, estar provistos de valvulas corta |lamas.
Estos elementos deben mantenerse a resguardo en un sitio seguro, estar
limpios de aceite o grasa y alejados de toda fuente de calor.

Los cilindros a que se refiere el inciso anterior, deben ir montados sobre
carros, cuando se deban mover de un lugar de trabajo a otro.

Articulo 2780.— En trabajos de soldadura eléctrica, el operador debera
usar guantes y careta con lentes protectores adecuados. Ademas, el resplan-
dor de los rayos del arco eléctrico debera aislarse con pantallas o biombos.

Articulo 2790.— Toda polea, correa, engranaje o parte en movimiento de
una maquina debe estar debidamente protegida, dejandola fuera del alcan-
ce de cualquier contacto fisico con el operador, herramientas o materiales
que éste manipule. Tales protecciones de seguridad deberan contar con un
dispositivo que mantenga estable su posicion cuando ellas estan cerradas.

Articulo 2800.— Las maquinas accionadas por correa, las cuales sea nece-
sario detener o poner en marcha sin interferir con el funcionamiento del
motor (polea loca), estaran acondicionadas en forma permanente con un
dispositivo mecanico adecuado para tal efecto.

Articulo 2810.— Ninguna persona montara o demontard una correa de
transmision de una maquina durante el periodo en que ésta se encuentre
en operacion.

Articulo 2820.— Se detendrade inmediato el funcionamiento de cualquie-
ra maquinaria, herramienta o similar que, en opinion del Supervisor, esta
poniendo en peligro la sequridad del operador, de terceros o no se encuen-
tre en buenas condiciones de operacion.




Articulo 2830.— La instalacion de calderas y generadores de vapor en que
se produzcan fluidos a temperaturas y presiones superiores a las normales,
sean aquéllas moviles o estacionarias, debe cumplir con el ““Reglamento
de Calderas y Generadores de Vapor”, del Ministerio de Salud Pdblica, del
afio 1984, en lo que respecta a instalacion, mantencion, operacion y segu-
ridad.

Articulo 2840.— Los compresores deben estar provistos de mandmetros y
aquellos cuya capacidad sea superior a diecisiete (17) metros cibicos de
aire por minuto deberan, ademas, tener:

a) Termometro o pirobmetro en la tuberia de descarga.

b) Indicacibn con una marca roja en el dial del termometro o pirbmetro,
de la maxima temperatura permitida en el aire comprimido, sefialada por
el fabricante; y

c¢) Valvula de seguridad.

Articulo 2850.— Los compresores, su equipo auxiliar y recipientesdel aire,
de gran capacidad, deberan tener valvulas y purgas automaticas. Los de
menor capacidad deben tener valvulas manuales.

Cada recipiente de aire a presion que sea alimentado desde un suministra-
dor de aire, y en que la presion del aire suministrado sea mayor que la
presion de seguridad maxima del recipiente, debera estar provisto de una
vélvula de reduccion de presion y de una valvula de seguridad. Las valvulas
de seguridad instaladas en todo recipiente deberan ser probadas periddica-
mente.

Articulo 2860.— En ningln caso, y por motivo alguno, se debera introdu-
cir petréleo, gasolina u otro solvente volatil en el interior de un cilindro,
recipiente o tuberia de aire, ni usarse esos solventes para lavar el carter de
un compresor.

Articulo 2870.— Para cada compresor, equipo auxiliar y recipiente del
aire se llevara un registro que incluira datos sobre la limpieza, inspeccion,
reparacion y mantencion realizadas.

Este registro estad disponible para el Servicio.

Capitulo Cuarto
Plantas de beneficio y fundiciones

Articulo 2880.— £l Administrador dictard un reglamento interno que
contenga las medidas de seguridad aplicables a cada operacién realizada en

la planta de tratamiento de minerales, especialmente de las siguientes ope-
raciones, si éstas existieran:
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a) Descarga en tolvas.

b) Alimentacién a chancadores.

c) Desatoche de alimentadores.

d) Sistemas de bloqueo.

e) Operaciones en chutes.

f) Reduccién de tamaiio.

g) Clasificacion de tamafio.

h) Concentracién de minerales.

i) Filtracion.

j) Espesamiento.

k) Secado.

I) Disposicion de relaves.

m) Operaciones en correas transportadoras.

n) Cambios de blindaje de molinos.

fi) Manipulacion de reactivos.

o) Operacion de puentes gruas y su codigo de sefiales.

p) Operaciones de hidrometalurgia.

g) Manipulacion de soluciones calientes, dcidas u otras.

r) Tratamiento de soluciones y antidotos.

s) Operacion de almacenamiento de productos.

t) Recuperacion de subproductos.

u) Lavado de piso en presencia de equipos eléctricos.

v) Operaciones eléctricas, mecanicas, hidraulicas u otras.

w) Plantas de acidos, arsénico u otros.

x) Control de polvos, gases, vapores, humos u otros contaminantes qu imi-
cos en el lugar de trabajo.

y) Paiioles, bodegas o instalaciones accesorias; y

z) Emergencias.

Articulo 2890.— So6lo se permitira la entrada de personal a las tolvas de
almacenamiento o de un chancador cuando se tomen las siguientes precau-
ciones:

a) Que las personas que se introduzcan estén provistas de casco y de cintu-
ron de seguridad con cable.

b) Que un Supervisor vigile la operacion; y

c) Que mientras se encuentre personal dentro de la tolva, se suspenda la
carga o descarga de material en o desde ella, colocando para ese efecto
sefiales de advertencia y barreras efectivas que prevengan el peligro y
eviten el vaciado.

Articulo 2900.— Las personas que trabajen sobre las aberturas de los ali-
mentadores de un chancador en operacion o sobre un carro o camién que
se esté descargando en un chancador, usaran un cinturon de seguridad y
un cable. Tal cable debera estar lo suficientemente tirante y corto para
prevenir que la persona alli empleada pueda ser atrapada por las partes en
movimiento del chancador.
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Ninguna persona que trabaje en la abertura de alimentacion de un chanca-
dor, deberd pararse sobre el lado de la abertura directamente opuesto al
vehiculo cuyo contenido se estd vaciando.

Articulo 2910.— En el labio o tolva de todo chancador, mientras se reali-
cen reparaciones, deberan colocarse sefales de advertencia y barreras efec-
tivas para prevenir que materiales sean vaciados de la tolva.

Articulo 2920.— EI| mineral no debe ser vaciado al buzén o pozo del chan-
cador ni a la tolva de mineral hasta que una sefial visible sea dada, por el
auxiliar, al conductor del camion o maquinista de la locomotora para
proceder a la operacion de vaciado.

Articulo 2930.— En las faenas mineras, donde se utilice cianuro, se man-
tendra un antidoto y las instrucciones para su uso, ubicados en un lugar
accesible a todo trabajador y disponibles para su inmediata aplicacion.
Para mayor seguridad en el uso del antidoto, se deberan instalar indicacio-
nes claras en el lugar e inmediaciones, sefializando su ubicacion y su obje-
tivo.

Articulo 2940.— El Administrador dictara un reglamento interno que
contenga las medidas de seguridad aplicables a cada operacién realizada en
las instalaciones pirometallrgicas, fundiciones o similares, especialmente
de las siguientes operaciones, si éstas existieran:

a) Tostacion.

b) Fusién.

c) Conversion.

d) Refinacion a fuego.

e) Tratamiento de escorias.

f) Refinacion electrolitica.

g) Manipulacion de materiales concentrados, fundentes u otros.
h) Preparacion de camadas.

i) Cargar hornos.

j) Operacion de correas transportadoras.

k) Carguio del metal fundido, mata o escoria en moldes o recipientes.
1) Operacion de puentes graas.

m) Manipulacion de escorias en botaderos.

n) Operacion de ferrocarril.

fi) Soplar.

o) Picar.

p) Muestrear.

q) Manipulacion de soluciones.

r) Operacion con acido en plantas o estanques.

s) Limpieza y reparacion de hornos.

t) Generacion y liberacion de calor en el lugar de trabajo.

u) Generacion y liberacion de componentes quimicosen el lugar de trabajo.
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v) Plantas de oxigeno.

w) Uso de explosivos.

x) Pafioles, bodegas u otras instalaciones; y
y) Emergencias.

Articulo 2950.— Todo reglamento interno para plantas de proceso o fun-
diciones, antes de su aplicacion, sera puesto en conocimiento del Director
para que loapruebe o le introduzca modificaciones dentro de los siguientes
sesenta (60) dias habiles, después de los cuales sera ampliamente difundido
a todo el personal.

Articulo 2960.— Cuando se produzcan gases, humos, polvos o vapores
nocivos, se deben adoptar las medidas de control adecuadas para evitar
concentraciones peligrosas de estos contaminantes, los que deberan ser
mantenidos siempre bajo los indices maximos permisibles determinados
por el Ministerio de Salud Publica. En todo caso, como medida de seguridad,
se debe exigir a los trabajadores, cuando corresponda, el uso de elementos
de proteccion personal adecuados, que seran proporcionados por la empre-
sa.

Articulo 2979.— Los metales fundidos, matas o escorias se vaciaran sola-
mente en moldes y recipientes secos y acondicionados para tal efecto, los
cuales deben estar en buenas condiciones de operacion.

Articulo 29890.— Sera obligatorio el uso de lentes, caretas, petos, polainas,
guantes especiales y demas elementos de proteccion personal adecuados
para los trabajadores que se desempefien en la proximidad de hornos, re-
verberos, convertidores y lugares semejantes, durante las operaciones de
picar, soplar, desescoriar u otras similares.

Capitulo Quinto
Prevencion y control de incendios
Articulo 2990.— E| Administrador de la faena minera debera:

a) Inspeccionar periddicamente las instalaciones a fin de controlar, o al
menos minimizar, las posibilidades de incendio.

b) Contar con los elementos e instalaciones de extincion de incendio nece-
sarios y aprobados para esta faena e inspeccionarlos mensualmente, y
probar peridédicamente su funcionamiento, a lo menos una vez al afio,
dejando constancia escrita de cada inspeccion.

c) Desarrollar e implementar un programa de entrenamiento para su perso-
nal en técnicas de prevencion y control de incendio.

d) Organizar y entrenar brigadas bomberiles industriales con trabajadores

de su empresa.



e) Preparar organizaciones, planes, equipos y procedimientos a seguir ante
posible situaciones de emergencias, tales como rodados de nieve, inun-
daciones, incendios u otras.

f) Dictar normas de almacenamiento, uso, manejo y transporte de liquidos
inflamables y combustibles usados en las faenas; y

g) Velar por que los equipos e instalaciones contra incendio no se utilicen
para ningun otro fin diferente al expresamente destinado.

Articulo 3000.— En los edificios e instalaciones en donde exista peligro
deincendio, deberan existir salidas de emergencia, que estaran siempre libres
de obstaculos y bien sefializadas, indicando claramente la direccion de las
salidas de escape.

Articulo 3010.— Las instalaciones exteriores que se ubiquen cerca de en-
tradas de una mina deben ser construidas de material combustible, o bien
estar perfectamente equipadas con elementos de extincion de incendio, si
no son de material a prueba de fuego. Ademas, en cuanto las condiciones
lo permitan, se deberan instalar puertas contra gases en la boca mina.

Articulo 3020.— Los productos inflamables y combustibles deben ser al-
macenados en bodegas especialmente disefiadas para ello. Estas bodegas
deben estar a mas de quince (15) metros del edificio mas proximo y sus
murallas exteriores tendran una resistencia al fuego de por lo menos dos
horas.

Queda prohibido el almacenamiento o acumulacion de materiales inflama-
bles o liquidos volatiles en la entrada de una mina o en edificios proximos
a aquélla.

Articulo 3030.— En areas cercanas al lugar donde se encuentren depositos
de combustibles, queda prohibido:

a) Fumar o mantener llamas abiertas, y
b) Suministrar combustible en la proximidad de motores de combustién
interna en funcionamiento.

En todo caso, deberan instalarse letreros visibles que indiquen estas prohi-
biciones.

Articulo 3040.— E| carburo de calcio debera ser almacenado en !a superfi-
cie, en un lugar seco y a una distancia prudente de la entrada de la mina.
En pequefas cantidades se podra almacenar adecuadamente en el interior
de la mina, para casos de emergencia.

Articulo 3059.— Se debera contar con un recipiente provisto de malla para

cernir el carburo de calcio, operacion que se realizara lejos de materiales
liquidos combustibles. Asimismo, la distribucién del carburo de calcio a
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los mineros debe realizarse a una distancia mayor de quince (15) metres
de los lugares de almacenamiento.

Ariiculo 3060.— Cuando se trasvasijen liquidos inflamables o combusti-
bles, debe proveerse de adecuada ventilacion al &rea circundante, para
evitar mezclas explosivas, y deben usarse palanganas u otros elementos
para captar fugas y derrames accidentales.

Articulo 3070.— E! transporte de liquidos inflamables debe ser realizado
en recipientes solidos y herméticos, que sblo se abriran cuando se les vaya
a dar uso. No se deben usar recipientes de vidrio para este transporte.

Articulo 3080.— Los estanques, tambores, recipientes o similares, de los
cuales se extrae liquido inflamable, deben ser conectados a tierra.

TITULO VI
Explotacion mineria a tajo abierto
Capitulo Primero
Generalidades

Articulo 3090.— Toda mina a tajo abierto estard debidamente sefializada
o cercada para evitar que personas ajenas accedan inadvertidamente a las
zonas de trabajo. En casos especiales, el Director podra exigir el cerco total
o parcial de la explotacion.

Articulo 3100.— Las minas a tajo abierto deberan ser explotadas en gra-
derias, las que tendran la altura méaxima autorizada. Al pie de cada banco
se debe dejar una superficie horizontal, con un ancho tal que permita
realizar con seguridad el trabajo y la circulacion del personal. El ancho
minimo del banco sera el necesario para conseguir el talud final calculado.

Si la mina esta abierta en rocas con tendencia al desmoronamiento o que
presentan débil cohesion, la explotacion podra hacerse sin graderias. En
dicho caso, el perfil del corte no debera incluir pendientes superiores a las
del angulo de reposo de la roca o material in-situ.

La determinacion del talud maximo permitido de los bancos y del talud
final de laminaa tajo abierto, debera ser respaldada por estudios detallados
de ingenieria aprobados por el Director.

Articulo 3110.— En las explotaciones de arcilla, arena, grava u otros tipos

de materiales no consolidados, en que se emplee equipo mecanico, la altura
de los bancos no excedera de tres (3) metros y, cuando el espesor del ma-
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terial a explotar exceda de tres (3) metros, se estableceran terrazas o bermas.

Este tipo de faenas mineras deberan estar a una distancia minima de cin-
cuenta (50) metros de carreteras, ferrocarriles, tendidos eléctricos de alta
tension y zonas urbanas.

Articulo 3120.— En los placeres cuya explotacion se realice por medios
hidraulicos, se tomaran las precauciones necesarias para evitar deslizamien-
tos o derrumbes por el socavamiento de las bases o el humedecimiento de
los bancos.

Articulo 3130.— No se permitiran trabajos simultaneos en bancos proxi-
mos cuando tales trabajos representen un peligro para el personal.

Articulo 3140.— Los frentes de explotacion y las paredes que circundan
los lugares de trabajo, deberan ser regularmente revisados para evitar acci-
dentes por desprendimiento de rocas.

La operacion de acufiar los bloques peligrosos debe realizarse, segin su
magnitud, manualmente o bien con equipo mecanizado. En el primer caso,
la operacion estara a cargo de personal competente, experimentado y pro-
visto de cinturones de seguridad. La acufiadura se debera realizar con ba-
rretillas de acufiadura y se iniciara por la parte superior de los taludes y
lateral al bloque por desprender.

El Director podra prescribir que las operaciones de inspeccion y acufiado
de cualquiera mina a tajo abierto se regulen por un reglamento interno,
sometido a su aprobacion.

Articulo 3159.— En las minas a tajo abierto en que la explotacién se haga
mediante tiros profundos y en aquellas en que se utilice equipo mecaniza-
do para el arranque o el carguio, el Director podra disponer que el Admi-
nistrador dicte un reglamento interno, el cual debera referirse, entre otras,
a las siguientes materias:

a) Dimensionamiento de los bancos (altura y anchon).

b) Disposicion y profundidad de los barrenos, naturaleza y cantidad de las
cargas explosivas y, en general, condiciones de transporte y utilizacion
de los explosivos, procedimiento de resguardo y loros antes de tronar.

c) Disposicion de las maquinarias de arranque. de carguio. de transporte,
en relacion al frente, y condiciones de su desplazamiento; y

d) Condiciones de circulacion del personal.

Este reglamento interno, antes de su aplicacion, sera sometido a la aproba-
cion del Director.
»

Articulo 3169.— La perforacionde rocaen toda mina a tajo abierto debera
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efectuarse usando el método de perforacion himeda. Cuando, por causas
inherentes a la operacion, no sea posible utilizar dicho método, la perfora-
cibn podra efectuarse en seco usando un sistema de captacion del polvo
gue cumpla con los siguientes dos requisitos: la captacion del polvo debe
ser automatica durante toda la operacion, y el polvo recogido debe ser eli-
minado sin que pase al aire.

Articulo 3170.— Si la explotacion de la mina a tajo abierto se realiza en
las proximidades de labores subterraneas, se debera disponer de los planos
necesarios para localizarlas.

Para poder explotar simultdneamente en una misma vertical,zonas minera-
lizadas,por labores subterraneasy a tajo abierto, se requerira la autorizacion
del Director, previa presentacion de un estudio técnico sobre la viabilidad
de las condiciones de seguridad.

Articulo 3189.— En las minas a tajo abierto los botaderos se estableceran
de acuerdo a un proyecto realizado por el Administrador y aprobado por
el Director. En el proyecto se tendran en cuanta las maximas medidas de
seguridad, especialmente en los casos de estar situados los botaderos en
cotas que puedan afectar la seguridad del personal. La construccion vy
crecimiegnto de los botaderos se efectuara en conformidad a dicho proyecto.

Para conseguir la estabilidad del deposito, se tendran principalmente en
cuenta en su disefio la resistencia del terreno donde se vaya a ubicar, los
materiales que serdan empleados y sus caracteristicas, el angulo de talud,
-que debe ser estable incluso después del agotamiento del yacimiento-, el
adecuado drenaje natural o artificial y los movimientos sismicos.

Cuando la naturaleza del material depositado lo exija, se tomaran las medi-
das adecuadas para evitar la combustion espontanea y, cuando la granulo-
metria del material depositado lo requiera, se tomaran medidas para evitar
su arrastre por el viento, siempre que este arrastre pudiese ocasionar ries-
gos o molestias a los trabajadores o a terceros.

Articulo 3190.— E| vaciado de material en los botaderos se hara con las
méaximas garantias de seguridad. Para la descarga de los vehiculos, en los
botaderos se debe disponer de un lomo de material que actGe de retencion
o punto de referencia.

El Administrador podra prescribir medidas adicionales de seguridad para
esta operacion.

Articulo 3200.— En las minas a tajo abierto, toda persona que entre a
ellas deberé usar carco.

Ademas, en estas minas, en ausencia de luz natural, quienes transiten o
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permanezcan en lugares de movimiento de vehiculos deberan hacerlo pro-
vistos de un implemento de iluminacion personal.

Articulo 3210.— Seran aplicables a las minas a tajo abierto las disposicio-
nes del TITULO V, Capitulo Quinto, de este Reglamento.

Capitulo Segundo
Transporte y carguio

Articulo 3220.— A las minas a tajo abierto seran aplicables, en lo condu-
cente, las disposiciones del TITULO V, Capitulo Segundo, de este Regla-
mento, tratandose de vehiculos automotores y transporte por ferrocarril.

Articulo 3230.— La cabina de los camiones debe ser construida de acero,
con peso y resistencia suficientes para proteger efectivamente al chofer de
las lesiones causadas por la pala o por rocas que caigan, al efectuarse la
operacion de carguio. Si la cabina no cumple este requisito y no esta pro-
tegida por una visera metalica aprobada, adherida a la tolva del camion, el
chofer debera salir de la cabina dejando el camion frenado y refugiarse en
un lugar seguro, antes de iniciarse la operacion de carguio. El operador de
la pala seré responsable de hacer cumplir esta disposicion general, ain en
el caso en que los camiones no sean de propiedad de la mina.

Articulo 3240.— La carga sobre un camion debe estar bien estibada y
equilibrada antes que le sea permitido alejarse del equipc de carguio. No
se permitiran carguios en exceso, ni que las rocas sobresalgan de la tolva.

Articulo 32590,— En las operaciones de las palas mecanicas, tractores, ca-
miones, remolques o cualquier otro equipo movil, cuyos movimientos
pueden poner en peligro al personal, sera obligatorio disponer de bocinas o
medios sonoros efectivos que adviertan el retroceso del equipo.

Capitulo Tercero
Explosivos

Articulo 3260.— A las minas a tajo abierto son aplicables, en lo condu-
cente, las disposiciones del TITULO |lI de este Reglamento.

Articulo 3270.— En minas a tajo abierto deben suspenderse las cperacio-
nes de tronadura con encendido eléctrico, cuando soplen vientos a veloci-
dades superiores a cien kilometros por hora (100 Km/hr).

Articulo 3280.— Si se aproximan tormentas eléctricas, debera ser detenido

el uso de explosivos y cualquier manejo de ellos; ademas, todo el personal
que esté en el area debera inmediatamente refugiarse en un sitio seguro, el
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cual debe hallarse previamente indicado.

Articulo 3290.— En los tiros quedados, cargados con mezclas explosivas
en base a nitratos, se sacara el taco y a continuacion se anegara con agua,
se colocara un cebo y se tronara.

Si se trata de tiros quedados cargados con explosivos que no sean en base
a nitratos, se debe sacar el taco hasta dejar el explosivo a la vista y luego se
tronara.

Articulo 3300.— Las tronaduras se daran a conocer por medios sonoros,
que indiquen a los trabajadores tanto la iniciacion de los tiros como la
cesacién del peligro.

Articulo 3319.— Se prohibe en el area de carguio toda otra actividad aje-
na a la operacion de carguio con explosivos.

El Administrador determinara el area donde no se podran ejecutar otros
trabajos simulidneos a la operacion de carguio.

Ambas areas deberan ser convenientemente sefializadas, usando los colores
negro y amarillo.

Articulo 3320.— En las minas a tajo abierto en que se explote azufre, se
deberan usar explosivos aprobados por el Director.

TITULO VII
Explotacion mineria subterranea
Capitulo Primero
Generalidades

Articulo 3330.— En toda mina de explotacion deberan existir, por lo me-
nos, dos labores principales de comunicacion con la superficie, ya sean
piques, chiflones o socavones, de manera que la interrupcién de una de
ellas no afecte el transito expedito por la otra. Las labores en servicio acti-
vo de la mina deberan, a su vez, tener comunicacién expedita con las labo-
res principales de comunicacion a la superficie, las que se mantendran siem-
pre en buen estado de conservacion y salubridad.

Las referidas labores principales de comunicacién con la superficie deberan
tener los elementos necesarios para la facil circulacién de las personas en
tal forma que, en caso de emergencia, éstas no tengan necesidad de hacer
uso de la maquinaria de movilizacion para salir a la superficie.
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Articulo 3340.— En las minas nuevas en explotacion, las labores principa-
les de comunicacién con la superficie se construiran separadas por macizos
de veinte (20) metros de espesor, a lo menos, y no podran salir a un mismo
recinto o construccion exterior. Las instalaciones de cabrias o edificios
construidos sobre la entrada de las labores de comunicacion con la superfi-
cie, seran de material incombustible y no podran ser utilizadas, a la vez,
como depositos de materiales combustibles o explosivos.

En las instalaciones antiguas o provisionales que no cumplan con lo pres-
crito en el inciso anterior, se tomaran las precauciones indicadas por las
circunstancias, conel fin de evitar la propagacion de un incendio y el efecto
perjudicial del humo en la respiracion de las personas que se encontrasen
en las labores subterraneas.

Articulo 3350.— No se permitira en los socavones o niveles de acceso y
transporte, partir con chimeneas desde el centro del techo. Dichas labores
deberan siempre arrancar de las cajas laterales y solo alcanzar la vertical
del respectivo nivel o socavon después del puente de seguridad obligado de
cada labor.

Articulo 3360.— El trabajo de extraccion de minerales o de estéril por
medio de “‘apires”’, queda limitado a diez (10) metros verticales y a veinte
(20) metros de recorrido inclinado. Para una mayor profundidad o recorri-
do, el Administrador debe proveer sus faenas de los dispositivos que acon-
seje la técnica para la extraccion de mineraies o estéril, tales como tornos,
poleas, malacates, huinches o similares.

Articulo 3370.— Las labores de una mina cuya operacién haya sidc dis-
continuada por algin tiempo, deberan ser exhaustivamente examinadas
por el Administrador o su representante en la faena, antes de rearudar lcs
trabajos, a fin de cerciorarse que en el lugar no existan condiciones insegu-
ras, gases nocivos o deficiencias de oxigeno que pongan en peligro la seguri-
dad de las personas. Esta inspeccion debera ser realizada usando detectores
y elementos de proteccion apropiados.

Se prohibe trabajar en cualquier lugar de la mina donde exista riesgo por
falta de acufiadura.

Articulo 3380.— La Empresa minera, el contratista y el subcontratista
deberan cumplir, cuando les corresponda, con lo dispuesto en el TITULO
Il de este Reglamento y tendran que proporcionar, a lo menos, casco de
seguridad, calzado de seguridad, respirador y lampara a cada persona que
entre a la mina.

Articulo 3390.— Cuando se desarrollen labores verticales, horizontales o
inclinadas y falten aproximadamente veinte (20) metros para comunicarse
con otra labor, se deberan aumentar las precauciones de seguridad al reali-




zar cada disparo.

Articulo 3400.— Los acoplamientos de mangueras de aire comprimido
cuyo diametro sea igual o superior a cincuenta (50) milimetros, deben ser
sujetos con abrazaderas o con cadenillas o asegurados de cualquiera otra
forma contra el azote que se pueda producir al romperse o desacoplarse la
linea de aire comprimido.

Esta disposicion se aplicard también a mangueras de diametro menor de
cincuenta (50) milimetros, si estuviesen sometidas a presiones superiores
a siete (7) atmosferas.

Articulo 3410.— La distancia maxima entre canastillos en el comparti-
miento de escalas en piques verticales o de fuerte inclinacion, sera de cinco
(5) metros y el piso de cada canastillo debera estar entablado con madera
de un grueso minimo de cinco (5) centimetros o con otro material de re-
sistencia equivalente.

Articulo 3420.— Toda escalera o escala fija colocada, ya sea en un canas-
tillo o en cualquier labor, debe sobresalir un minimo de ochenta centime-
tros (0,80 m.} sobre el piso correspondiente y estara apoyada por taladros
hechos en caja firme, sujetandosela por sus pisaderas o travesanos.

En la confeccion de estas escalas y escaleras, no esta permitido el empleo
exclusivo de clavos para fijar las pisaderas o travesafios a los montantes, los
cuales se ajustaran mediante ensambles o espigas o de entalladuras, o se
mantendran en su sitio por presion de un minimo de tres pernos de fierro
que pasarande un ladoa otro de los montantes y que se colocaran de modo
que queden cubiertos por la pisadera correspondiente.

Las escaleras fijas deberan estar provistas de sus correspondientes pasama-
nos y toda escala debera tener, a lo menos, tres peldaifios por metro.

Articulo 3430.— Las escalas de “‘patilla” podran usarse aisladas y no en
series consecutivas, y no tendran méas de tres (3) metros de largo; sobre este
largo se deben emplear las escalas denominadas “‘huesilleras’, las que no
deben considerarse como instalaciones permanentes.

Articulo 3440.— En las minas en que se explote azufre u otro mineral
cuya suspension de particulas en el aire forme mezclas explosivas, se de-
beran:

a) Tomar precauciones para evitar concentraciones de polvo con riesgo
explosivo.

b) Realizar un muestreo periédico y sistematico de los lugares de trabajo.

c) Mantener una ventilacion eficiente que permita la dilucién del polvo en
el aire a niveles seguros.
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d) Humedecer con agua los lugares de trabajo antes de los disparos.
e) Realizar los disparos en forma eléctrica; y
f) Usar solamente explosivos aprobados por el Director.

Articulo 3450.— Se prohibe trabajar o transitar sobre mineral o material
almacenado en piques cuando exista riesgo de escurrimiento de material,
salvo en el caso de haber colocado una plataforma de trabajo apoyada en
terreno firme o que existan parrillas.

Articulo 3460.— En las minas cuyo método de explotacion total o parcial
sea por embudo que alcance hasta la superficie y en que exista la posibili-
dad de que personas ajenas a la faena puedan transitar por la zona de hun-
dimiento, se deberan colocar barreras de proteccion para advertir el peligro
existente en dicha zona.

Articulo 3470.— Para poder explotar una mina subterranea en la misma
vertical o en zonas muy proximas de labores subterraneas pertenecientes a
otra Empresa minera, serd preciso obtener la autorizaciéon del Director,
previa presentacion de un estudio técnico sobre la viabilidad de las condi-
ciones de seguridad.

Articulo 3480.— La Empresa minera o sus representantes deben reunir
todos los datos relativos a la situacion, extension y profundidad de las la-
bores antiguas y de los depdsitos naturales de agua (fallas y cuevas acuife-
ras), que puedan existir dentro de sus pertenencias. Esta informacion de-
bera estar actualizada y disponible.

Se tomarén las precauciones necesarias para proteger a las personas contra
inundaciones de agua o barro.

El sondeo en mineral o en terrenos estériles es obligatorio cuando se sospe-
che la existencia de cantidades importantes de agua en las proximidades
de las labores.

Articulo 3490.— La Empresa minera o sus representantes deben documen-
tarse en forma detallada respecto del terreno, rocas, nieves y aguas situadas
en la superficie o en lasinmediaciones de la mina y obviar cualquier peligro
que pueda afectar la seguridad en el trabajo.

En lasvias principales o de transito, deberan hacerse cunetas para mantener
el escurrimiento de las aguas y evitar la existencia de lodo y aguas estanca-
das.

Articulo 3500.— En los sitios en que se emplee traccidon mecénica, debera
usarse alumbrado artificial suficiente y sefializacién adecuada.

Articulo 3510.— Los locales de trabajo estaran convenientemente ilumi-
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nados. En las inmediaciones de maquinarias en movimiento, el alumbrado
sera constante, de intensidad normal y no deberad producirse ni calenta-
miento exagerado, ni contaminacion del aire.

Ninguna persona podréa trabajar o transitar en cualquier lugar de la mina, a
menos que esté provista de un implemento de iluminacion personal.

Capitulo Segundo
Transporte

Articuio 3520.— En los piques verticales o inclinados donde exista transi-
to de personas y movilizacion de carga ascendente, los compartimientos de
carga (de jaulas o de carros) y los de escalas y escaleras para el personal,
deben estar completamente separados con tabiques, mallas u otros medios
convenientemente instalados,

En los piques que no estén recubiertos, protegidos o fortificados, diaria-
mente, y antes de empezar el turno, debera ingresar al pique la cuadrilla
encargada de revisarlo y acufarlo, y no se permitira el ingreso a ninguna
otra persona hasta que la cuadrilla de por terminada su labor.

En los piques cuya fortificacion sea total o parcial, la revision debera efec-
tuarse en periodos no superiores a seis meses.

Articulo 3539.— Cada uno de los piques o chiflones que comunican con
mas de un nivel y/o con la superficie, estara provisto de aparatos de sefiali-
zacion al alcance de las personas, que permitan comunicarse con los dife-
rentes niveles, con el exterior o con otro sistema que cumpla este objetivo.

Si la movilizacion del personal se hiciera en jaulas u otros medios de trans-
porte vertical o inclinado, debera existir un dispositivo que permita a los
operarios, desde el interior del vehiculo, solicitar que los transporten.

Para los efectos de lo establecido en este articulo, se colocaran carteles, en
lugares visibles, que indiquen el significado y uso de las sefales.

Articulo 3540.— Se prohibe viajar sobre baldes, skips u otro vehiculo
operado por maquinaria izadora, excepto en los viajes debidamente auto-
rizados para el personal y correctamente acondicionados.

No se debe permitir viajar en el balde a ninguna persona o cuadrilla de
personas en forma simultanea con el mineral o estéril, pero podra permi-
tirse si se trata de una jaula debidamente disefiada y acondicionada para el
efecto.

El traslado de personas en baldes suspendidos de cables debera ser autori-
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zado por el Director y, en todo caso, aquéllos llevaran guias y giratorio
adecuado para evitar la rotacion y los operarios deberdn amarrarse con un
cinturén de seguridad.

Cada persona que trabaje en el balde de un pique debera ir amarrada, con
un cinturén de seguridad y su correspondiente cordel o piola, al cable del
balde, que la sostenga colgada en caso de darse vuelta el balde o en el even-
to de cortarse las amarras de éste. El cordel no podra tener un diametro
inferior a diecinueve (19) milimetros y debera estar sin dafios y en perfecto
estado, ser lo mas corto posible y poseer no mas de un metro cincuenta
centimetros (1,50 m.) de holgura. Ademaés, deberé ser revisado diariamen-
te para comprobar su buen estado. En caso de dudas, se cambiara inmedia-
tamente.

Articulo 3550.— Se prohibe trasladar personassobre la cuchara de equipos
de carguio, o sobre cualquier equipo que no esté autorizado por el Admi-
nistrador para este proposito.

Pero el traslado de personal en vehiculos montados sobre neumaticos debe
ser permitido solamente en aquellos vehiculos disefiados para tal efecto,
que den garantias para la seguridad del personal.

Articulo 356°.— Durante la movilizacion mecanica de las personas, se
evitaran, por medio de un techo adecuado, los accidentes causados por la
caida de piedras u otros objetos a los piques, y debera disponerse de un
jaulero o de los implementos automaticos que lo reemplacen.

La maquina contard con un dispositivo de seguridad (interruptores de ca-
rrera) que evite la pasada de la jaula més alld del punto terminal de su ca-
rrera, tanto inferior como superior.

Articulo 3570.— Cada vez que el equipo de levante se transporten explo-
sivos, detonadores o guias, debera viajar con el material solo personal en-
cargado de su distribucion. Se requerira autorizacion de un Supervisor para
que pueda, en casos especiales, viajar otra persona.

Articulo 3580.— Los tornos o huinches deberan tener, a lo menos, dos
sistemas de frenos:

a) Un sistema de frenos de trabajo, que normalmente mantenga el tambor
de las piolas frenado a pesar de la potencia del motor. El tornero o huin-
chero debera desfrenar y mantener desfrenado el tambor, para que éste
enrolle o desenrolle las piolas. El sistema debera frenar el torno en cuan-
to el tornero o huinchero lo suelte. Este sistema cominmente es llama-
do ““Freno de hombre muerto’’; y

b) Un segundo sistema de frenos debera estar normalmente abierto, en con-
diciones de ser operado rapidamente por el tornero en caso de falla del
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freno de trabajo u otra emergencia.

Enambos casos, los sistemas debera ser de construccién calculada de acuer-
do con la magnitud de la instalacion, para resistir los esfuerzos de una fre-
nada brusca y con carga, sin desbaratarse.

Articulc 3590.— Las tinas o carros que se encuentren directamente sus-
pendidos de un cable en los piques en construccion, deberan llenarse s6lo
hasta treinta centimetros del borde y los objetos que sobresalgan de este
limite deben amarrarse al cable de traccion.

En la construccion de piques verticales, de piques inclinados o de chiflones
de fuerte inclinacion, se deben contemplar compuertas en el brocal. Ademas,
cerca de la boca deben instalarse parachoques o desvios de carros o de bal-
des, para evitar que la caida de materiales o de carros amenace la vida de
los trabajadores.

Articulo 3600.— Seran aplicables, en lo conducente, las disposiciones del
TITULO V, Capitulo Segundo, de este Reglamento, tratandose de transpor-
te mediante equipos montados sobre rieles y de vehiculos automotores.

Articulc 3619.— Las vias que se instalen deberan dejar por lo menos cin-
cuenta centimetros (0,50 m.) libres entre los bordes de los carros mas an-
chos y los costados de la excavacion o muros vy, si se trata de vias paralelas,
deberan quedar cincuenta centimetros (0,50 m.) libres entre los bordes de
los carros mas anchos que se crucen en el interior de la mina.

El asiento de los durmientes sera bien lastrado y/o bloqueado y mantenido
en condiciones seguras.

Articulo 3620.— Se prohibe el trénsito de personas por entre los trenes,
cuando éstos se crucen, asi como el cruce por entre carros en movimiento.

En los traficos principales en que haya transito de personas y movimiento
de carros, se dispondran refugios adecuados para el personal, identificados
y sefializados debidamente a intervalos no mayores de veinte (20) metros.

Condiciones diferentes a las sefialadas en este articulo podran ser autoriza-
das por el Director, en casos especiales.

Articulo 3639.— En la parte superior de cada declive o inclinado superior
al cinco por ciento (59/0) deberan existir, en el interior de la mina, bloques
mecdnicos (topes) de detencion o dispositivos de desrielamiento (botaderos).

Articulo 3640.— E| Administrador dictara un reglamento interno de trans-
porte que contenga, cuando corresponda, normas relativas a:
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a) Transporte de personal por todos los medios usados.
b) Transporte de materiales y equipos.

¢) Transporte por ferrocarril; y

d) Transporte por vehiculos automotores.

Este reglamento estara a disposicion del Servicio.

Articulo 3650.— Se debera inspeccionar diariamente el tipo de transporte
montado sobre neumaticos, dando especial importancia a los frenog, direc-
cion, luces, depurador de gases de escape y a los filtros del combustible.

No se permitira el transito de ningtin vehiculo que tenga algin desperfecto
en los sistemas mencionados.

Se prohibe usar en minas subterraneas vehfculos o equipos accionados por
motores a explosion (bencineros).

Articulo 3669.— La pendiente maxima permitida para la operacion de un
equipo de transporte sera la recomendada por el fabricante. Para la opera-
cion del equipo en pendientes mayores o en otras situaciones de riesgo,
deben utilizarse medios de seguridad especiales.

Articulo 3679.— Los equipos de carguio y carguio-transporte deberan
estar provistos de cabina resistente.

La altura minima del techo de las labores por donde transiten dichos equi-
pos debera ser cincuenta centimetros (0,50 m.) sobre la parte més elevada
de la cabina.

Articulo 3680.— El ancho util de la labor por la cual transiten los vehicu-
los sera tal que debera dejar un espacio minimo de un (1) metro a cada
costado del equipo de carguio y transporte, luego de que la labor esté en
condiciones de operacion. Cada treinta (30) metros, como maximo, debera
disponerse de refugios adecuados, debidamente identificados y sefalizados,
para el personal que transite por las labores de transporte. Distancias ma-
yores a treinta (30) metros podran ser autorizadas por el Director.

Articulo 3690.— Se prohibe el ingreso del equipo de carguio-transporte a
la estocada de carguio, si el flujo de mineral se ha discontinuado y se en-
cuentra colgado.

Articulo 3700.— Las vias de transito del equipo de transporte deben per-
manecer expeditas y ser inspeccionadas en cada comienzo de turno.

Las personas que trabajen o transiten en areas donde circulan equipos de
carguio o carguio-transporte, deberan hacerlo provistas de chalecos reflec-
tantes y cinta reflectante en el casco.




Articulo 3719.— La pendiente méaxima de trabajo de una correa lisa, en
tramos inclinados, serd de catorce grados (1490) sexagesimales vy, si la pen-
diente es mayor, se deberdn adosar salientes a la superficie de la correa.

Articule 3720.— Toda correa transportadora sera equipada con elementos
efectivos de seguridad, instalados a todo lo largo de la correa, que permitan
una inmediata detencion de ella, en caso de emergencia.

Cuando se utilice correa transportadora, se deben mantener protegidas
todas las partes en movimiento, como motores, polines y correas de trans-
mision, y se deben realizar revisiones periodicas de las instalaciones y unio-
nes de la correa.

Capitulo Tercero
Maquinaria diesel

Articulo 3739.— Las maquinas diesel que trabajen en la mina seran las
diseftadas y acondicionadas especificamente para este propdsito. Los gases
de escape de estosequipos deberan ser purificados antes de ser descargados
en la atmosfera de la mina.

Articulo 3740.— EI| combustible diesel usado por las maquinas debe tener
un punto de inflamacion mayor de cincuenta y cinco grados (5590) centi-
grados y no debe contener mas de uno por ciento (10/o) de azufre en peso.
La temperatura de los gases de escape no debe ser mayor de ochenta y cin-
co grados (8590) centigrados.

Articulo 3759.— En los frentes de trabajo donde se use maquinaria diesel
debera existir una ventilacion adecuada. El caudal de aire necesario por
maquina debe ser el especificado por el fabricante. Si no existiese tal espe-
cificacion, el aire minimo serd de dos coma ochenta y tres metros cibicos
(2,83 m3) por minuto, por caballo de fuerza efectivo al freno, para maqui-
nas en buenas condiciones de mantencion.

El caudal de aire necesario para la ventilacion de las maquinas diesel debe
ser agregado a la cantidad de aire requerida para la ventilacion normal de
la mina.

Articulo 3760.— EI| escape de los gases de las maquinas diesel debera
dirigirse hacia el techo y se ubicard en un punto alejado del operador.

Articulo 3779.— En los lugares donde trabajen maquinas diesel deberd
evaluarse, registrando los valores medidos:

a) Diariamente, el aire ambiental por monoéxido de carbono, 6xidos de ni-
trogeno (NO + NO2), dioxido de nitrogeno y aldehidos.




b) Periédicamente, a intervalos que no excedan de un mes, el escape de la
maquina por monoxido de carbono y 6xidos de nitrégeno; y

c) Peribdicamente, a intervalos que no excedan de un mes, el caudal de aire
circulante.

Articulo 37890,— Las muestras de gases de escape se tomaran directamente
en el tubo de escape de la méquina con el motor funcionando, a la tempe-
ratura de régimen, y sin embragar.

Las muestras ambientales de gases seran tomadas en lugares representativos
del sector de trabajo, con la maquina trabajando. En las labores con venti-
lacion auxiliar, las muestras se tomaran en un punto adyacente a la maqui-
na.

Articulo 3790.— La operacion de la maquina diesel debe ser discontinua-
da, hasta que las condiciones hayan sido remediadas, cuando:

a) La concentracion de gases en el aire, en cualquier lugar donde esté tra-
bajando la maquina, exceda de cuarenta (40) partes por un millén de
monéxido de carbono, o de dos coma cuatro (2,4) partes por millon de
di6xido de nitrégeno, o de veinte (20) partes por millon de 6xidos de
nitrébgeno, o de uno coma seis (1,6) partes por millon de aldehido for-
mico.

Cuando se trate de lugares de trabajo en altitud, las concentraciones
ambientales maximas sefaladas deberan ser corregidas de la manera se-
fialada en la legislacion vigente del Ministerio de Salud Puablica.

b) Los gases de escape de la maquina excedan de dos mil {2.000) partes
por millobn de monéxido de carbono o de un mil (1.000) partes por mi-
116n de 6xido de nitrégeno; y

¢) La maquina tenga cualquier desperfecto que cause riesgo a ias personas.

Articulo 3800.— E| transporte de combustible, asi como su almacena-
miento en el interior de la mina, debe ser realizado en recipientes metalicos
resistentes con dispositivos de cierre seguro, de tal manera que no ocurran
derramamientos de combustibles. La cantidad de combustible almacenado
en el interior de la mina no debe exceder el consumo estimado para tres
(3) dias de operacion, excepto los casos en que se cuente con una-autori-
zacion escrita del Director.

Articulo 3810.— Las estaciones o lugares destinados a reabastecer de com-
bustible a las maquinas diesel deberan estar adecuadamente ventiladas, ser
de material incombustible y tener una superficie lisa impermeable, la cual
siempre debe conservarse limpia. Ademas, deben contar con un apropiado
sistema de deteccion y extincion de incendio.

Articulo 3820.— E| reabastecimiento de combustible de las maquinas die-
sel debe ser realizado Gnicamente en las estaciones establecidas para carga




de combustible y de modo tal que no ocurra derramamiento de combusti-
ble durante la carga. EI Administrador fijara los horarios de reabasteci-
miento; pero el Director podra autorizar reabastecimientos diferentes a los
antes indicados.

Articulo 3830.— En los lugares de carga de combustible del depoésito dis-
tribuidor deberan existir extintores de incendio. Asimismo, cada unidad
diesel debera llevar los extintores necesarios para controlar cualquier in-
cendio que se produzca en la maquina, aun cuando ésta posea un sistema
de extincion propio.

Articulo 3840,.— Las personas que no estén autorizadas no podran entrar
a los lugares de reabastecimiento de combustible y ninguna persona podra
fumar o usar luz de llama abierta a menos de quince (15) metros de estos
lugares, los cuales deben estar sefalizados.

Articulc 3859.— Los lugares subterraneos destinados a la mantencién o
reparacion de las maquinas diesel tendran que ser:

a) Adecuadamente ventilados.

b) Construidos de material no inflamable y tener un piso de concreto im-
permeable; y

c) Provistos con equipos extintores de incendios.

Articulo 3869.— Los lugares donde las maquinas diesel descarguen a pi-
ques deberan poseer topes de seguridad, estar adecuadamente iluminados
y contar con elementos depresores de polvo si fuese necesario, de manera
tal que exista un ambiente apropiado y buena visibilidad en el lugar.

Articulo 3870.— En las galerias en desarrollo donde se use ventilacion
auxiliar, el extremo de la tuberia no debera estar a méas de treinta (30) me-
tros de la frente.

Articulo 3880.— EI| Supervisor debera exigir a los operadores de las méa-
quinas diesel y a los muestreadores de los gases de escape, el uso de adecua-
dos elementos de proteccion personal respiratoria contra gases.

Articulo 3899.— En el recorrido de trabajo de las méaquinas diesel debe
evitarse, en lo posible, el cruzamiento de dos o mas maquinas.

Capitulo Cuarto
Ventilacion
Articulo 3900.— En los distintos puntos de las minas subterraneas, accesi-

bles al personal para las necesidades del trabajo, la atmosfera debera purifi-
carse por medio de una corriente de aire puro, de no menos de tres (3)




metros cibicos por minuto por cada persona empleada en cualquier sitio
del interior de la mina. Dicha corriente sera regulada tomando en conside-

racion el nimero de trabajadores, la extension de las labores, el tipo de

maquinarias de combustion interna, las emanaciones naturales de las minas

y las secciones de las galerias, no pudiéndose, en caso alguno, tener mas

de setenta y cinco (75) operarios en cada circuito separado, ni velocidades

mayores de ciento cincuenta (150) metros por minuto, donde exista per-

sonal trabajando.

Articulo 3910.— La ventilacion se hard por medios eficaces, exentos de
todo peligro parael personal y se debera evitar, técnicamente en lo posible,
la ventilacion auxiliar en la faena.

Los proyectos de ventilacion general y sus modificaciones importantes
seran aprobados por el Director.

Se debera hacer, a lo menos mensualmente, un aforo en las entradas y sali-
das principales de la mina y, trimestralmente, un aforo de toda la mina, no
tolerandose pérdidas superiores al quince por ciento (150/0).

Los valores obtenidos y las observaciones correspondientes se anotaran en
un libro destinado a este objeto, el cual estara disponible para los inspecto-
res del Servicio.

Articulo 3920,— La temperatura méaxima, medida en el termdmetro de -
bulbo hiimedo, en el interior de la mina no podra exceder de treinta grados
(300) centigrados con una duracién de la jornada de trabajo de ocho (8}
horas, y debera disminuirse la jornada a seis (6) horas si dicha temperatura
se eleva a treinta y dos grados (320) centigrados, la cual sera la temperatu-
ra maxima admisible en minas subterraneas en explotacion.

Articulo 3930.— En las frentes de reconocimiento o desarrollo en donde,
por encontrarse a una distancia tal de la corriente ventiladora principal, la
aireacion de dichos sitios se haga lenta, deberan emplearse tubos ventilado-
res u otros medios auxiliares adecuados a fin de que se produzca la renova-
cién continua del ambiente.

Articulo 3940.— Los frentes de trabajo, vias de acceso o de comunicacion
no seran considerados lugares aptos para la presencia de personas si el aire
en su interior, sometido a las determinaciones de rigor por detectores ade-
cuados o por analisis quimico, contiene, en un ambiente libre de humedad,
concentraciones de oxigeno menores de diecinueve coma cinco por ciento
(19,59/0) y concentraciones de gases nocivos superiores a los valores maxi-
mos permisibles determinados por la legislacion vigente del Ministerio de
Salud Publica. Si las concentraciones ambientales fueren superiores a los
valores sefialados por dicha legislacion, sera obligatorio tomar medidas
inmediatas para que las condiciones ambientales retornen a la normalidad,
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situacion ésta que debera ser certificada por personal calificado y autoriza-
do. Si tales medidas no dieren resultado en un tiempo prudente, se debe
desalojar a los trabajadores de los sitios contaminados.

Articulo 3950.— Toda corriente de aire viciado que pudiera perjudicar la
salud o la seguridad de los trabajadores, sera cuidadosamente desviada de
fas faenas o de las vias destinadas al transito normal de las personas.

No se permitira el uso de aire viciado para ventilar frentes en explotacion.

Articulo 39690.— Se impedira el acceso a las vias y labores no ventiladas,
abandonadas o peligrosas, por medio de un cierre adecuado para el objeto.

Articulo 3970.— Toda puerta de ventilacion debe cerrarse por si misma, a
menos que, por tratarse de puertas destinadas a enfrentar situaciones de
emergencia, deban paermanecer abiertas en circunstancias normales.

Las puertas que no cumplen ningin objetivo, aunque sea temporalmente,
deben ser retiradas de sus goznes.

Articuio 3989.— La velocidad promedio de la corriente de aire de ventila-
cién en los lugares de trabajo, no debe ser inferior a quince metros (15 m.)
por minuto. Para lugares de trabajo con alta generacion de polvo, este valor
puede ser considerado hasta un cien por ciento (1000/0) mayor.

Articulo 3990.— Cada ventilador principal debe estar provisto de un siste-
ma de alarma que alerte de una detencion imprevista y permita tomar me-
didas correctivas inmediatas. Estos ventiladores deben ser examinados in-
terna y externamente a lo menos una vez cada tres meses.

Articulo 4000.— El Administrador debera elaborar y mantener actualizado
un procedlmlento de evacuacion de personal en casos de emergencia. Dicho
procedimiento debe considerar, entre otras, las siguientes materias:

a) Sistema de alarma.
b) Tipo de emergencia.
c) Instruccién del personal.
d) Simulacros; y
e) Seiializacion interna de la mina e indicacion de las vias de escape.
Capitulo Quinto
Explosivos

Articulo 4010.— A las minas subterraneas seran aplicables, en lo condu-
cente, las disposiciones del Titulo 11 de este Reglamento.

72



Articulo 4020.— Si en una tronadura se disparan uno o mas tiros al mismo
tiempo, por otro medio diferente a la electricidad, se deberan esperar a lo
menos treinta (30) minutos, después del Gltimo tiro, para regresar al lugar
del disparo y siempre que las condiciones ambientales sean las adecuadas.

Cuando los tiros estén tan vecinos que la explosion de uno pueda hacer
detonar a otro, deberan ser disparados al mismo tiempo.

Articulo 4030.— La rapida absorcion de los 6xidos de nitrogeno puede
mejorarse por alguna de las siguientes medidas:

a) Aplicando, como tacos, bolsas de polietileno u otro plastico rellenas de
agua, con lo que se mantiene la impermeabilidad que garantiza la opera-
ciobn seca del explosivo antes del tiro y que asegura la incorporacion de
agua pulverizada en el momento de descargar los gases de la explosion; y

b) Incluyendo una adecuada nebulizacion o lavado de los humos, con o sin
adicion de agentes humectantes al agua empleada.

Articulo 40490.— Queda prohibido cargar los barrenos antes de dar térmi-
no a la operacion de extraccion de saca del disparo anterior.

Articulo 4050.— El| explosivo debera transportarse fuera de las horas de
movilizacion de personal, a fin de no ocupar ambos, simultaneamente, el
mismo medio de transporte o los mismos lugares.

Articulo 4060.— En las dreas autorizadas para tronadura eléctrica, debe
mantenerse una linea a tierra con instalaciones de descarga a tierra fuera
del sector de riesgo. A esta linea a tierra deben conectarse caferias, rieles,
anclajes al cerro y toda instalacion que represente riesgo de acurnulacién
de energia eléctrica.

Articulo 4070.— En todo tipo de tronadura eléctrica debe prevenirse la
posibilidad de tiros quedados, usando un sistema de iniciacion apropiado.
Esta iniciacion debera hacerse desde un lugar que de garantias de seguridad
para el personal.

Articulo 4080.— Se prohibe cualquiera otra actividad ajena a la faena de
carguio de explosivo a menos de quince (15) metros de exposicion directa
del lugar donde se ejecuta esta operacion. Solamente a las personas encar-
gadas de las voladuras se permitira la permanencia dentro del area sefialada,
con excepcion de casos calificados por el Director.

Articulo 40990.— En los tiros quedados, cargados con explosivos en base a

nitratos, se sacara el taco, se disolvera el explosivo con agua, se colocara
un cebo y se tronara.
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En los tiros quedados, cargados con explosivos que no sean en base a ni-
tratos, se debe sacar el taco hasta dejar el explosivo a la vista, en seguida
se cebara y luego se tronara.

En la eliminacion de los tacos se usara agua o cuchara de material no ferro-
sO.

Articulo 4100.— El cartucho del cebo para sacar un tiro quedado debe ser
de igual o mayor potencia que el usado en el cebo original. Aquel cartucho
debe ser primado con cordén detonante principal o un detonador de las
mismas caracteristicas del cebo original.

El Administrador debera reglamentar las diferentes variantes que sobre
explosivos se presenten en sus faenas, mediante un procedimiento aprobado
por el Director.

Capitulo Sexto
Fortificacion

Articulo 4119.— Es obligatorio acufiar periédicamente las zonas que se
suponen agrietadas y evitar toda actividad en el alcance probable de los
trozos que sean desprendidos por el acto de acufiadura.

Los techos de las labores y sus costados o cajas deben mantenerse limpios
de rocas susceptibles de desprendimientos, con empleo de herramientas
adecuadas, normalmente barretillas con largo maximo de cuatro metros
cincuenta (4,50 m.). Para alcanzar mayores longitudes en la acufiadura,
debera disponerse de soportes del tipo de andamios portatiles o de equipos
especiales montados en ruedas o de escaleras de tijera, que permitan un
trabajo seguro a la cuadrilla acufiadora.

El personal que se emplee en la labor de acufiadura debe ser adecuadamen-
te entrenado para el trabajo por ejecutar, de modo que sepa dénde ubicarse
y como actuar eficientemente con el equipo disponible, que debe ser sufi-
ciente en cantidad y calidad.

El acuiiamiento debe comprender la secuencia minima de las siguientes
operaciones y precauciones:

a) Probar la firmeza del techo y costados con uno de los extremos de la
barretilla. .

b) Emplear la barretilla de largo adecuado y por el extremo que facilite el
desprendimiento de la roca suelta.

c) Ubicarse siempre bajo el techo acufiado.

d) La barretilla debe usarse al costado del cuerpo e inclinada al golpear o
palanquear las rocas sueltas.
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e) El acufiamiento debe comprender el techo y las cajas. El techo debe
quedar tan liso como sea posible.

f) En toda operacion se debe disponer de buena iluminacion.

g) No se debe acufiar aprovechando fondos de tiros, ya que en ellos puede
haber residuos de explosivos.

h) No se debe acufiar desde altura, como andamio, escalera o similar, sin
empleo de cinturon de seguridad u otra medida de proteccion; e

i) Al usarbarretillas, escaleras metalicasu otros conductores de electricidad,
los acufiadores deben evitar hacer contacto con las lineas eléctricas ener-
gizadas que pudieren encontrarse en el sector afecto a acufiadura y, si el
caso lo requiere, la acufiadura puede exigir el corte de corriente de la
linea afectada.

Articulo 4120.— Los soportes para el control de techos, paredes y/o pisos,
se deben ubicar de manera uniforme, sistematica y en los intervalos apro-
piados.

El personal destinado a la inspeccion, asi como a la instruccion y ejecucion
de los trabajos de fortificacion minera, sera el necesario y con amplia com-
petencia en la funciéon que desempefia.

Articulo 4130.— Para la ubicacion de pernos coquilla o cuiia, el hoyo ba-
rrenado debe ser tan exacto como sea posible, de acuerdo al diametro y
deformacion.

El diametro y profundidad del hoyo, deben corresponder al tipo de aper-
nado que se trata de ubicar.

Las golillas de reparticion que se apliquen deben ser de a io menos veirte
centimetros (20 cm.) de didmetro o un cuadrado de veinte centimetros
(20 cm.) por lado.

El perno de cufia debera colocarse ejerciendo una presion constante hasta
que la cufia se aplique en el terreno firme.

En la colocacion de pernos con cabeza de expansion, el apriete de la tuerca
debe ser tan firme como para verificar que el anclaje trabaje, absorber la
primera deformacion y crear en la roca una fatiga de compresion vertical
que impida su ruptura.

El elemento ligante aplicado en la colocacion de pernos de anclaje repartido
debe emplearse encapsulado o inyectado.

Articulo 4149.— Al colocar pernos cuyo elemento ligante sea morterc, se
deben asegurar, con algin elemento de seguridad que actie en forma esta-
ble, las conexiones de las mangueras que conducen la lechada, para evitar
gue la presion ejercida por la bomba inyectora provoque su desconexion,
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Se deben proveer los medios necesarios que eviten el desprendimiento del
perno desde el barreno antes que actie el mortero, como elemento ligante.

Articulo 4150.— E|l Administrador elaborara un reglamento interno de
fortificacion, de acuerdo con las condiciones de operacion, el cual com-
prendera todos los sistemas de fortificacion usados en la empresa, e infor-
mara al Director, respecto de esta materia, la técnica en uso y sus innova-
ciones.

Articulo 4169.— Cuando se emplee fortificacion de madera deben obser-
varse las siguientes reglas:

a) El apriete del poste al sombrero debe ser asegurado mediante la aplica-
cion de un taco en forma de cufia u otro medio igualmente eficaz;

b) En las labores de convergencia pronunciada, la fortificacion debe com-
pietarse colocando tendidos de madera entre el techo y el sombrero o
viga, los cuales se afianzaran a golpe de macho;

¢} El ensambie del poste a la viga debe ser practicado consiguiendo el mejor
contacto posible directo entre las piezas ensambladas, sin intercalacion
de cufias entre las superficies de contacto;

d) En las labores inclinadas, chiflones, corrientes, chimeneas o piques incli-
nados, el armado de los postes debe cumplir una inclinacion tal, respecto
al eje principal de la labor, que se encuentre en la bisectriz del angulo
formado por la normal al piso y a la vertical, ya que, de lo contrario, en
el primer caso, resultaria un momento de volcamiento hacia el fondo vy,
en el segundo, hacia arriba, considerando como punto de apoyo el pie
del poste;

e) Las grietas principales que se manifiesten en las vigas deben ser ubicadas
al producirse el montaje de las mismas con su plano principal paralelo
a la superficie principal de apoyo sobre los postes, para conseguir que las
presiones las cierren y permitan con dicho efecto mayor duracion y
resistencia de tales vigas. S6lo en terrenos estables y roca competente,
donde practicamente no sea necesaria la fortificacion, se pueden hacer
descansar las vigas en postes apoyados en salientes de roca o en horada-
ciones laterales de los costados, sobre la roca, y

f) Todos los espacios que queden entre el sombrero y el techo deben ser
rellenados con tendidos de madera bien apoyados y adecuadamente
repartidos,, para conseguir que las presiones del cerro sean transmitidas
a la viga en forma gradual que evite un quiebre repentino de la misma,
tanto en los momentos flectores de los apoyos como al centro. El mismo
criterio debe emplearse en los costados, en galerias en presion lateral.

Articulo 4170.— Los trabajos subterraneos deben ser provistos, sin retar-
do, del sostenimiento masadecuado a la naturaleza del terreno y solamente
podran quedar sin fortificacion los sectores en los cuales las mediciones,
los ensayos, su analisis y la experiencia en sectores de comportamiento
conocido, hayan demostrado su condicién de autosoporte consecuente
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con la presencia de presiones que se mantienen por debajo de los limites
criticos que la roca natural es capaz de soportar.

Articulo 41890,— Las excavaciones deberan estar protegidas, en todo caso,
para evitar, primero, la caida de personas en ellas y, segundo, la caida de
los objetos y materiales sobre los niveles a que llegan.

Los derrumbes se permiten como parte programada y controlada de un
método de explotacion aprobado por el Director. Se prohibe aceptar, en
forma sisteméatica u ocasional, el uso de derrumbes accidentales, siendo
obligatoria la prevencion de estos Gltimos.

Articulo 4190.— Se prohibe, en el interior de la mina, la remocion o adel-
gazamiento de los estribos o pilares de sostenimiento del cerro sin reem-
plazarlos; pero, previa aprobacion del Director, se admitira su remocion o
adelgazamiento si se trata de implantar un sistema de explotacion técnica
suficientemente justificado.

Capitulo Séptimo
Equipos de levante

Articulo 4200.— Los cables metalicos empleados en las instalaciones de
izamiento, donde circule personal y/o carga, no deben someterse en ningn
momento a una carga estatica superior a un sexto de la resistencia a la rup-
tura, si se utiliza tambor como 6rgano de arrollamiento y a un séptimo de
la resistencia a la ruptura, cuando el 6rgano de arrollamiento utiiizado es
la polea Koepe.

Sin embargo, si el izamiento se efectiia desde profundidades mayores de
quinientos metros (500 m.), el coeficiente de seguridad de seis (6) para el
caso de utilizar tambor y de siete (7) si se utiliza polea Koepe, podra redu-
cirse, con autorizacion del Director, en un décimo (1/10) de unidad para
cada tramo suplementario de cien metros (100 m.), sin que en ninguna
circunstancia pueda ser inferior a cinco (5) en el primer caso o a seis (6) en
el segundo.

No podran emplearse cables vegetales de extraccion para el transporte de
personal e instalaciones de izamiento accionadas por fuerza motriz. Estos
cables, cuando son rozados, no deben someterse en ningin momento a car-
gas estaticas superiores a un cuarto de su resistencia a la ruptura, constata-
da por ensayes de traccion.

Las cadenas, guardacabos y demas dispositivos de suspension o enganche
deben ser ejecutados de modo que su conjunto resista por lo menos a una
~arga igual a ocho veces la carga estatica maxima a que seran sometidos en
el servicio.




Como carga méaxima de extraccion y como carga de ruptura de los cables,
se admitirdn las declaradas por el Administrador o duefio de la mina y bajo
su responsabilidad, de acuerdo con las caracteristicas técnicas dadas por el
fabricante del cable. El Servicio tendra derecho a ordenar, cuando lo esti-
me conveniente, la verificacion de ensayes para determinar la carga de rup-
tura y carga maxima de extraccion y los gastos seran de cargo del Adminis-
trador o dueiio de la mina.

El Director podra autorizar coeficientes de seguridad diferentes a los indi-
cados anteriormente y dictar disposiciones complementarias, de caracter
general o particular, acerca de las inspecciones y ensayos a que deban so-
meterse los cables, poleas y dispositivos de enganche; de la periodicidad de
las inspecciones; de la calificacion de los inspectores, y de los registros que
deben llevarse, asi como acerca de las condiciones y plazos en que los ca-
bles, poleas y dispositivos de enganche deben ser retirados del servicio.

El cable debe ser desmontado y reemplazado si su coeficiente de seguridad
es infarior a los valores indicados en este articulo.

Articulo 42710,— En los piques verticales donde exista transito de personas,
se sacard el guardacable o botella cada seis (6) meses, cortandose en frio la
parte del cable adherida a aquéllos y colocandose nuevamente dicho guar-
dacable o botella en el extremo del cable cortado.

Esta disposicion no rige para los cables usados en huinches de friccion.

En casos determinados (piques mal conservados o desviados de la vertical),
el Servicio podra reducir a la mitad el tiempo indicado en el inciso primero.

Articulo 4220.— En los cables metalicos, el didmetro minimo de los tam-
bores de enrollamiento no podra ser inferior a setecientos cincuenta (750)
veces el diametro de los hilos elementales en los cables planos, o a mil
(1.000) veces en los cables redondos.

En los planos inclinados se podra tolerar para el tambor un didmetro igual
a setecientos (700) veces el del hilo elemental. Esta disposicion se refiere a
cables que sirvan para el traslado del personal.

Artigulo 4230.— El didmetro minimo de las poleas Koepe, monocables o
multicables, sera determinado por:

D=n.d
donde:
D = Didmetro de la polea Koepe en mm.
d = Diametro del cable en mm.
n = 100 - 120 para cables cerrados
80 - 110 para cables toronados.
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Articulo 4240.— Para todos los sistemas de extraccion mediante cables, el
término “/limites de servicio’’ de dichos cables sera determinado por pro-
cedimientos que contemplen inspecciones periodicas, mediciones y analisis
de parametros basicos, como desgaste plano (flat), nGmero de hebras cor-
tadas, diametro Gtil y oxidacion.

Para los cables de equilibrio se aplicard el mismo procedimiento anterior.
La frecuencia de dichas determinaciones sera la siguiente:

Para cables de extraccion,cada seis meses.
Para cables de equilibrio, cada doce meses.

En casosjustificados, el Servicio podra reducir las frecuencias antes citadas.

Articulo 42590.— Ningln cable podra ser atado a otro que no sea igual en
clase y seccion. Esta union solo se podra hacer por medio de una corcha-
dura, que serd sometida a una prueba practica de resistencia antes de su
empleo. Los cables corchados no se usaran en la movilizacion de personas.

Articulo 4269.— Los extremos del cable para traccion deben unirse a los
carros por medio de un guardacable y cadena u otro medio técnicamente
eficaz.

Articulo 4270.— Cuando mas del diez por ciento (100/0) del niimero
original de alambres de un cable esté cortado dentro de cualquier tramo
correspondiente a tres metros (3 m.) consecutivos, o cuande {os alambres
de la capa superior de un corddn estén gastados en un sesenta por cientc
(609/0) de su seccion original, no debera seguirse empleando ei cable para
el propdésito de izamiento.

Articulo 4280.— Todo cable debe estar firmemente sujeto en ambos ex-
tremos. El final de la envoltura en el tambor de tal cable debe estar asegu-
rado por lo menos con tres (3) grapas sobre el interior del tambor o por un
zoquete conico de metal apropiado. El cable de acero debe asegurarse al
transporte por medio de un zoquete de cono de metal apropiado, como
zinc u otro, o deun manguito apropiado en forma de pera. Si se usa mango,
el cable debe estar asegurado por el empalme o por medio de por lo menos
tres grapas.

Articulo 4290.— Para el empleo de grapas, se designara con “M” el nime-
ro de grapas; con “S” el espacio entre grapas, expresado en centimetros, y
con ““d” el didmetro del cable, también expresado en centimetros, de ma-
nera que se cumplan las siguientes condiciones:

M = 3,2 + 0,95 d = (aproximado a entero)
S.=6d




Articulo 4300.— EIl niamero de pasajeros que pueda viajar simultadneamen-
te en una jaula de pique vertical o en otros medios en piques inclinados,
serd determinado por el Director, a propuesta escrita del Administrador de
cada mina. La cantidad autorizada debera indicarse en un aviso fijado visi-
blemente en cada accesc al medio de transporte. El Servicio podra en todo
momento modificar la cifra autorizada, notificando por escrito al Admi-
nistrador.

Articulo 4310.— Sin perjuicio del coeficiente de seguridad mencionado
en el articulo 420, se debera cumplir con un coeficiente de seguridad total
que considere, ademas de los esfuerzos estaticos, los siguientes:

a) El esfuerzo al paso del cable flexionandose sobre el tambor, y
b) El esfuerzo debido a las tensiones dindmicas sobre el cable.

El coeficiente de seguridad total no debe bajar de cinco (5) para tambor o
de seis (6) para polea Koepe, en instalaciones que tengan hasta quinientos
metros (500 m.) de profundidad, reduciendo en un vigésico (1/20) por cada
cien metros (1900 m.) adicionales de profundidad de pique, siendo el mini-
mo admisible cuatro coma cinco (4,5) para tambor, o cinco coma cinco
(5,5) para poleas Koepe.

Articulo 4320.— La administracion de cada mina llevara al dia un libro
especial en que se anotaran los siguientes datos relativos a los medios de
extraccion en las vias principales, piques o socavones:

a) Composicion y naturaleza del cable; sus caracteristicas mecénicas, con
indicacion de su carga de ruptura y la carga limite superior para el ser-
vicio.

b) Nombre y domicilio del fabricante.

c) Ensayos de resistencia del cable.

d) Garantia del fabricante.

e) Historia del cable, incluyéndose en ella la fecha de su primera utilizacion,
las reparaciones principales y los cambios que haya experimentado.

f) Fecha y resultado de las inspecciones quincenales que se practiquen de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo siguiente. Entre otros datos, se
indicaran los nombres y apellidos de los inspectores, las observaciones
hechas y las reparaciones que se hayan efectuado; y

g) Fecha y causa del cambio definitivo o provisional del cable.

Articulo 4330.— Cada quince (15) dias, una comision integrada por per-
sonal competente efectuara una inspeccion minuciosa a: huinches, peineci-
llos o salas de huinches, accesorios, cables, sistemas de seguridad, graas,
sefializacion, estado de la roca o revestimiento, estructura de fortificacion,
auxiliares, estaciones del pique y drenaje.
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El Administrador debera anotar el resultado de la inspeccion, el que que-
dara a disposicion del Servicio.

Capitulo Octavo
Prevencion y control de incendios

Articulo 4340.— A las minas subterraneas seran aplicables, en lo condu-
cente, las disposiciones del TITULO V, Capitulo Quinto, de este Regla-
mento.

Articulo 4350.— Se mantendran limpios de toda clase de desechos com-
bustibles e inflamables, los brocales y accesos a superficie, talleres y demas
lugares de trabajo.

Articulo 4360.— Donde se efectle una operacion de soldadura o corte
debera existir, a lo menos, un extintor apropiado y los lugares deberan
estar libres de materiales combustibles. Una vez terminado el trabajo, se
debe realizar una inspeccion minuciosa del lugar, que prevenga la existencia
posterior de fuego.

Articulo 4370.— Deberan instalarse en toda la mina los equipos extintores
necesarios segun las caracteristicas y dimensiones de la faena, los cuales se
situaran en lugares adecuados, de facil acceso y bien sefializados. EI Admi-
nistrador debera instruir al personal sobre el uso y la ubicacion de los ex-
tintores.

Esos equipos y/o sistemas deberan ser revisados periédicamente, para ase-
gurar su correcto funcionamiento, y se dejara constancia de esta revision.

Articulo 4380.— El equipo eléctrico para el uso de los trabajadores debera
ser instalado y protegido de manera tal que no ocasione riesgos de incendio.

Articulo 4390.— En los lugares con alto riesgo de incendio deberan insta-
larse sistemas de rociadores automaticos u otros sistemas adecuados.

En los lugares donde se almacena madera u otros elementos combustibles,
se deben instalar sistemas de extincion de fuego por agua y probar frecuen-
temente las tuberias de agua contra incendio para cerciorarse de que estén
en buen estado.

Articulo 4400.— Toda labor minera, excepto la de paso de minerales, que
tenga en sus inmediaciones construcciones combustibles de cualquier ma-
terial, debera estar provista de puertas adecuadas contra incendio que se
puedan cerrar en corto tiempo. Estas puertas deben estar instaladas de ma-
nera que permanezcan cerradas aunque se invierta la corriente de aire.
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Articulo 4410.— En toda maquinaria o equipo instalado, operado y man-
tenido en la mina, se deben prevenir calentamientos peligrosos.

Articulo 4420.— En las minas donde trabajen quinientos (500) trabajado-
res 0 mas, se debera:

a) Contar con un procedimiento bien estudiado y escrito de evacuacion de
personal de la mina en caso de incendio.

b) Instalar un sistema de alarma de incendio adecuado, ya sea mediante el
uso de mercaptano de etilo, de apagones de luces, de sirenas, de un sis-
tema telefonico, de otros sistemas o de combinaciones de ellos, de ma-
nera tal que alerte a todas las personas de la mina en cualquier lugar que
se encuentren.

c) Disponer de autorrescatadores en niamero suficiente, seglin estudio rea-
lizado por el Departamento de Prevencion de Riesgos de la faena, e ins-
truir en forma completa al personal acerca de su uso y utilidad.

d) Contar con brigadas de rescate de minas, preparadas para actuar en situa-

cicnes de emergencia. Estas brigadas deberan estar convenientemente
dotadas de equipos de rescate y perfectamente adiestradas en su uso, asf
como en ia atencion al personal y en el combate contra el fuego. Cada
turno debe contar con una de estas brigadas; y

e) Efectuar simulacros de incendio con los trabajadores de la mina, a lo
menos una vez al afio, que permitan entrenar al personal y verificar la
eficiencia de las instalaciones, equipos, elevadores y manuales de proce-
dimientos.

Articulo 4439.— E| elemento calefactor utilizado en la mina debera ser
autorizado por el Servicio y ser instalado y protegido de modo que no sig-
nifigue riesgo de incendio o de contaminacion.

Articulo 4440.— En toda mina donde se use correa transportadora, el
Administrador debera:

a) Poner en vigencia un reglamento, para la instalacion, operacion, manten-
cion e inspeccion del sistema de correa transportadora. Dicho reglamento
puede ser requerido por el Director, y

b) Poseer medios adecuados y satisfactorios para la extincion del fuego, los
que deben estar disponibles para su uso inmediato en el cabezal impulsor
de todo sistema y a lo largo de toda la correa.

Capitulo Noveno
Electricidad

Articulo 4450,— A las minas subterraneas seran aplicables, en lo condu-
cente, las disposiciones del TITULO IV de este Reglamento.
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Articulo 4460.— Ninguna Empresa minera podra electrificar su mina sin
contar con la autorizacion previa del Servicio.

Articulo 4470.— Los equipos eléctricos que se deseen introducir en la mi-
na deben ser del tipo aprobado con ese fin por la Superintendencia de Elec-
tricidad y Combustibles.

Articulo 4480.— E| Administrador dara oportuno aviso al Servicio sobre:

a) Las caracteristicas de equipos eléctricos diferentes a los aprobados que
se desee introducir en el interior de la mina, y

b) Las modificaciones que se pretendan hacer en la mina, en cuanto a tipo
de canalizaciones, artefactos, aislaciones, voltajes, frecuencia de distri-
bucion o de utilizacion y, en general, sobre toda modificacidon que mani-
fiestamente altere lo previamente autorizado.

Articulo 4490.— Dentro de los primeros veinte (20) dias del mes de Enero
de cada afio, toda empresa debera remitir al Servicio una relacion del cual-
quier equipo o instalacion relevante que haya adicionado o dado de baja
durante el periodo anterior.

Articulo 4500.— Los cables multiconductores instalados en galerias debe-
ran estar identificados:

a) De ser posible, por colores segln voltaje, y
b) Con marcas, colocadas cada cien metros (100 m.), que permita su facil
individualizacion.

Articulo 4510.— No podran emplearse tensiones mayores a seiscientos
(600) volts en maquinas desplazables o portatiles que vayan a usarse en
locales inmediatos a los frentes de trabajo o en los frentes mismos, o en
galerias que sirvan de transito a las personas.

Solo se podran usar tensiones superiores a seiscientos {600) volts para la
transmision de energia al interior de la mina, o para la alimentacion de
transformadores, motores estacionarios o aparatos en los cuales los enro-
llamientos que reciben dicha tension sean fijos.

Articulo 4520.— Los alimentadores de tension superior a quinientos (500)
volts deben ser del tipo “armado’’, con cubierta metélica protectora. Esta
armadura debera conectarse a tierra.

Los cables armados podréan instalarse bajo tierra o suspenderse en los cos-
tados de las galerias, en soportes adecuados.

“2 aceptaran cables alimentadores de tension superior a quinientos (500)
volts, del tipo flexible, que lleven una malla metalica protectora concéntri-



ca en cada fase. Dicha malla debera conectarse a tierra.

Articulo 4530.— En cada nivel electrificado debera tenderse un cable de
tierra, conectado eléctricamente a la tierra general exterior de la mina.

Las subestaciones (transformadores) y centros de distribucién de energia
del nivel deberan conectarse a este cable de tierra del nivel, configurando
la red o malla de tierra de éste.

Toda maquinaria, Iinea férrea (ferrocarril no electrificado),las cafierias de
aire y de agua instaladas en el nivel, las estructuras metalicas y artefactos
metalicos, deberan ir conectados eléctricamente al cable de tierra.

Articulo 4540.— Las carcazas de los motores, de los generadores, de los
transformadores y de los equipos de maniobras y las estructuras y bases
en que estén montadas, deberan conectarse eléctricamente a la malla de
tierra dei nivel.

La linea de tierra del nivel debera ser eléctricamente independiente del
retorno usado, donde exista traccion eléctrica.

Articulo 4550.— Las canalizaciones que cruzan dreas de tréansito deben
estar a lo menos a dos metros diez centimetros (2,10 m.) sobre el nivel del
piso, o deben ser instaladas bajo tierra.

Articulo 4560.— En centros de distribucion, atendidos por personal, de-
berdn mantenerse méscaras autonomas que permitan la inmediata y segura
accion del operador, en caso de incendio.

Articulo 4570.— Las subestaciones subterraneas deberdn construirse, de
materiales incombustibles y estar provistas de elementos apropiados para
extincion de incendios.

No deben instalarse, en minas subterraneas, transformadores con devanados
sumergidos en aceites u otros liquidos aislantes cuya combustién genere
humos o gases toxicos. Instalaciones especiales, en cdmaras herméticas y/o
aisladas, podran ser especificamente aprobadas y autorizadas por el Direc-
tor.

Articulo 4589.— E| voltaje nominal en circuito de troley reglamentado en
esta parte (ferrocarriles eléctricos subterraneos), no podra exceder los tres-
cientos (300) volts. Sistemas con voltajes superiores a trescientos (300)
volts deben ser particularmente autorizados por el Director.

Articulo 4590.— No podran usarse, como vias de retorno de troley, cafie-

rias de agua o de aire, estructuras, blindajes de cables eléctricos ni los ca-
bles de tjerra-
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Articulo 4600.— Se deben colocar avisos bien visibles o sefiales luminosas
para prevenir la existencia de Iinea de contacto en los cruces y bifurcacio-
nes de las galerias de traccion con troley.

Articulo 4610.— Los cables eléctricos cuya falla pueda generar humo, no
deben tenderse por labores de ingreso de aire y, si no fuere posible aplicar
esta norma, los cables deberan ser confinados en canalizaciones que eviten
la propagaciéon del humo.

Articulo 4620.— En las galerias de traccion con troley se desviara el agua
procedente del techo, evitando que caiga sobre los hilos de contacto o los
alimentadores.

Los conductores utilizados para la Iinea de troley o para los alimentadores,
deberan instalarse de modo tal que no puedan provocar incendio en la
madera de fortificacion.

Articulo 4630.— Deben adoptarse todas las precauciones particulares ne-
cesarias para proteger el material eléctrico durante determinadas operacio-
nes, como cachorreos, reparacion de galerias y otras semejantes.

Articulo 4640.— Cuando se emplee electricidad para la sefializacion, la
tension no debera exceder de doscientos veinte (220) volts en cualquier
circuito donde haya riesgos de contacto con personas.

Los dispositivos de contacto que se empleen en la sefializacion deberan
constituirse en forma que se evite el cierre accidental del circuito.

Los conductores de las instalaciones telefénicas y de sefializacion deberan

estar protegidos contra cualquier contacto con otras canalizaciores y apa-
ratos, y contra todo efecto de induccion.

TITULO Vi

Explotacion mineria del carb6n

Capitulo Primero
Generalidades
Articulo 4650.— Seran aplicables a las minas de carb6n las disposiciones
del TITULO VII de este Reglamento, en todo lo pertinente y que no se
oponga a las normas del presente Titulo.

Articulo 4660.— Las labores en las minas de carb6n deberan ser inspec-
cionadas constantemente y en cada reanudacion de trabajo, por Superviso-

85




res designados para este efecto por la Administracion de la mina. Estos
Supervisores tendran también a su cargo la vigilancia de la ventilacién en
los laboreos, los que haran desalojar cuando ofrezcan peligro por la presen-
cia de gas o gases cuyos porcentajes sobrepasen los valores fijados en el
articulo 473. La actividad podra restablecerse inicamente cuando exista
una atmosfera segura de trabajo.

Articulo 4670.— Los mineros para alumbrarse deberan usar lamparas de
seguridad, siéndole prohibido al personal abrirlas en el interior de la mina.
En caso de ser necesario reencenderlas, esta operacion se hara sblo por
personas autorizadas por la Administracion de la mina y en los lugares in-
dicados por ella.

El uso de lamparas de otro tipo solamente serd admitido por la Adminis-
tracién, con autorizacion del Servicio. Las lamparas de seguridad deberdn
estar dotadas de cerraduras u otros dispositivos apropiados y seguros, para
impedir que sean abiertas por los trabajadores en lugares inadecuados.

Articulo 468°0,— Cualquiera persona de la mina, cuya ldampara de seguri-
dad para alumbrado sufra algin desperfecto, estard obligada a apagarla
inmediatamente y a dar cuenta al Supervisor de las causas que lo han ori-
ginado.

Lo dispuesto en el inciso anterior también rige para las lamparas grisumé-
tricas.

Articulo 4690.— En toda mina de carbon habrd una o mas estaciones de
lamparas en superficie, a cargo de personal idéneo y provistas de los medios
necesarios para cargar, encender, limpiar, cerrar y reparar los diversos tipos
de lamparas.

Las ldmparas de cualqguier tipo deben ser examinadas antes de su ingreso a
la mina.

Articulo 4700.— En la explotacion submarina de carbon se aplicaran las
siguientes normas:

a) No podran explotarse mantos carboniferos submarinos que tengan un
espesor de techo inferior a cien (100) metros, medido normalmente el
estrato carbonifero en relacion al fondo del mar. Las galerias de desa-
rrollo o de acceso a los mantos, practicadas por terreno estéril, deberan
tener un techo minimo equivalente a veinte veces el alto de la galeria.

b) La Empresa minera debera dejar un pilar de seguridad de no menos de
veinticinco (25) metros que circunvale el |[imite de su propiedad minera
submarina, con el objeto de que los explotadores colindantes o que lle-
guen a ser colindantes queden separados por un pilar de al menos cin-
cuenta (50) metros en la region submarina.
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c) Antes de comenzar trabajos de reconocimiento, de preparacion o de
explotacion de yacimientos carboniferos submarinos, el empresario
deberad disponer de un proyecto del sistema de explotacion, aprobado
por el Servicio. Este proyecto no podra variarse fundamentalmente sin
autorizacion escrita del Servicio y se debera enviar al Director el croquis:
correspondiente de cada frente de arranque con treinta (30) dias habiles
de anticipacion al inicio de la faena.

d) En los casos en que la pendiente del manto sea superior a treinta (30)
grados y el sistema de explotacion adoptado contemple hundimientos
del techo y existan razones para suponer presencia de fallas, deberan
practicarse de antemano galerias de exploracion por el manto, con una
longitud minima de cuarenta (40) metros en la direccion del mar. Esta
exigencia podra suprimirse cuando se tengan antecedentes geolOgicos
que, a juicio del Servicio, justifiquen la supresion.

e) En casos de fallas con saltos superiores a quince (15) metros en los fren-
tes de arranque, o con anchos superiores a treinta (30) centimetros, se
deberan dejar pilares de seguridad de ocho (8) metros a cada lado de
ellas. Para atravesar la falla con galerias de acceso al manto carbonifero
del otro lado de la dislocacion, se debera disponer de medidas especiales
de seguridad autorizadas por la Administracion, y

f) Cuando el espesor del techo de los laboreos submarinos sea inferior a
ciento cincuenta (150) metros respecto del fondo del mar, se debera
disponer de un plano que contenga las costas del fondo del mar en una
extension de por lo menos trescientos (300) metros mas adelante, en la
direccion que va a seguir el laboreo de los puntos mas avanzados del
trabajo subterraneo. En este plano deberéan indicarse, también ias costas
de los laboreos mineros, para que puedan apreciarse con suficiente segu-
ridad los espesores de techo que se van a encontrar en un futuro cercano
de la explotacion.

Capitulo Segundo
Ventilacion

Articulo 4710.— La entrada de la corriente de ventilacion debera estar a
una distancia tal, de las canchas de almacenamiento de carbon, que impi-
da la aspiracion de polvo de carbén y de humo, en caso de incendiarse el
carbon almacenado.

No se permitira hacer pilas de carbén con alturas superiores a cuatro (4)
metros, a menos que se disponga de un sistema de control de incendios.

Articulo 4720.— Todas las minas de carbon deberan disponer de dos vias
de acceso. Por una de estas vias se introducira el aire fresco necesario y
por la otra se extraerd el aire viciado. Estas vias, que se denominaran Prin-
cipal y Revuelta, respectivamente, deberan ser mantenidas en buenas con-
aiciones para que puedan cumplir su objetivo de ventilacion. La Revuelta
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podra, ademas, servir, como eventual salida de emergencia.

Articulo 4730.— Los frentes de trabajo, vias de acceso o de comunicacion
no seran considerados lugares aptos para la presencia de personas, si no
cumplen con lo dispuesto en el articulo 394 del presente Reglamento o si
el aire contiene mas de un dos por ciento (29/0) de metano, en los frentes
de arranque y mas de cero coma setenta y cinco por ciento (0,759/0) de
metano en las galerias de retorno general del aire de la mina.

Articulo 4749.— Los ventiladores principales se instalardn en lugares a
prueba de fuego y que aseguren, tanto como sea posible, que no seran da-
fados por una explosion; y deben disponerse de forma tal que pueda in-
vertirse la ventilacion, si fuese necesario. Esta inversion de la ventilacion
sO0lo podra ser autorizada por la Administracion de la mina.

En caso de paralizacion imprevista de los ventiladores principales, el perso-
nal debera ser sacado de los frentes a lugares mejor ventilados y seguros, o
a la superficie si es preciso, de acuerdo con las condiciones ambientales
existentes.

Articulo 4759.— Los reguladores de ventilacion deben ubicarse alejados
de las labores de acarreo y de acceso, y tan cerca como sea posible de la
ventilacion principal.

Los ductos de ventilacion deberan estar conectados a tierra.

Articulo 4760.— Las puertas principales de ventilacion y sus marcos deben
ser construidos de materiales incombustibles o resistentes al fuego, y em-
potrados en mamposteria, hormigon u otros materiales similares.

Las puertas principales de ventilacion seran dobles cuando constituyan la
Gnica separacion entre las corrientes principales de entrada y retorno de la
mina, y deberan instalarse convenientemente espaciadas para que, durante
su utilizacibn como paso, una permanezca siempre cerrada. En todo lugar
en que las puertas de ventilacion deban abrirse con frecuencia, se deberan
cerrar automaticamente.

Articulo 4770.— En las minas en que se haya comprobado la presencia de
gases explosivos, serd prohibido ventilar los frentes de explotacion por me-
dio de una corriente de aire descendente, salvo expresa autorizacion del
Director.

En toda mina de carb6on habra un barémetro colocado en la superficie, en
un sitio apropiado.

Articulo 4780.— Cada vez que ocurra una acumulacion de grisG, , de cual-
quier valor que ella sea, deben adoptarse medidas inmediatas para desalojar
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el gas y medidas especiales para normalizar la ventilacion, todo lo cual se
consignara en el libro de novedades del turno y laboreo respectivo.

Personal calificado y autorizado hara mediciones del contenido de metano
en el aire, por lo menos cada treinta (30) minutos en los frentes y consig-
nara por escrito los valores obtenidos.

Capitulo Tercero
Explosivos

Articulo 4799.— Seran aplicables a la mineria del carbon las disposiciones
del TITULO 11l de este Reglamento, en todo lo pertinente y que no se
oponga a las normas del presente Capitulo.

Articulo 4800.— En las minas de carbon en que se haya manifestado la
presencia de gases inflamables, sera obligatorio el empleo de explosivos de
seguridad, denominados también “permisibles”.

Articulo 4810.— Para los efectos del uso de explosivos en las minas de
carbén, éstas se clasificaran, segiin el grado de desprendimiento instantaneo
de grist, en las siguientes categorias:

a) Altamente grisutosas,
b) Medianamente grisutosas, y
c) No grisutosas.

La clasificacion en las indicadas categorias sera hecha exclusivamente por
el Servicio, en base al siguiente procedimiento:

A contar de la fecha de vigencia de este Reglamento, las Empresas mineras
productoras de carb6n deberan efectuar, a través de todos los turnos de
trabajo, un control y registro horario de la concentracion de metano pre-
sente en los laboreos subterraneos. Dicho control debera iniciarse sin nece-
sidad de requerimiento expreso del Servicio, pero su iniciacion le debera
ser notificada por escrito.

Sin perjuicio de la facultad que tiene el Servicio para revisar en cualquier
momento el registro, cuando éste complete ciento ochenta (180) dias de
operacion debera ponerse a disposicion del Servicio para que clasifique ofi-
cialmente a lamina. Esta obligacion de clasificar no se aplicara, sin embargo,
a las minas de la Empresa Nacional del Carbon S.A. y de Schwager Ltda.,
las que se entenderan clasificadas en la categoria a).

Las condiciones de riesgo, debido al polvo de carb6n en las minas, seran

determinadas por el Servicio y se consideraran como antecedente comple-
mentario para decidir la clasificacion en una de las tres categorias referidas.
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Articulo 4820.— Los explosivos permisibles para la mineria del carbdn
seran sometidos a ensaye en una galeria de chapa de acero con revestimien-
to interior de concreto armado, cuyo diametro minimo serd de un metro
sesenta centimetros (1,60 m.) y su volimen minimo de catorce metros
cubicos (14m3).

Los explosivos destinados a ser empleados en zonas de rocas sin carboén,
satisfaran la prueba del bloque ranurado de ranura normal y se les denomi-
naré “‘explosivos ROCA".

Los explosivos destinados al trabajo en ‘‘tosca”, satisfaran la prueba de
mortero de acero y la del bloque ranurado de ranura normal y se les deno-
minara “‘explosivos CAPA"'.

Los explosivos destinados al trabajo o arranque en frente de carb6n o con
riesgo de grisQ, satisfaran las dos pruebas indicadas en el inciso precedente
y la de carga suspendida, y se les denominard ‘“‘explosivos CAPA MEJO-
RADA",

El nGmero de ensayes por efectuar sera a lo menos de cinco por cada prue-
ba, tanto en grisi como en polvo.

Para los ensavyes en grisu se usara gas metano a la concentracion de méaxima
explosividad, o sea, entre ocho (8) y diez por ciento (100/0) de metano
en el aire. En su defecto, podran emplearse otros gases que satisfagan la
misma condicion.

Articulo 4830.— El empleo de explosivos en las minas de carbén se suje-
tara a las siguientes condiciones:

a) Solo se usardn explosivos permisibles que hayan sido aprobados por el
Instituto de Investigaciones y Control del Ejército y recomendados por
el Servicio Nacional de Geologia y Mineria, y de acuerdo con la pauta
de uso obligatorio o permitido que contiene el cuadro siguiente:
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OBLIGACION O PERMISIVIDAD DE USO DE EXPLOSIVO

Categoria
de la mina ““Capa Mejorada” “Capa” “Roca””
A OBLIGACION EN: PERMITIDO EN: PERMITIDO EN:

1) Arranque de carbén, y
2) Frente en roca a menos

de quince metros (15
m.) del frente de car-
bén.

- Arranque de roca a més
de quince metros (15m.)
del frente de carbén,
ylo

- La exposicibn de car-
bén en la frente por
disparar no excede del
diez por ciento (10°/o)
de la superficie.

- Arranque de roca,si nin-

gun barreno ha cortado

carbén y el tenor de

CH4 es inferior al cero

coma cinco por ciento

(0,5°/0) en el frente de

avance y hasta cien me-

tros (100 m.) atras de

éste.

PROHIBIDO si laexplo-

tacion es considerada

polvorienta y seca y si

en recorrido hasta quin-

ce metros (15 m.) atras

del frente se ubican:

- Acumulacién de car-
bén,

- Depobsitos de polvo
combustible,

- Picaderos de carb6n,

- Vias de transporte de
carb6n u

- Otros agentes combus-
tibles y/o explosivos.

Categoria
de la mina ““Capa Mejorada” “Capa”’ “Roca”
B OBLIGACION EN: PERMITIDO EN: PERMITIGO EN:

1) Arranque de carbén, y
2) Frentes en roca, si més

del veinte por ciento
(209/0) de los barrenos
estan en carbén y dicha
frente se halla expuesta
a desprendimientos ins-
tantaneos de grisa.

Frente en roca, si no
mas del veinte por cien-
to (200/0) de los barre-
nos estan en carbén vy si
dicha frente no es sos-
pechosa ni se halla ex-
puesta a desprendimien-
tos instantaneos de gri-
sQ.

PERMITIDO EN:

- Lugares donde el frente
de avance no descubre
el carbbn, y

- Caso que ningun barre-
no ha cortado carbén.

PROHIBIDO EN:

1) Frentes de arranque de
carbén, y
2) Frentes en roca.

Caso que histéricamente se
haya detectado alguna vez
una concentracion igual o
superior a cero coma cinco
por ciento (0,5°/0) de me-
tano.

91



b) No se disparara en un mismo laboreo mas de un tiro a la vez, a menos
que sea por disparo eléctrico conectado en serie.

c) Los disparos se haran conforme a lo que disponga e! respectivo regla-
mento interno para uso de explosivos aprobado por el Servicio y Gnica-
mente después de haberse cerciorado, mediante detectores aprobados o
la inspeccion de la llama de las ldmparas grisumétricas, que la concentra-
cion de gas inflamable en el ambiente no supere al uno coma cinco por
ciento (1,50/0) de metano (CH,). Esta comprobacién debera hacerse
antes de cargar un tiro, antes de disparar y después de tronado el tiro,
por un trabajador autorizado por la Autoridad Fiscalizadora; y

d) Los barrenos ejecutados deberan cargarse con cartuchos, cuyo diametro
deje un juego no mayor de seis (6) milimetros y se taquearan con mate-
riales incombustibles, llenando el barreno hasta su boca. El empleo de
otro tipo de taco debera ser autorizado por el Director.

Articulo 4840.— |os detonadores eléctricos y el equipo de tronadura de-
berdn cumplir las normas de seguridad intrinseca definida en el articulo
504, si existiere el riesgo de inflamacion de grisa en su empleo.

Articulc 4859.— Si existiere el riesgo de emanaciones instantaneas de
grist, ia distancia a la cual se ubicara la maquina disparadora sera de por lo
menos ciento setenta (170) metros y estara ubicada de manera que el dis-
parador y el personal afecto queden fuera de la trayectoria recta explosiva,
a menos que se disponga de refugios o caretas adecuadas, con suministro
de aire fresco, independientes del circuito de ventilacion del lugar del dis-
paro.

Capitulo Cuarto
Fortificacion
Articulo 4860.— En los frentes de explotacion se debe arrancar el carbon
lo mas completamente posible, en particular en las partes poco estables y

en las capas muy inclinadas.

Debe evitarse, siempre que sea posible, la practica de dejar en pie pilares o
macizos de carbon.

Articulo 4870.— En el método de explotacion por huecos y pilares con
recuperacion de los pilares, el arranque de éstos debe emprenderse lo mas
rapidamente posible después de terminado el ciclo de trabajo.

Articulo 4880.— Cuando se recupere la entibacion utilizada, esta opera-
cion debe llevarse a cabo con la mayor rapidez posible.

La operacion de recuperacion de fortificacion de la (ltima calle debe ser
reglamentada por la Administracion.
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Articulo 4890.— Es obligatorio someter a la aprobacion del Servicio la
reglamentacion referente al empleo de fortificacion en frentes de arranque,
en la cual se detallaran:

- Tipo de fortificacion a usar.

— Distribucion geométrica e intervalos de distribucion.
— Pautas operativas y de mantencion de equipos.

— Normas de recuperacion de los elementos.

— Sistema de empaquetado de las ciegas; y

— Uso de encastillado de patente.

Articulo 4900.— Los sistemas de fortificacion de sub techos de maestras
principales y retorno de ventilacion de frentes de arranque, deberan ser
reglamentados por la Administracion.

El sistema de fortificacion de fallas geologicas en frentes de arranque debe
ser objeto de una norma especial, aprobada por la Administracion.

Capitulo Quinto
Prevencion y control de incendios y explosivos

Articulo 4910.— Se prohibe introducir a la mina fosforos, encendedores,
ldmparas descubiertas u otros articulos capaces de producir un incendio o
explosion.

Articulo 4920.— Todas las minas de carb6n en las cuales el “Indice de
Explosividad Relativa’” sea superior a cero coma doce (0,12}, quedan suje-
tas a las presentes disposiciones y no podran eximirse de las obligaciones
que ellas imponen en las condiciones expresamente indicadas por el Direc-
tor.

Articulo 4930,— Se entiende por “Indice de Explosividad Relativa”
(IER) la relacion entre el porcentaje de material volatil y la suma de por-
centajes de materia volatil y carb6n fijo que se obtienen en el anaiisis del
carbén que se considera. O sea, queda determinado por la siguiente expre-
sion:

O/o materia volatil

IER=

O/o materia volatil +©/o carb6n fijo
Articulo 49490.— En las minas de carb6n se debe muestrear periédicamen-
te, a lo menos una vez al mes, e investigar la calidad y cantidad de polvo

que se acumule o se produzca en sus caminos de acceso a los frentes, en las
revueltas de ventilacion y en los lugares de trabajo en que exista riesgo de
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incendio o explosion. También rige esta obligacion respecto de aquellos
sitios o labores abandonados, ya sea por haberse agotado en ellos el yaci-
miento o porque han sido dejados en reserva, o que, por cualquiera otra
causa, no estan en trabajo y se encuentran comunicados a las labores de
trafico, revueltas de aire o frentes en actual explotacion, y en los cuales las
comunicaciones o labores de conexion no hayan sido debidamente aisladas
mediante tapaduras estables, suficientemente resistentes y herméticas.

Articulo 4950.— El muestreo se efectuara cada vez que el Servicio lo con-
sidere necesario y, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 492, se segui-
ra el procedimiento aprobado por el Director.

Si se presume que la muestra de polvo recogida contiene carbonatos, se
procedera como lo disponga el Director.

Los ensayos de las muestras de polvo asi tomadas y que representen la
composicién normal del polvo a lo largo de las labores de la mina, sean
caminos o revueltas de ventilacion, se anotaran respectivamente en un re-
gistro especial.

E! Servicio podra autorizar también, en caso de que existan carbonatos, el
empieo de determinaciones volumétricas para establecer el porcentaje de
materia combustible, debiendo hacerse la calibracion correspondiente del
aparato para cada tipo de carboén.

Las normas de operacion para tomar las muestras seran fijadas periodica-
mente por el Servicio.

Articulo 4969.— Si en las determinaciones de tamizado resulta superior a
un quince por ciento (159/0) el residuo que pasa las doscientas (200) ma-
llas, la Administracion de la mina estarad obligada a tomar precauciones
contra las explosiones del polvo de carbén, en todas aquellas secciones en
que las muestras de polvo recogidas indiquen un porcentaje de materia
combustible superior al veinticinco por ciento (259/0), en la forma y modo
que se indica en el articulo siguiente.

Las minas en queresultare un residuo bajo doscientos (200) mallas, inferior
al quince por ciento (159/0), quedaran exentas de la obligacién de tomar
precauciones contra el polvo de carbén; pero, en todo caso, deberan conti-
nuar manteniendo la investigacion de sus condiciones mediante el muestreo
que fija el articulo anterior.

Articulo 4970.— El piso, el techo y las cajas o costados de la totalidad o
parte de cada seccion, labor o camino, que requieran el tratamiento pre-
ventivo de propagacion de explosiones de polvo de carbén, seran sometidos
a cualquiera de los siguientes procesos:
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a) Se agregard polvo incombustible al piso, techo y costados, de manera
uniforme y a intervalos de tiempo regulares, calculados para tener segu-
ridad de que el polvo de dichas labores, respectivamente, esté siempre
formado por una mezcla que no contenga mas de un veinticinco por
ciento (250/0) de materia combustible; y

b) Debera tratarse con agua el piso, techo y costados cada determinados

intervalos de tiempo, dependiendo del tipo de mina, en tal forma que se
pueda tener seguridad de que siempre el polvo de dichas labores esté
combinado totalmente, a lo menos con un treinta por ciento (30°9/o)
en peso de agua, en mezcla intima.
El tratamiento con agua resulta preferible en los casos en que natural-
mente se presenten humedos los costados, el techo o el piso, siempre
que no sea este proceso un inconveniente para la conservacion de las
labores o envuelva peligro de propagacion de algunas enfermedades (an-
quilostomiasis).

Articulo 4980.— En los frentes de explotacion, se agregara agua en canti-
dad prudente a la barra de las maquinas circadoras y el carboncillo produ-
cido se humedecera lo suficiente, para evitar la formacion de nubes de
polvo o el incendio del carboncillo.

Se deberan construir ““barreras de polvo’ incombustible a una distancia
maxima de cien metros (100 m.) de los frentes de explotacion, especial-
mente en la Maestra Revuelta, donde se deberan colocar barreras de polvo
adicionales cada cierto intervalo.

Si se usan barreras de agua, también éstas deberan ubicarse a la referida
distancia del frente.

En las minas en que se haya manifestado la presencia de gas grisa, la canti-
dad de polvo incombustible que debe agregarse serd aumentada de diez
(10) en diez por ciento (109/0) por cada uno por ciento (10/o) de gas
existente en el sector a tratarse.

Se extraeran las acumulaciones de polvo de carbon o carboncillo humede-
cidas que se formen debajo de los transformadores o de los huinches car-
gadores y, en general, se extraera toda acumulacién que se forme en sitios
no expresamente sefialadosen la presente reglamentacion y que vayan a ser
abandonados definitiva o temporalmente, debiendo procederse en seguida
a realizar una amplia pulverizacion de esos lugares con polvo incombusti-
ble.

Articulo 4990.— EIl polvo incombustible usado para las pulverizaciones o
que se coloquen en las “barreras de polvo”, puede ser de caliza, dolomita,
anhidrita u otro material inerte autorizado por el Director, pero no debe
contener sustancias hiaroscopicas.
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Dicho polvo debera pasar, a través de un tamiz de veinte (20) mallas por
pulgada lineal y, por lo menos, un cincuenta por ciento (500/o0) debera
pasar a través de un tamiz de doscientas (200) mallas. Ademas, no podra
contener mas de un cinco por ciento (59/0) de materia combustible ni mas
de un cinco por ciento (59/0) de silice libre.

Articulo 5000.— Los carros usados para la extraccion y movimiento del
carbdn dentro de la mina, deberan ser tan herméticos como sea posible y
se cargaran en forma de evitar que el carbon o polvo se caiga de ellos mien-
tras estan en transito.

Articulo 5019.— A modo de complemento de las medidas indicadas en
los articulos precedentes, se deberan adoptar los dispositivos apropiados
para humectar y/o recolectar el polvo de carbén en los puntos donde éste
se pueda formar con facilidad, como aquéllos en que el carbon cambia de
medio de transporte, por la entrega o descarga de los transportadores, ya
sea a otros transportadores, carros o tolvas.

En los punios de entrega en correas transportadoras se deberan instalar
rceiadores de agua para prevenir la dispersion de polvo.

Articulo 5020.— Las correas transportadoras deben instalarse a la distancia
necesaria de las cajas y del piso, a fin de que se pueda recoger sin peligro el
carbon derramado y a la vez se puedan inspeccionar comodamente todos
los elementos moviles.

El material de las correas transportadoras debe ser incombustible o resis-
tente al fuego. Sus partes mecanicas deben estar siempre engrasadas y los
rodillos deben hallarse constantemente libres de polvo de carbon y de toda
obstruccion que pueda provocar friccion. Respecto de estas correas deben
adoptarse todas las medidas razonables para prevenir la acumulacion de
polvo de carbon en o alrededor de sus partes en movimiento donde la fric-
cion pudiera causar calentamiento.

Las correas transportadoras deberan ser inspeccionadas periddicamente a
intervalos cortos cuando estén en funcionamiento; a intervalos regulares,
por lo menos durante dos horas después de paradas o después de cualquier
averia de funcionamiento; y, a horas apropiadas, en los dias en que no
funcionen.

Articulo 5039.— En los diversos métodos de explotacion, excepto por ca-
serones y pilares, si no es posible arrancar la totalidad del carbén, los maci-
zos dejados atras deberan ser aislados por medio de relleno incombustible
o por otro sistema de eficiencia equivalente.
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Capitulo Sexto
Electricidad

Articulo 50490.— No debera usarse corriente del alumbrado o de los cir-
cuitos de potencia para los disparos eléctricos en toda mina de carbén.

La corriente eléctrica de prueba para ensayar detonadores eléctricos en el
circuito sera, a lo mas, de cincuenta (50) miliamperes.

Los equipos y circuitos que tengan susceptibilidad de generar una explosion
en ambiente grisutoso, seran a prueba de llama (flame proof). Esta condi-
cion del equipo o del circuito es equivalente a la capacidad que tienen di-
chas instalaciones eléctricas para operar sin inflamacion en una mezcla de
control, en un ambiente creado en el "‘tinel de pruebas’’ con dieciséis por
ciento (169/0) de oxigeno, sesenta y cuatro por ciento (640/0) de nitro-
geno, catorce por ciento (149/0) de hidrogeno y seis por ciento (6°/0) de
metano; y ejecutable con ochenta por ciento (800/0) de aire comprimido
y veinte por ciento (200/0) de mezcla (setenta por ciento (709/o0) de hi-
drdgeno vy treinta por ciento (3009/0) de metano).

La condicion detallada que define este articulo sera informada como “con-
dicion eléctrica intrinsecamente segura’’.

Articulo 5050.— No debe instalarse ninglin aparato eléctrico, si no cumple
con la “condicion eléctrica intrinsecamente segura’’, en lugares cuya at-
mosfera pueda alcanzar un contenido de grisi superior a dos por ciento
(20/0).

Todo aparato eléctrico debe instalarse en un lugar donde pase una corriente
de ventilacion regular.

Articulo 5060.— Se deben desconectar todas las instalaciones eiéctricas
que pudieran ser alcanzadas por una corriente de ventilacién cuyo conte-
nido de grist sea circunstancialmente superior al dos por ciento (29/0).

También se debe desconectar inmediatamente:

a) Toda instalacion cuyas condiciones antigrist acusan fallas por cualquier
causa, y

b) Toda instalacion o canalizacion en que se produzca un desprendimiento
de, chispas al medio ambiente, excepto en traficos principales donde
existan instalaciones de troley.

Articulo 5070.— No debe instalarse la linea de conductores de troley en
los siguientes lugares:

97



a) En galerias de retorno de ventilacion.

b) A menos de cincuenta metros (50 m.) de cualquier frente de explotacion
en actividad; y

c) En galerias o zonas donde puedan producirse, a causa de grietas, o de
explotaciones antiguas, emanaciones anormales de gris(.

Articulo 5080.— No debe introducirse modificacion alguna a las cubiertas
protectoras de equipo eléctrico antigrisd.

Cada equipo eléctrico de seqguridad contra grisi debe ser examinado minu-
ciosamente por personal autorizado, al inicio de cada turno, tomando todas
las precauciones contra el riesgo de incendio o explosion.

A su vez, s6lo personal autorizado podréa efectuar la reconexion de equipos
o instalaciones, y luego que se hayan tomado las precauciones apropiadas.

Articulo 5090.— Para la puesta en marcha de un ventilador auxiliar que se
instale o reubigue en un avance de carbo6n, debe existir un procedimiento
escrito que detalle esta operacion.

TITULO IX
Explotacién mineria del petroleo

Articulo 5100.— Seréan aplicables a la explotacion minera del petréleo las
disposiciones pertinentes de los siguientes Titulos de este Reglamento:

I Disposiciones generales,

Il Direccion y manejo de las faenas mineras,
111 Explosivos,

IV Electricidad,

V Superficie,

X Obras Civiles y

XI Sanciones.

Articulo 51190.— Las Empresas mineras que posean faenas destinadas a
prospeccion o explotacion de hidrocarburos Iiquidos o gaseosos, deben
elaborar un reglamento interno de seguridad, el que sera revisado y apro-
bado por el Servicio.

Dicho reglamento contendra normas, cuando corresponda, al menos sobre
los siguientes puntos:

a) Prospecciones de superficie y subsuperficie terrestre y marina.

b) Perforacion de pozos terrestres o costa afuera.
c) Motores, equipos e instalaciones eléctricas.
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d) Delimitacién de zonas peligrosas.

e) Sistemas de alumbrado.

f) Uso de material explosivo.

g) Sistemas de seguridad de instalaciones. Detectores.

h) Elementos de proteccion personal.

i) Primeros Auxilios.

j) Prevencion y control de incendios.

k) Procedimientos en casos de emergencia. Cédigo de sefales; y

I) Manual de procedimiento de evacuaciones terrestres o de plataformas
de perforacion, en casos de incendios o de erupciones.

TITULO X
Obras Civiles

Articulo 5120.— En este Reglamento se denomina Obras Civiles a la faena
o conjunto de faenas coordinadas tanto para los estudios preliminares como
para la construccion misma, sean en superficie o subterraneas.

Dichas faenas tendran por objeto la habilitacion de obras, como caminos,
taneles, galerias, piques, cavernas y excavaciones.

Articulo 5139.— Dentro de las labores subterraneas, se llama galerias de
reconocimiento o tineles a todas las excavaciones cerradas de seccion trans-
versal aproximadamente rectangular o circular, que se extienden a nivel o
con una inclinacion muy proxima a la horizontal.

Con la palabra cavernas, se designan las excavaciones subterraneas de cual-
quier forma y volumen, destinadas a contener una instalacion.

Dentro de las faenas de superficie, se incluyen todas las obras que encierran
movimiento de tierra y extraccion de materiales, tales como prospeccion
sismica, excavaciones, terraplenes, taludes, proteccion de taludes y canteras.

Se entienden por caminos las vias que sirven de acceso a faenas mineras u
obras civiles controladas por el Servicio.

Articulo 5140.— Tratdandose de estas Obras Civiles, son aplicables los arti-
culos respectivos del presente Reglamento, entendiéndose sustituidas,
cuando corresponda, las expresiones minas o canteras por obras civiles y el
téermino Administrador o Jefe de Minas por Jefe de Obras.

Articulo 5150.— En toda faena minera subterranea de movimiento de
tierra, las vias principales de comunicacion con la superficie deberan per-
mitir la facil circulacion de las personas, en forma tal que, en caso de emer-
gencia, puedan evacuar con rapidez el sector.
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Articulo 5169.— Toda obra civil cuya abertura inicial tenga lugar con pos-
terioridad a la fecha de vigencia de este Reglamento, se considerara como
llnuevall.

Las obras nuevas subterrdneas de movimiento de tierra, en caso de existir
mas de una via principal de comunicacion con la superficie, se construiran
separadas por macizos de veinte metros (20 m.) de espesor, a lo menos, de
acuerdo con lo que determinen los calculos de resistencia del material y
no podran salir a un mismo recinto o construccion exterior. Las instala-
ciones de cabrias o edificios construidos sobre los orificios de las vias prin-
cipales de comunicaciéon con la superficie, seran de materiales incombusti-
bles y no podran ser utilizadas, a la vez, como depositos de materiales
combustibles o explosivos.

Articulo 5170.— En las faenas antiguas subterraneas de movimiento de
tierra, que no cumplan con lo prescrito en el articulo anterior, se tomaran
las precauciones indicadas por las circunstancias, especialmente con el fin
de evitar la propagacion de incendios y el efecto perjudicial del humo en la
respiracion de ias personas.

TITULO XI

Disposiciones complementarias y sanciones

Capitulo Primero
Disposiciones complementarias

Articulo 51890.— EI Director podra autorizar, en casos calificados, medidas
de seguridad diferentes a las estipuladas en los articulos siguientes: 47, 49,
53, 62, 63, 66, 67, 90, 93, 98, 101, 104, 107, 116, 119, 123, 140, 145,
161, 162, 163, 169, 178, 188, 189, 192, 221, 222, 237, 247, 277, 302,
309, 310, 311, 314, 319, 329, 334, 335, 336, 342, 350, 353, 354, 356,
358, 361, 362, 367, 368, 370, 374, 375, 376, 380, 382, 390, 391, 408,
409, 419, 420, 421, 422, 424, 428, 430, 433, 444, 450, 451, 452, 457,
458, 470, 477, 483, 492, 495, 497.

Dichas medidas se autorizaran mediante resoluciones fundadas y no podran
contradecir a las normas del Instituto Nacional de Normalizacion (INN) ni
otras reglamentaciones vigentes de los Ministerios de Defensa Nacional o
de Salud Publica.
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Capitulo Segundo
Sanciones

Articulo 5190.— Las contravenciones a este Reglamento y a las resolucio-
nes que para su cumplimiento se dispongan, en que incurren las empresas
mineras, seran penadas, sin perjuicio de las medidas disciplinarias que se
establezcan, con multasde una (1) a veinte (20) Unidades Tributarias Men-
suales por cada infraccion y en caso de reincidencia, con el doble de dichas
multas, las que se aplicaran en la forma indicada en el articulo 521.

Articulo 5200.— Las infracciones en que incurren los trabajadores de las
Empresas mineras seran sacionadas por sus respectivas empresas, de acuer-
do con lo que dispongan al efecto los Reglamentos Internos de éstas.

Articulo 5210.— Las multas indicadas en el articulo 519 se aplicaran ad-
ministrativamente, mediante Resolucion del Director Nacional, a peticion
del Subdirector Nacional de Mineria o del Director Regional correspon-
diente a la ubicacion de la faena. Las reclamaciones y el cumplimiento de
la Resolucion se regiran por lo dispuesto en los incisos 20, 30 y 40 del
Articulo 20 de la Ley N©O 14.972.

Articulo 5220.— En caso de reincidencias reiteradas, el Director podra
determinar el cierre temporal o definitivo, en forma parcial o total de la
faena minera respectiva. Asimismo, en los casos en que, a juicio dei Direc-
tor, atendida la naturaleza de la infraccion y los perjuicios o dafios que
haya causado o pueda ocasionar, y se trate de infraccicnes graves de las
empresas, aquel también podra disponer el cierre temporal ¢ definitivo, en
forma parcial o total de la faena minera respectiva.

TITULO FINAL
Derogacion

Articulo 5230.— Derogase el decreto supremo NO 32, de 1969, del Minis-
terio de Mineria, alin en las partes que no sean contrarias a lo establecido
en este decreto, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo transitorio si-
guiente.

Articulo transitorio.— Las caracteristicas técnicas de los explosivos per-
misibles, los detalles de ejecucion de las pruebas sefialadas en el articulo
482 vy las condiciones de aprobacion de las partidas de explosivos que se
sometan a tales pruebas, seran fijados por resolucion del Director, dentro
de un plazo de ciento veinte (120) dias contados desde la fecha de vigencia
del presente Reglamento. Mientras esta resolucion no sea dictada, se conti-
nuara aplicando las normas pertinentes del decreto supremo NO 32, de
1969, del Ministerio de Mineria.

101




102

Anbtese, tdbmese razén, comuniquese y publiquese.—

AUGUSTO PINOCHET UGARTE, General de Ejército, Presidente de la
Republica.— Samuel Lira Ovalle, Ministro de Mineria.

Lo que transcribo a Ud., para su conocimiento.— Saluda atentamente a
Ud.— Alvaro Larenas Letelier, Capitan de Navio, Subsecretario de Mineria.
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